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مهاجرت؛ معصومه علی‌محمدی
سال  در  پدربزرگ‌ها  و  والدین  برنامه  آیا 

۲۰۲۲ باز می‌شود؟ 

مهاجرت؛ گروه ترجمه هفته
کیفری  سابقه‌ی  باوجود  می‌توان  چگونه 

وارد کانادا شد

مهاجرت؛ گروه ترجمه هفته
هر آن چه که باید برای اظهار مالیاتی ۲۰۲۲ 

بدانید )۱(

ماندانا زندی
آینده  برجسته‌ی  تاثیرگذارنِ  تن   ۹ این 

فرهنگی کودکان ما هستند 
به بهانه دوم آوریل، روز جهانی کتاب کودک
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فراموشی  در  من  سرزمین  رازهای  خالق 

غربت جان سپرد
به بهانه درگذشت رضا براهنی

ادبیات، داستان؛ لاله رهبین 
سفر

سینما؛ عارف محمدی
آن‌هایی که رفتند و آن‌ها که ماندند...

ادبیات: دلنوشته‌ای از ماندانا زندی 
»تو« 
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صورت آواز مرغ است آن کلام
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یـانـا سیاست، اقتصاد و جامعه    آر

جـامـعــه

می ده و سرگر خانـوا

سیاست؛ گروه ترجمه هفته
ترودو و سینگ چه توافقاتی کردند؟

سیاست، گزارش؛ رها سمیعی‌پور
حکومت  با  ایران  آینده  مریدی:  دکتر 

فدرالیزم هم‌راستا است
گزارشی از یک برنامه 

اقتصاد؛ آرمین آریان‌پور
آیا مهار تورم با سیاست‌های اقتصادی فعلی 

در کانادا ممکن است؟

اقتصاد، خبر؛ گروه ترجمه هفته
برابر  صد  که  مدیرانی  واقعی:  اما  عجیب 

کارمندان خود دستمزد می‌گیرند

جامعه، گزارش؛ پگاه شریفی
مینا رهروان: می‌خواستم آزادی و آرامش 

خلق کنم
یـک زن ایرانـی اولیـن افسـر پـرواز تاکتیکـی پلیـس 

اسـت یورک 

جامعه؛ گروه ترجمه هفته
رسانه‌ی  در  گوگوش  کنسرت  بازتاب 

کانادایی 

حقوق؛ نیوشا ریاحی
نگاهی به مفهوم Hypothec یا »وام مسکن« از 

منظر حقوقی )۲(

آریانا، گزارش؛ نرگس هاشمی 
بهار در نوای نیستان 

»خدیرایوم«، نام نوروز در پامیر

آریانا، هنر؛ نرگس هاشمی
آهنگ عشق عایشه یا هم‌خوانی چند زن 

آشپزی؛ مهسا عباس‌‌پور            
غذای چینی: برنج سبزی‌ها با سس سویا

سرگرمی؛ خاطره تحویلداری یکتا     
طنز و حکایت و سرگرمی

424862 گزارش ویژه

گفت‌وگو؛ فرنگیس شکیبا
مهیـار مظلومـی، شـاعر سـاکن اتـاوا در گفت‌و‌گو با 

هفته
او شعرش را وارد »تغییرات اقلیمی« کرد

مهیـار مظلومـی: ما وقتی به یک ‌لحظـه‌ی جدید وارد 
می‌شـویم یـک حـس را می‌کُشـیم و حـس جدیدی 
را زنـده می‌کنیـم. بـه عقیـده‌ی مـن امیـدی در بطـن 
ایـن دنیای سـخت وجـود دارد که می‌تواند انسـان‌ها 

را بـه سـمت رشـد کردن سـوق دهد.

56

68

ــــر: خســرو شمیــرانــی ـــ ســردبـیـ

سردبیر آنلاین: آرش محبی

مدیر بازرگانی: محمد پرورنده

طراح و صفحه‏آرا: آتلیه هفته
وـریست: سیروس یحیی آبادی ــات کاریک

ـــاس: مهناز زنجیـرزنی ــ ــ عکــــ

ــادا: گروه خبــر هفتــه اخبـار کــان

اخبار باهمستـان: زهرا صالحی
آریــانــا: نرگس هاشمی 

ــــرت: معصومه علی‌محمدی مهـــاجـ
ـــات: فرنگیس شکیبا و یاسمن حسنی ادبـیــــــ

ــــی: دکتر فائقه ابراهیمی و الهام گرامی ســلامتـــ
ـــــوق: نیوشـا ریـاحی حقــــــ

ــاد: آرمین آریانپور  اقتـصـــــــ
گـروه ترجمه: فیروزه مسیحا، نگین پرورنده 
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سخن هفته

سردبیر

به امید پل‌های دوستی که آغاز 
حرکت و برکتِ این جهانند

بهار نو، سال نو و قرن نو سلام!
اولیـن شـماره »هفتـه« در سـال نو و قـرن جدید 
را پیـش رو داریـد. رسـمی زیبـا و دیرینـه مـا را 
فرامی‌خوانـد ایـن نـو شـدن را بهانـه‌ کنیـم بـرای 
آغازهـای مهرآمیـز و پـاک؛ برای نفـی رذیلت‌ها و 

اسـتقبال از فضیلت‌هـا. 
اگـر حقیقـت را بـه عنـوان والاتریـنِ فضیلت‌هـا 
زشـتی‌های  تمامـی  آغـاز  دروغ  ناگزیـر  ببینیـم، 
جهـان خواهـد بود. و اگـر پیوند نیکی‌هـا نتیجه‌ی 
مسـتقیم وفـاداری به راسـتی باشـد به‌ناچـار باید 
تاریکی‌اسـت  دره‌ی  همـواره  دروغ  کـه  بپذیریـم 

میـان خوبـیِ »تـو« و »من«. 
در ایجـاد ایـن فاصلـه دو گروه متخصص هسـتند: 
یکـی عاشـقانِ قدرت و دیگـری مغـازه‌داران دین. 
بیشـترِ مـا بـا این گـزاره موافق هسـتیم که جنگ 
ایـن  و  اسـت  جداسـری‌ها‌  نمایـش  خشـن‌ترین 
ناراستی‌هاسـت.  دومـی خـود نتیجـه‌ی بلافصـل 
بـه اطـراف خودمـان نـگاه کنیـم: ایران‌مان اسـیر 
اسـتبداد و تحریـم‌ اسـت و پیکـر افغانسـتانِ‌مان 

میـان دو تیغه‌ی جهلِ طالبانی و سیاسـتِ جهانی، 
خون‌چـکان اسـت؛ عـراق نیز و سـوریه هـم؛ لیبی 
همچنیـن و بسـیاری دیگـر کـه از تفرقـه و جنگ 
کودکانشـان  »خوشـبخت‌ترین«  و  می‌برنـد  رنـج 
فرزنـدانِ  شـده‌اند.  کشـور  آن  یـا  ایـن  آواره‌ی 
اوکرایـن تازه‌تریـن اعضای باشـگاه کـودکانِ آواره 

ایـن جهان هسـتند.
امـا شـکر کـه دنیـای مـا یـک سـره در سـیطره 
دین‌فروشـان و قدرت‌پرسـتان نیسـت. انسـان‌های 
بسـیاری در جهـان بـا قلـم و هنـر و اندیشـه‌ی 
خـود بـرای نیکـی برخاسـته‌اند و زمیـن تشـنه‌ی 
جهـان را بـا مهـر آبیـاری می‌کنند و کاروبارشـان 
کاشـتن بـذر نیکـی و خـرد اسـت. درایـن اولیـن‌ 
آوریـل، روز  نـو، دوم  شـماره »هفتـه« در سـال 
جهانـی کتـابِ کـودک را بهانه کردیم بـرای مرور 
دل  از  بلکـه  آسـمان،  از  نـه  کـه  پیامبرانـی  کار 
زیبایی‌هـای زمیـن آمدنـد تـا نگذارند ایـن حبابِ 

آبـیِ خـاک خشـک و لم‌یـزرع شـود. 
آنهـا پیـام‌آوران نیکی و »میرهادی‌»هـای کودکانِ 
مـا هسـتند بـرای یافتـن راه سـبز فـردا، راهی که 
بـه روشـنی راسـتی و صداقـت و مهر اسـت. راهی 
بـه  حتـی  و  می‌زنـد  پـل  دوسـتی‌ها  میـان  کـه 
جنگ‌خواهـان لبخنـد پیشـکش می‌کنـد. از خانم 
ماندانـا زنـدی سپاسـگزارم بـرای تهیـه و تنظیـم 

پرونـده ایـن شـماره »هفته«.
شـاعرِ  بـارور،  نجیـب  از  بزنیـم«،  »پـل 
همیـن  زیبـای  بیـانِ  افغـان،  دوست‌داشـتنیِ 

حقیقت اسـت که شـاید شـما هم مثل مـن آن را 
بارهـا خوانده‎ایـد و همچنـان از راسـتیِ دل‌نشـینِ 

می‌گیریـد.  الهـام  و  می‌بریـد  لـذت  آن 
در سـال جدید برایتان پل‌های راسـتی و دوسـتیِ 
بسـیار آرزو می‌کنـم کـه سـرآغاز حرکـت و برکتِ 

جهاننـد، و دیگر هیچ.

هر کجا مرز کشیدند،  شمـا پلُ بزنید
حرف تهران و سمرقند و سرپلُ بزنید

هرکه از جنگ سخن گفت، بخندید بر او
حرف از پنجره‌ی رو به تحمل بزنید

نه بگویید، به بت‌های سیاسی نه، نه!
روی گور همه‌ی تفرقه‌ها گُل بزنید

مشتی از خاک بخارا و گِل از نیشابور
با هم آرید و به مخروبه ی کابل بزنید

دختران قفس‌ افتاده‌ی پامیــر عزیز
گُلی از باغ خراسان به دوکاکل بزنید

جام از بلخ بیارید و شراب از شیراز
مستی هر دو جهان را به تغزل بزنید

هرکجا مرز… -ببخشید که تکرار آمد
فرض بر این که- کشیدند، دوتا پلُ بزنید
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اخبار کانادا و استان‌ها

www.hafteh.ca مشـروح خبرهـای کبـک و کانـادا را بـه طـور روزانـه روی سـایت هفتـه بخوانیـد     

گروه خبر و ترجمه هفته

سازمان جهانی بهداشت واکسن کبکی مدیکاگو را تایید نکرد

دخانـی »فیلیـپ موریس« اتخاذ شـده اسـت. این 
تصمیـم اتـاوا را بـر آن داشـته اسـت تـا مسـئله 
تغییـر در ترکیـب سـهامداران شـرکت را مطـرح 

 . کند
مسـئول روابـط عمومـی شـرکت مدیکاگـو اعالم 
کـرد سـازمان جهانـی بهداشـت تصمیـم »اولیه« 
خـود را دربـاره واکسـن کوویفنـز تاییـد کـرده اما 
هنـوز نامـه رسـمی خـود را در خصـوص چرایـی 
اتخـاذ ایـن تصمیـم بـه مدیکاگـو ارسـال نکـرده 

 . ست ا
از  کـرد  اعالم  نیـز  مدیکاگـو  سـخنگوی 
اظهارنظرهـای اخیـر مسـئولان سـازمان جهانـی 
بهداشـت چنیـن بـر می‌آیـد کـه مخالفـت ایـن 
سـازمان بـا واکسـن کوویفنـز بـه روابـط مدیکاگو 
بـا صنعـت دخانیـات ارتبـاط پیـدا می‌کنـد و این 
مخالفـت هیـچ ربطـی بـا اثربخشـی یـا کیفیـت 

نـدارد.  مدیکاگـو  تولیـدی  واکسـن 
واکسـن  کانـادا  بهداشـت  وزارت  گذشـته  مـاه 
کوویفنز سـاخت مدیکاگو را برای بزرگسـالان ۱۸ 

تـا ۶۴سـاله تاییـد کـرد. 
دولـت کانادا قـراردادی را برای خریـد ۷۶ میلیون 
دوز کوویفنـز بـا مدیکاگـو امضـا کـرده اسـت امـا 
حـال  در  فـدرال  دولـت  واکسیناسـیون  راهبـرد 
حاضـر تنهـا بر واکسـن‌های مبتنی بر پیام رسـان 
آر ان‌ای فایـزر، بیـو ان تـک و مدرنا متکی اسـت. 
اتـاوا پیـش از ایـن اعالم کـرده بـود کـه دوزهای 
طریـق  از  را  خـود  کوویـد۱۹  واکسـن  اضافـی 
سـازوکار جهانـی کوواکـس در اختیار کشـورهای 
فقیـر و کـم درآمـد قـرار دهـد. امـا بـا توجـه بـه 
ردشـدن واکسـن کوویفنز توسط سـازمان جهانی 
بهداشـت، کانـادا نمی‌توانـد ایـن واکسـن بومی را 

بـه کوواکـس اهـدا کند. 

شرکت  ساخت   Covifenz واکسن  گذشته  ماه 
سبز  چراغ  کبک،  در  مستقر   Medicago
این  کرد.  دریافت  را  کانادا  بهداشت  وزارت 
تنها واکسن کووید۱۹ ساخت کانادا محسوب 

می‌شود.

اولین نشانه‌های موج ششم کووید۱۹ در کبک؛ 
بااین‌حال کبکی‌ها به آینده خوش‌بین باشند

اسـت. 
آقـای باربـو درعین‌حـال تصریـح کـرد: »بدیهـی 
افزایـش  روابـط  و  تماس‌هـا  وقتـی  کـه  اسـت 
بیشـتر  نیـز  ویـروس  انتشـار  احتمـال  می‌یابـد، 
می‌شـود امـا همـه باید یـاد بگیریم که بـا ویروس 
و در کنـار ویـروس، سـویه‌ها و زیرسـویه‌های آن 

زندگـی کنیـم.«
طبـق اعلام مؤسسـه ملی سالمت عمومی کبک، 
روز جمعـه ۲۲۰۳ مـورد جدید ابتلا بـه کووید۱۹ 
در اسـتان کبـک ثبـت شـد درحالی‌که تـا همین 
دوهفتـه پیـش نـرخ روزانـه مـوارد جدیـد ابتلا به 

کوویـد۱۹ زیر ۱۴۰۰ مـورد بود. 

اسـتاد دانشـکده علـوم بیولوژیـک دانشـگاه کبک 
مونتـرال افـزود: »هیچ‌کـس نبایـد تصـور می‌کرد 
ایـن  مـوج  آخریـن  کوویـد۱۹  پنجـم  مـوج  کـه 
مـوج  آغـاز  در  کـه  نیـز  اکنـون  اسـت.  بیمـاری 
ششـم قـرار داریـم، مـن معتقـدم کـه ادامـه ایـن 
مسـیر بـرای مـا ناشـناخته اسـت و مـوج جدید با 

دارد.« تفاوت‌هایـی  قبلـی  موج‌هـای 
باتوجه‌بـه  کـرد  تاکیـد  ویروس‌شـناس  ایـن 
میـزان مصونیـت باقی‌مانـده در جمعیـت اسـتان 
گسـترده  پوشـش  و  اومیکـرون  شـیوع  از  پـس 
واکسیناسـیون، کبکی‌هـا بایـد نسـبت بـه آینـده 

باشـند. امیـدوار 

تدابیـر  تعدیـل  می‌گوینـد  کارشناسـان 
پیشـگیرانه بهداشـتی در اسـتان کبـک به شـکلی 
اجتناب‌ناپذیـر موجـب افزایـش شـیوع ویـروس و 
بالارفتـن نـرخ ابتال بـه کوویـد۱۹ شـده و زنـگ 
هشـدار را درباره شـکل‌گیری موج ششـم بیماری 

در اسـتان بـه صـدا درآورده اسـت.
بیولوژیـک  علـوم  دانشـکده  اسـتاد  باربـو،  بونـوآ 
کارشـناس  و  مونتـرال  کبـک  دانشـگاه 
ویروس‌شناسـی می‌گویـد کاهـش سـخت‌گیری‌ها 
در اجـرای محدودیت‌هـای بهداشـتی ضـد کرونـا 
و انتشـار فزاینـده زیرسـویه BA.2 زمینـه را بـرای 
ایجـاد موج ششـم بیمـاری در اسـتان فراهم کرده 

شـرکت داروسـازی کبکـی مدیکاگـو اعالم کـرد 
سـازمان جهانـی بهداشـت واکسـن سـاخت ایـن 

شـرکت )کوویفنـز( را تاییـد نکـرده اسـت. 
گفتـه می‌شـود ایـن تصمیـم سـازمان بهداشـت 
جهانـی بـا توجـه بـه ارتبـاط مدیکاگـو با شـرکت 
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تقاضای پناهندگی ۲۰ هزار اوکراینی از کانادا؛ 
انتظار مهاجران آیا طولانی‌تر هم خواهد شد؟ 

اوکراینـی نیـز از آغـاز جنـگ در کشورشـان بـه 
کانـادا پنـاه آورده‌انـد.

کـرد  اعالم  کبـک،  مهاجـرت  وزیـر  بولـه،  ژان 
هنـوز مشـخص نیسـت که چـه تعـداد پناهجوی 
اوکراینـی اسـتان کبـک را بـرای زندگـی انتخاب 
خواهنـد کـرد. بـا ایـن حـال آقـای بولـه تاکیـد 
پناهجویـان  روی  بـه  اسـتان  درهـای  کـه  کـرد 
اوکراینـی باز اسـت: »مـا هیچ محدودیـت و هیچ 
اوکراینـی(  پناهجویـان  پذیـرش  )بـرای  سـقفی 
نداریـم. مـا امکانـات و سـاختارهای لازم را برای 

پذیـرش آنهـا داریـم.«
وزیـر مهاجـرت کبـک افـزود: »اکثـر پناهجویان 
اوکراینـی قصد دارنـد »به طور موقـت« در اینجا 
بماننـد چـرا که امیدوار هسـتند بـه زودی جنگ 
در کشورشـان تمام شود و شـرایط برای بازگشت 
آن‌هـا بـه خانه‌هایشـان فراهـم گـردد. عالوه بـر 
ایـن، بخش عمـده پناهجویـان اوکراینـی مناطق 
غربـی کشـور را انتخـاب خواهنـد کـرد چـرا کـه 

اوکراینـی  مهاجـران  بـزرگ  کامیونیتی‌هـای 
بیشـتر در ایـن مناطق مسـتقر هسـتند.«

ژان بولـه روز پنج‌شـنبه اعالم کـرد دولـت برای 
پذیـرش پناهجویـان اوکراینـی که در پـی حمله 
روسـیه، به کانادا پنـاه آورده‌انـد، تدابیر متعددی 
بـه اجـرا خواهـد گذاشـت. آقـای بولـه تصریـح 
کـرد: »بـه محـض ایـن کـه آن‌ها بـه کبـک وارد 
شـوند، ضمـن اسـتقبال از آن‌ها، امکانـات لازم را 
بـرای جـا افتـادن در جامعـه در اختیارشـان قرار 
خواهیـم داد. خدمـات زبانی لازم بـرای یادگیری 
زبـان فرانسـوی را بـه آن‌هـا عرضـه خواهیم کرد 
و مراقبت‌هـای پزشـکی و روحـی و روانـی لازم 
را از آن‌هـا بـه عمـل خواهیـم آورد تـا بتواننـد 
کاری بـرای خـود پیـدا کنند و فرزندانشـان را به 

بفرستند.« مدرسـه 
وزارت مهاجـرت کانـادا در فـرودگاه تـرودو نیـز 
یـک کیوسـک اسـتقبال از پناهجویـان اوکراینی 

دایـر کرده اسـت.

در پی افزایش مجدد شیوع کرونا، فرانسوا لوگو هم به کووید۱۹ مبتلا شد

مانوئـل دیـون، مدیـر ارتباطـات رسـانه‌ای دفتـر 
نخسـت وزیـری کبک، اعالم کرد علائـم بیماری 
آقـای لوگـو خیلی شـبیه سـرماخوردگی اسـت. 

بـا مشـاهده ایـن علائـم، آقـای لوگـو بلافاصلـه 
تسـت کوویـد۱۹ داد و نتیجـه آن مثبـت شـد. 
نخسـت وزیـر کبـک پنج‌شـنبه شـب در توئیتـر 
خـود اعالم کـرد کـه کرونـا گرفتـه و پنـج روز 
خـود را قرنطینـه خواهـد کـرد اما حالـش خوب 
دسـتورالعمل‌های  رعایـت  بـا  می‌توانـد  و  اسـت 
راه دور  از  را  بهداشـت عمومـی، کارهـای خـود 

دهد. انجـام 
آقـای لوگـو در توئیتـر اعلام کـرد: »در این اواخر 

در بسـیاری از نقـاط کانـادا از جمله کبک شـاهد 
افزایـش انتشـار ویـروس و ابتال بـه کوویـد۱۹ 
حـال  در  کبـک  در  کرونـا  ویـروس  بوده‌ایـم. 
انتشـار اسـت بنابرایـن لازم اسـت کـه هوشـیار 
باشـیم. بـا کمـک و همـکاری یکدیگـر می‌توانیم 

از ایـن وضعیـت بـه سالمت عبـور کنیـم.«
هنـوز دولـت ائتالف آینـده کبک از مـوارد دیگر 
ابتال بـه کوویـد۱۹ در میـان اعضـای خـود خبر 
نـداده ایـن در حالـی اسـت کـه آقـای لوگـو در 
اعضـای کابینـه  بـا کلیـه  طـول هفتـه گذشـته 

خـود در ارتبـاط بـوده اسـت.

فرانسـوا لوگـو، نخسـت وزیر کبک، بـه کووید۱۹ 
مبتال شـده و قـرار اسـت بـه مـدت پنـج روز در 

قرنطینـه قـرار گیرد.
منابـع خبـری نزدیـک بـه نخسـت وزیـر کبـک 
اعالم کردنـد آقـای لوگـو روز پنج‌شـنبه پـس از 
پاسـخ در مجمـع ملـی و در  و  جلسـه پرسـش 
علائـم  اولیـن  مونتـرال  بـه  کبک‌سـیتی  مسـیر 

بیمـاری را احسـاس کـرده اسـت. 

از  کانادا  فدرال  دولت  که  گذشته  هفته  از 
تقاضاهای  به  سریع  رسیدگی  برنامه  یک 
داد،  خبر  اوکراینی  جنگ‌زدگان  پناهندگی 
به  پناهندگی  درخواست  اوکراینی  هزاران 

کانادا داده‌اند.

وزارت مهاجـرت کانـادا روز پنج‌شـنبه ۲۴ مارس 
تاییـد کـرد کـه از زمـان اجرایـی شـدن برنامـه 
 )AVUCU( »مجـوز سـفر فـوری کانادا-اوکرایـن«
درسـت در یـک هفتـه قبـل، حـدود ۲۰ هـزار 
و  جنـگ‌زدگان  طـرف  از  پناهندگـی  تقاضـای 
در  اسـت.  کـرده  دریافـت  اوکراینـی  آوارگان 
ایـن برنامـه مهاجرتـی تسـهیل و تسـریع شـده، 
معمـول  محدودیت‌هـای  و  موانـع  از  بسـیاری 
و  شـده  حـذف  کانـادا  بـه  پناهندگـی  رونـد 
تقاضاهـای پناهندگـی پناهجویـان اوکراینـی بـه 

می‌شـود. رسـیدگی  سـرعت 
امـا عالوه بـر ایـن تقاضاهـا، ۴۷۳۳ پناهجـوی 

فرانسوا لوگو روز پنج‌شنبه در مجمع ملی کبک 
حضور داشت و به اتفاق دیگر نمایندگان در 

جلسه پرسش و پاسخ شرکت کرد.
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پنج ایستگاه جدید در خط آبی مترو مونترال احداث می‌شود

جمعـه در کنفرانسـی مطبوعاتـی بـا حضـور پابلو 
پلانـت  والـری  کانـادا،  میـراث  وزیـر  رودریگـز، 
شـهردار مونتـرال، و اریـک آلـن کلادول رئیـس 
هیئـت مدیـره شـرکت حمـل و نقل مونتـرال این 

خبـر را اعالم کرد. 
خانـم رولـو گفـت که بـا راه انـدازی ایسـتگاه‌های 
جدیـد در خطـر آبی متـرو، تمامی اهالـی مونترال 
دسترسـی آسـان و موثری به مناطق شـرقی شهر 

مونترال خواهند داشـت. 
عالوه بـر ایـن شـبکه سـریع السـیر متـرو شـرق 
متصـل   Lacordaire آتـی  ایسـتگاه  بـا  مونتـرال 
شـبکه  کـرد  تصریـح  رولـو  خانـم  شـد.  خواهـد 
سـریع السـیر مترو و گسـترش خط آبی دو پروژه 

مکمـل و غیررقابتـی هسـتند. 
خانـم پلانـت همچنیـن در کنفرانـس مطبوعاتـی 
خـود از پروژه شـهرداری بـرای ایجـاد محیط‌های 
مسـکونی  واحـد  هـزار   ۱۳ بـا  کامـل  زندگـی 
جدیـد خبـر داد و تاکیـد کـرد اجـرای ایـن پروژه 
شـریان‌های تجـاری شـهر را پویـا خواهـد کـرد. 
کنفرانـس  ایـن  در  حاضـر  سیاسـتمداران  کلیـه 

ایـن  کـه  امتیازاتـی  و  منافـع  بـر  مطبوعاتـی 
پروژه‌هـا بـرای محیـط زیسـت مونترال بـه همراه 

کردنـد.  تاکیـد  آورد،  خواهـد 
آقـای رودریگـز گفـت: »حمـل و نقـل عمومـی 
عالوه بـر ایـن کـه ابـزاری موثـر در مبـارزه بـا 
ارتقـای  در  می‌توانـد  اسـت،  اقلیمـی  تغییـرات 
واقـع  موثـر  بسـیار  زندگـی شـهروندان  کیفیـت 
شـود. انتظار مـی‌رود که بهره بـرداری از خط آبی 
متـرو مونترال ازدحـام و شـلوغی را در ناحیه آنژو 
کاهـش دهـد چـرا کـه در پایانـه آنـژو دو مسـیر 
دسترسـی در هـر دو طـرف بزرگـره A-25 ایجـاد 

خواهـد شـد.« 
اریـک آلـن کلادول رئیـس هیئت مدیره شـرکت 
حمـل و نقـل مونتـرال نیـز گفـت بـا راه انـدازی 
خـط آبـی متـرو مونتـرال بیـش از ۲۵ هـزار نفـر 
از آن اسـتفاده  می‌تواننـد در اوج سـاعات تـردد 
کننـد. ایـن پـروژه می‌توانـد بـه کاهـش بیـش از 
۵ هـزار خـودرو در خیابان‌هـا و همچنیـن کاهش 
۲۵ تـن گاز گلخانـه‌ای در هـر سـاعت اوج تـردد 

کند. کمـک 

این پروژه اولین بار در سال ۱۹۸۹ مطرح شد

اولین کارخانه باتری خودروهای برقی در کانادا در 
ویندزور احداث می‌شود

خودروسـازی کانادا محسـوب می‌شـود. 
در بیانیـه‌ای کـه در ایـن زمینـه منتشـر شـد، بـه 
علـت محرمانـه مانـدن اطلاعـات و جزییـات ایـن 
پـروژه، به نسـبت دقیق اعتبـارات سـرمایه‌گذاری 
شـده توسـط پنـج شـریک دخیـل در این پـروژه 

اشـاره نشـده است. 
آقـای شـامپانی تاکیـد کـرد ایـن اولیـن نیـروگاه 
گیگاواتـی در کشـور اسـت که قرار اسـت ظرفیت 
تولیـد ۴۵ گیـگاوات سـاعت را داشـته باشـد و تـا 
سـال ۲۰۲۵ نیـز تولید خـود را آغـاز خواهد کرد. 
انتظـار مـی‌رود اجـرای این پروژه بـه ایجاد ۲۵۰۰ 

شـغل منجر شـود. 
اولیـن کارخانـه تولیـد باتـری خودروهـای برقـی 

در کانـادا در منطقـه‌ای بیـن فـرودگاه وینـدزور و 
Tecumseh در مکانـی نزدیـک تقاطـع خیابان‌های 

Banwell و EC Row East سـاخته خواهـد شـد. 

جاسـتین تـرودو، نخسـت وزیـر کانـادا، در پیـام 
ایـن کنفرانـس  ویدئویـی ضبـط شـده خـود در 
تاکیـد کـرد: »سـاخت یـک کارخانـه در کلاس 
جهانـی بـرای تولیـد باتـری وسـایل نقلیـه برقـی 
در وینـدزور یـک سـرمایه‌گذاری ارزشـمند بـرای 

جامعـه کانـادا و آینـده کشـور اسـت.« 
دریـو ویلکنـز شـهردار وینـدزور نیـز تاکیـد کـرد 
منطقـه  کل  در  کارفرمـا  بزرگ‌تریـن   Stellantis

وینـدزور اسـت و تجربـه غنـی و سـابقه خوبی در 
ایـن منطقـه دارد. 

 LG نماینـدگان رسـمی دولـت کانـادا و مسـئولان
در  چهارشـنبه  روز   Stellantis و   Energy Solution

اولیـن  پـروژه سـاخت  از  کنفرانسـی مطبوعاتـی 
در  برقـی  خودروهـای  باتـری  سـاخت  کارخانـه 
منطقـه وینـدزور اسـتان انتاریـو خبـر دادنـد. در 
وزیـر  شـامپانی  فرانسـوآ-فیلیپ  نشسـت  ایـن 
نـوآوری، علـوم و صنایـع دولت فـدرال، داگ فورد 
شـهردار  ویلکنـز  دریـو  و  انتاریـو  وزیـر  نخسـت 

وینـدزور حضـور داشـتند. 
وزیـر نـوآوری، علـوم و صنایع دولت فـدرال کانادا 
در سـخنرانی خـود تاکیـد کـرد احـداث کارخانـه 
تولیـد باتـری خودروهـای برقـی در وینـدزور در 
واقـع بزرگ‌تریـن سـرمایه‌گذاری در تاریخ صنعت 

اتـاوا و مونتـرال از طرح ایجاد پنج ایسـتگاه جدید 
در خـط متـرو آبـی مونترال تـا سـال ۲۰۲۹ خبر 
دادنـد. ایسـتگاه‌های جدیـد در خـط متـرو آبـی 
مونتـرال که قرار اسـت بین ایسـتگاه سن-میشـل 
و آنـژو ایجـاد شـوند، حـدود شـش و نیـم میلیارد 

دلار هزینـه خواهند داشـت. 
پنـج ایسـتگاه جدیـد مترو خـط آبی مونتـرال در 
امتـداد خیابـان Jean-Talon، در تقاطـع بلوارهـای 
خیابـان  در   ،Langelier و   Pie-IX، Viau، Lacordaire

Bélanger، در دو طـرف بزرگـراه ۲۵ برای ایسـتگاه 

Anjou قـرار دارند. 

شـانتال رولـو، وزیـر حمل و نقـل و وزیر مسـئول 
مونتـرال بـزرگ و منطقـه مونتـرال بعدازظهر روز 
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اسـتفان  انتخـاب  و دیگـری  شرمسـاری می‌شـد 
هارپـر، نخسـت وزیـر کانادا بـود که‌عدم شـفافیت 

و بی‌توجهـی کامـل بـه دموکراسـی داشـت. 
باجه‌کیـان بـا اشـاره بـه تعلیـق پارلمـان در اواخر 
سـال ۲۰۰۸ بـا تالش هارپر و همچنیـن پیروزی 
متقلبانـه احمدی‌نژاد بر موسـوی در سـال ۲۰۰۹ 
گفتـه: »حامیان موسـوی بـه خیابان‌هـا ریختند و 
خواسـتار برکنـاری احمدی‌نـژاد شـدند کـه برای 
مـن بسـیار الهام‌بخـش بـود. می‌توانسـتم افـرادی 
و  نسـل مـن هسـتند  از  ببینـم کـه جوان‌تـر  را 
پیشـروتر از همـه تالش می‌کنند، سیاسـتمداران 

را مجبـور بـه پاسـخگویی کنند.« 
دانشـگاه  از  فارغ‌التحصیلـی  از  بعـد  باجه‌کیـان 
مهندسـی  رشـته  در  را  تحصیلاتـش  ویکتوریـا، 
هواپیمـا، تعمیـر و نگهـداری در مؤسسـه فنـاوری 
بریتیـش کلمبیـا و در مسـیر تحلیلگـر اطلاعـات 

پـرواز شـدن؛ ادامـه داده اسـت. 
رئیـس سـابق انجمن دانشـجویان ایرانی دانشـگاه 
را   Green Cedar مشـاوره  شـرکت  ویکتوریـا، 
بـه  بیشـتر  دسترسـی  باهـدف   ۲۰۱۸ سـال  در 
جوامـع فارسـی‌زبان تأسـیس کـرده اسـت. او در 
مختلـف  پروژه‌هـای  گذشـته،  سـال‌های  طـول 
در مبـارزات انتخاباتـی و طرح‌هـای اجتماعـی را 
برعهده داشـته و در سـال ۲۰۱۴ به جان هورگان 
رهبـر حـزب نئـو دموکراتیـک بریتیـش کلمبیـا 
کمـک می‌کنـد تـا پل‌هـای ارتباطـی بـا جامعـه 
فارسـی‌زبان ایجـاد کنـد. همچنیـن بـا مشـارکت 
باجه‌کیـان اسـت کـه ایـن حـزب بعد از ۲۶ سـال 
ونکـوور شـمالی را پـس می‌گیرد و کرسـی‌اش در 

بـا جوامـع فارسـی‌زبان  کوکیتالم - دو منطقـه 
می‌کنـد.  حفـظ  را  قابل‌توجـه- 

طـرف  از   ،۲۰۱۷ انتخابـات  از  پـس  باجه‌کیـان 
شـورای  عضویـت  بـه  نئودموکرات‌هـا  دولـت 
مشـورتی چندفرهنگـی اسـتان منصوب می‌شـود. 
او فضـای چندفرهنگـی بودن کانادا را از بسـیاری 
دارد:  انتقاداتـی هـم  امـا  عالـی می‌کنـد  جهـات 
»برخـی از سیاسـتمداران دوسـت دارنـد جوامـع 
کـه  حالـی  در  دهنـد  قـرار  از  جـدا  را  مختلـف 
وقتـی بـا فرهنگ‌هـای متفـاوت آشـنا می‌شـویم، 
ارزش‌هـای  و  مبـارزات  تاریـخ  کـه  می‌بینیـم 
می‌توانیـم  مـا  ایـم.  داشـته  زیـادی  مشـترک 
چیزهـای زیـادی از آن‌هـا بیاموزیـم و آن‌هـا هـم 
می‌تواننـد از مـا بیاموزنـد و بـا هم متحد شـویم.« 
درحالی‌کـه باجه‌کیـان از فرهنگ گرایی اسـتقبال 
در  فرهنگ‌هـا  شـدن  ذوب  طـرف‌دار  می‌کنـد؛ 
یکدیگـر نیسـت و معتقـد اسـت مـردم بایـد بـه 

هویـت فـردی خـود افتخـار کننـد. 
شـرکت  بـرای  نامـزدی  دنبـال  بـه  باجه‌کیـان 
ائتالف  بـا  ونکـوور  پـارک  هیئت‌مدیـره  در 
نئودموکـرات اسـت و اگـر او در انتخابـات اکتبـر 
برنده کرسـی شـود، اولین سیاسـتمدار منتخب با 

اصالـت ایرانـی در غـرب کانـادا خواهـد بـود. 
اسـت:  کـرده  عنـوان  پایـان  در  باجه‌کیـان 
»بسـیاری از اوقـات )احـزاب( بـا جوامـع ارتبـاط 
برقـرار نمی‌کننـد و منتظـر هسـتند تـا آن‌هـا بـه 
سراغشـان بیاینـد درحالی‌کـه مـا بایـد بـه سـراغ 

برویـم.«  آن‌هـا 
straight منبع: وبسایت شبکه خبری

گروه خبر باهمستان

کـه  اوکراینی‌هایـی  اسـفبار  وضعیـت  بـا  عمیقـاً 
شـجاعانه بـا تهاجـم روسـیه روبـرو هسـتند، ابراز 
همـدردی می‌کنـم، اما وقتی افغانسـتان در سـال 
گذشـته بـه دسـت طالبـان افتـاد، خشـم عمومی 
بـه ایـن انـدازه وجود نداشـت. همچنیـن هنگامی 
کـه دولـت ایـران پـس از انتخابـات سـال ۲۰۰۹ 
معترضان را به شـدت سـرکوب کرد، مـردم کانادا 
خیلـی نگرانـی از خود نشـان ندادند. مـردم از این 
نمی‌خواسـتند  زیـرا  می‌کردنـد،  دوری  اتفاق‌هـا 
سیاسـی باشـند. امـا اکنـون همه تالش می‌کنند 
در خـط مقـدم حمایـت از اوکرایـن باشـند، کـه 
عالـی اسـت. امـا صادقانـه بگویـم، ایـن موضـوع 
نشـان می‌دهـد کـه مـا )جوامـع مختلـف بـرای 
کانادایی‌هـا( برابـر نیسـتیم و کار زیـادی در ایـن 

زمینـه بایـد انجام شـود. 
بـه گزارش هفتـه، امیر باجه‌کیان در سـال ۲۰۰۵ 
از ایـران بـه کانـادا مهاجـرت کـرد تـا در رشـته 
فیزیک دانشـگاه ویکتوریا تحصیـل کند. مهاجرت 
بـرای او هـم ماننـد بسـیاری دیگـر بـا احسـاس 
گم‌گشـتگی همـراه بـود. او کـه در حـال حاضـر 
مشـورتی  شـورای  و  نیودموکـرات  حـزب  عضـو 
چندفرهنگـی بریتیـش کلمبیـا و رئیـس شـرکت 
مشـاوره Green Cedar اسـت؛ در گفـت و گویـی 
تلفنی به اسـتریت )سـایت محلی ونکـوور( درباره 
تغییـر موضـع‌اش از یـک نظاره‌گر به یک شـرکت 
کننـده در مسـائل اجتماعـی گفتـه؛ دو اتفـاق در 
دو گوشـه دنیـا باعث شـده تا او چنیـن تصمیمی 
را بگیـرد؛ یکـی انتخـاب محمـود احمدی نـژاد به 
عنـوان رئیـس جمهـور وقت ایـران بود کـه باعث 

امیر باجه‌کیان عضو حزب نیودموکرات و شورای چندفرهنگی بی.سی: 

پل زدن بین جامعه ایرانی و سیاست‌مداران کانادایی
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بیـان  را  دارنـد،  اشـاره  چهارشنبه‌سـوری  آغـاز 
کردنـد. در این داسـتانِ اسـطوره‌ای زیبا، سـیاوش، 
و  دسیسـه  معـرض  در  کـه  شـاه  کاووس  فرزنـدِ 
هوس‌بازی‌هـای نامـادری خـود قـرار دارد، با افشـا 
شـدن آن، بـرای اثبـات بی‌گناهـی‌اش، از راهـروی 

آتـش، پیروزمندانـه و تندرسـت گـذر می‌کنـد.
 در ادامـه برنامه، ظاهر یـاوری، در نقش آتش‌افروز، 
پیـام‌آور زندگی زیبای شـاد زیسـتن در آمدنِ بهار، 
همـراه بـا رقـص و اشـعار ویـژه خـود موردتوجه و 
تشـویق باشـندگان به‌ویـژه کـودکان قـرار گرفـت. 
در ایـن جشـن زیبـای نـوروزی، دی جی مهـران با 
برگزیـدن ترانه‌هـای شـاد همـراه با صـدای زیبای 
جنـاب بهـروز، رقص و شـادی باشـندگان را به اوج 
رسـاندند. همچنیـن در این جشـن نـوروزی با آش 
بسـیار خوشمزه‌ای که رسـتوران پانراسلکت تدارک 
دیـده بـود و سـاندویچ‌هایی کـه در رسـتوران بـه 

فـروش می‌رسـید، از باشـندگان پذیرایی شـد.
بـر پایـه گـزارش انجمن دوسـتداران زرتشـت، این 
انجمن از بانو کوهسـتانی و جناب علیپور؛ مدیریت 
رسـتوران پانراسـلکت، ظاهر یـاوری )آتش‌افروز( و 
یکایـک مهمانـان برنامـه که بـه این جشـن زیبای 

یـادگار کهن آمدنـد، سپاسـگزاری می‌کند. 
علاقه‌منـدان می‌تواننـد بـرای آگاهـی از برگـزاری 
بـرای  سـازنده  پیشـنهادهای  و  ملـی  جشـن‌های 
برگـزاری هـر چـه باشـکوه‌تر جشـن‌های ملـی بـا 

شـماره 5143253012 فروتـن پیونـد بگیرنـد.
 ۱۹۹۰ سـال  از  زرتشـت  دوسـتداران  انجمـن 
پایه‌ریـزی شـد و در سـال ۲۰۰۳ بـه طـور رسـمی 
بـه ثبت رسـیده اسـت و اهـداف خـود را؛ پاسـداری 
و برگـزاری جشـن‌ها و باورهـای ایرانـی و همچنیـن 
برگـزاری سـخنرانی‌های فرهنگی اعلام کرده اسـت.

جشـن  زرتشـت،  دوسـتداران  انجمـن 
چهارشنبه‌سـوری را در تاریـخ ۱۵ مارس ۲۰۲۲ در 
کـرد. برگـزار  مونتـرال  پانراسـلکت  رسـتوران 
ایـن جشـن نیـز ماننـد سـایر جشـن‌های سـالیان 
ایرانیـان  قابل‌توجـه  و  گـرم  اسـتقبال  بـا  پیـش 
مونتـرال مواجـه شـد. در این برنامه پس از مراسـم 
دیرینـه و کهـن پریـدن ازروی آتـش، برنامـه بـا 
سـرود جاودانـه‌ی ایـران و خـوش آمـد گویـی و 
شـادباش نـوروزی، جناب یامی، مجـری برنامه آغاز 
شـد. پـس از آن دکتر تینـا فرشـادگهر، گفتاری از 
آموزه‌هایـی  کـرد.  بیـان  را  زرتشـت  آموزه‌هـای 
سـایر  و  ابراهیمـی  مذاهـب  در  تأثیرگـذار  کـه 
آیین‌هـا اسـت. در ادامـه‌ی برنامـه جنـاب فروتـن، 
سـروده‌های حکیـم فردوسـی را کـه بـه ریشـه‌ی 

گزارش چهارشنبه‌سوری 
انجمن دوستداران زرتشت

گزارشی از بازارچه‌های نوروزی در مونترال

آخریـن هفتـه قبـل از عیـد نـوروز در مونتـرال 
مختلـف  نـوروزی  بازارچـه  دو  برگـزاری  شـاهد 
بودیـم که با اسـتقبال گسـترده ایرانیان این شـهر 

مواجـه شـده بودنـد.
بـه گـزارش هفته، امسـال پس از وقفه‌ای دوسـاله 
در برگـزاری بازارچه‌هـای نـوروزی، در آخـر هفته 
نـوروزی  بازارچـه  دو  نـوروز،  عیـد  بـه  منتهـی 
یـک و دوروزه در سـطح شـهر مونتـرال برگـزار 
شـده بـود کـه در هـر دو بازارچـه، نماینـده ویـژه 
وزارت بهداشـت مونتـرال  Info Sante هـم بـرای 
پاسـخگویی به سـؤالات مرتبـط با واکسیناسـیون 

کوویـد ۱۹ حضـور داشـت.
در روز اول برگـزاری بازارچـه دوروزه که روز شـنبه 
۱۲ مـارچ ۲۰۲۲ برگـزار شـد، باتوجه‌بـه اسـتقبال 

محصـولات  بازارچـه،  ایـن  از  ایرانیـان  بی‌نظیـر 
تعـدادی از غرفه‌هـا ظـرف چنـد سـاعت بـه طـور 
کامـل بـه فـروش رفـت. در ایـن بازارچـه ۲۵ غرفه 
مختلـف وجـود داشـت کـه محصـولات متنوعـی 
را عرضـه می‌کردنـد. بـه دلیـل اسـتقبال گسـترده 
از  تعـدادی  محصـولات  بازارچـه،  ایـن  از  مـردم 
غرفه‌هـا ظـرف چنـد سـاعت اولیـه بـه طـور کامل 
بـه فـروش رفـت و بـرای روز دوم بازارچه بـا تعداد 
کمتـری غرفه برگزار شـد. از آن جملـه می‌توان به 
غرفه‌هـای؛ سـمنو، شـیرینی، سـبزه و ماهـی گلی 
اشـاره کـرد. ایـن بازارچـه از سـاعت ۱۰ صبـح تـا 
۶ عصـر برپـا بـود و تعـدادی از غرفه‌هـا حتی پس 
از سـاعت ۶ هـم باتوجه‌بـه حجـم بالای مشـتریان 
بـه  غرفه‌هـا  جمع‌کـردن  لحظـات  آخریـن  تـا 

خدمات‌رسـانی بـه مشـتریان ادامـه دادنـد.
بازارچـه یک‌روزه کـه به همت کانون نـور در تاریخ 
۱۳ مـارچ ۲۰۲۲ برگـزار شـده بـود نیز با اسـتقبال 
گسـترده ایرانیـان مونتـرال مواجـه شـد. از اولیـن 

دقایق بازگشـایی بازارچه خیل عظیمـی از ایرانیان 
مونتـرال از ایـن بازارچـه دیـدن کردنـد. غرفه‌های 
مختلـف بـا محصـولات متنـوع از جملـه؛ وسـایل 
شـیرینی‌ها،  صنایع‌دسـتی،  هفت‌سـین،  سـفره 
آجیـل و سـبزه و سـمنو، جمعیت دانشـجویی امام 
علـی و مؤسسـه قطـره و صاحبـان مشـاغل در این 
بازارچـه وجـود داشـتند. حضـور عمونـوروز و خاله 
نوبهـار در این جشـنواره و برگـزاری چندین مرحله 
قرعه‌کشـی، شـور و شـوق خاصـی بـه ایـن برنامـه 
مـی‌داد. در ایـن بازارچه میزهایی بـرای کودکان در 
نظـر گرفتـه شـده بود کـه بتواننـد بـرای کمک به 
خیریه‌هـا محصولاتـی را برای فـروش عرضه کنند. 
بـر روی ایـن میزها انـواع اسـباب‌بازی و لباس‌های 
بچه‌گانـه و همچنیـن شـیرینی‌های خانگـی کـه 
مادرانشـان تهیـه کـرده بودنـد به چشـم می‌خورد، 
کودکانـی کـه گاهـی خنده‌های شادشـان به دنبال 
ازدحـام  نوبهـار در شـلوغی و  عمونـوروز و خالـه 

بازارچـه طنین‌انـداز می‌شـد.
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پرونده هفته

این ۹ تن تاثیرگذارنِ برجسته‌ی 
آینده فرهنگی کودکان ما هستند 

به بهانه دوم آوریل، روز جهانی کتاب کودک
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ماندانا زندی

جهانی  سطح  در  فارسی  معاصر  ادبیات  هرچه 
و  کودک  ادبیات  سمت  آن  از  است،  ناشناخته 
جبران  را  نقصان  این  حدی  تا  توانسته  نوجوان 

کند. 
بسیاری از نویسندگان و شاعران معاصر با وجود 
سطح  در  نتوانسته‌اند  ایران،  داخل  در  شهرت 
به  آثارشان  یا  و  کنند  مطرح  را  خود  نام  جهانی 
ترجمه‌هایی  هم  اگر  شود.  ترجمه  زبان‌ها  دیگر 
برگردان، معکوس  این  روند  صورت‌گرفته، عمدتاً 
کشور  ناشر  یا  مترجم  اینکه  به‌جای  یعنی  بوده؛ 
با  معمولاً  کند،  انتخاب  را  آثار  این  مقصد 
ایران این  حمایت‌ها و رانت‌های نهادهای داخلی 
تعدادی  که  صورت  این  به  است.  رخ‌داده  عمل 
و  مترجم  یک  به  پولی  کرده‌اند،  نشان  را  کتاب 
متولیان  که  را  اثری  و  داده‌اند  بین‌المللی  ناشر 
برجسته  می‌خواسته‌اند  کشور  داخل  فرهنگی 

کنند، در آن‌سوی آب‌ها منتشر کرده‌اند. 
به جز شاعران نسل اول مثل نیما یوشیج، فروغ 
سهراب  مشیری،  فریدون  شاملو،  احمد  فرخزاد، 
سپهری، مهدی اخوان ثالث و یا برخی نویسندگان 
چوبک،  صادق  هدایت،  صادق  مثل  اول  نسل 
چه  هر  جمال‌زاده  محمدعلی  یا  و  علوی  بزرگ 
معاصر  ادبیات  از  ترجمه‌ها  تعداد  آمده‌ایم  جلوتر 
نویسندگان  آن،  به‌تبع  است.  بوده  کمتر  ایران 
ایرانی چندان در سطح جهانی شناخته نشده‌اند 
ایران  ادبیات  از  اهل‌فن دیگر کشورها  و شناخت 
محدود به خیام و سعدی و مولاناست. به همین 
دلیل در بسیاری از رویدادهای جهانی به‌خصوص 
از  ادبی شناخته شده بین‌المللی، ردی  در جوایز 

نویسندگان ایرانی نیست. 
بااین‌حال اوضاع درباره نویسندگان و تصویرگران 

آن‌ها  سال‌ها  این  طی  دارد.  فرق  کودک  کتاب 
کمک  بدون  و  مستقل  به‌صورت  توانسته‌اند 
سطح  در  حدی  تا  ایران،  داخل  دولتی  نهادهای 
طی  در  حداقل  باشند.  داشته  حضور  جهانی 
نویسندگان  برخی  نامزدی  شاهد  اخیر  سال‌های 
و  کودکان  ادبیات  مهم  جوایز  در  تصویرگران  و 
هانس  جایزه  جمله  از  بوده‌ایم.  جهان  نوجوانان 

کریستین اندرسون و جایزه آسترید لیندگرن. 
جایزه هانس کریستین اندرسن که از آن با عنوان 
جایزه‌ای  می‌شود،  یاد  هم  کوچک  نوبل  جایزه 
از طرف  یک‌بار  سال  دو  هر  که  بین‌المللی  است 
دفتر بین‌المللی کتاب برای نسل جوان )IBBY( به 

مؤلفان در زمینه ادبیات کودک تعلق می‌گیرد. 
این جایزه در دو گروه اهدا می‌شود: نویسندگان 
کریستین  هانس  نام  به  جایزه  تصویرگران.  و 
برنده، جایزه  و  است  دانمارکی  نویسنده  اندرسن 
خود را از دست ملکه دانمارک دریافت می‌کند. 

فهرست  هرساله   IBBY جایزه،  این  بر  علاوه 
آثار  شامل  که  می‌کند  منتشر  نیز  افتخاری 

برجسته در تألیف، طراحی و ترجمه است. 
در  کودک  کتاب  شورای  دوره  هر  برای  معمولاً 
جهانی  جایزه  این  به  را  خود  نامزدهای  ایران 
در  از  نفر  هفت  تاکنون  که  می‌کند  معرفی 
نهایی  نامزد  تصویرگری  و  نویسندگی  بخش‌های 
براین‌اساس  شده‌اند.  اندرسن  جهانی  جایزه 
هوشنگ   ،)۱۹۷۴ )تصویرگری،  مثقالی  فرشید 
محمدرضا   ،)۱۹۹۲ )نویسندگی،  کرمانی  مرادی 
خسروی  نسرین   ،)۲۰۰۰ )نویسندگی،  یوسفی 
بنی‌اسدی  محمدعلی   ،)۲۰۰۲ )تصویرگری، 
رحیمی‌زاده  پژمان   ،)۲۰۱۲ )تصویرگری، 
حسن‌زاده  فرهاد   ،)۲۰۱۶ )تصویرگری، 

این  نهایی  نامزد   )۲۰۲۰ و   ۲۰۱۸ )نویسندگی، 
جایزه شده‌اند. 

مثقالی،  فرشید  تنها  ایرانی  نامزدهای  بین  از 
شده  تصویرگری  بخش  در  جهانی  جایزه  برنده 
هیئت  تشویق  مورد  کرمانی  مرادی  هوشنگ  و 
فرهاد  همچنین  است.  گرفته  قرار  داوران 
حسن‌زاده در سال ۲۰۱۸ برنده لوح سپاس شد. 
برنده  ممتاز  تصویرگران  و  نویسندگان  انتخاب 
جایزه آندرسن تا سال ۲۰۰۲ به عهده هیاتی از 
داوران بین‌المللی بود که همگی در زمینه ادبیات 
کودکان و نوجوانان )تألیف و تصویر( صاحب‌نظر 
بودند، از سال ۲۰۰۲ هیئت داوران به دو بخش 
تصویر  داوری  مسئول  بخشی  شد:  تقسیم  مجزا 
از  تألیف مشغول شدند.  داوری  کار  در  و بخشی 
سال‌های  در  دوره  چهار  میرهادی  توران  ایران 
یک  قزل‌ایاغ  ثریا   ،۱۹۸۶.۱۹۸۸  ،۱۹۷۶.۱۹۷۸
دوره در سال ۱۹۹۲، منصوره راعی دو دوره در 
سال‌های ۱۹۹۸ و ۲۰۰۰، زهره قایینی دو دوره 
در سال‌های ۲۰۰۲ و ۲۰۰۴، عضو ایرانی هیئت 

داوران بوده‌اند. 
جایزه‌های  از  یکی  نیز  لیندگرن  آسترید  جایزه 
کودک  ادبیات  رشته  در  بین‌المللی  معتبر  بسیار 
و نوجوان است. این جایزه پس از مرگ آسترید 
بهترین  به  سال  هر   ۲۰۰۲ سال  در  لیندگرن 
کودک  ادبیات  رشته  در  افراد  برترین  یا  برنامه 
میلیون  پنج  آن  مبلغ  و  می‌شود  اهدا  نوجوان  و 

کرون سوئد است. 
کانون  کودک،  کتاب  شورای  حاضر،  حال  در 
مؤسسه  نوجوانان،  و  کودکان  فکری  پرورش 
انجمن  و  کودکان  ادبیات  تاریخ  پژوهشی 
ایرانی  نهاد  چهار  نوجوان  و  کودک  نویسندگان 
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هستند که امتیاز معرفی نامزد برای دریافت این 
جایزه را دارا هستند. 

سال گذشته حمیدرضا شاه‌آبادی از سوی کانون 
جمشید  نوجوانان،  و  کودکان  فکری  پرورش 
هوشنگ  کودک،  کتاب  شورای  طرف  از  خانیان 
تاریخ  پژوهشی  مؤسسه  طرف  از  مرادی‌کرمانی 
از  خلیلی  عموزاده  فریدون  و  کودکان  ادبیات 
نوجوان  و  کودک  نویسندگان  انجمن  طرف 
لیندگرن  آسترید  جایزه  برای  نویسنده  به‌عنوان 

۲۰۲۱ معرفی شدند. 
کتاب  بین‌المللی  دفتر  امسال  اینکه  خوب  خبر 
نمایشگاه  نشست  در   )IBBY( جوان  نسل  برای 
کرد  معرفی  را   IREED جایزه  برندگان  بین‌المللی 
که بر اساس آن زهره قایینی، نویسنده، پژوهشگر 
و مروج از ایران و جین کرز Jane Kurz ترویج‌گر 

کتاب از کشور کانادا برندگان جایزه شدند. 
به‌عنوان  موسوی  نادر  و  قایینی  زهره  پیش‌ازاین 
نامزد ایرانی دریافت جایزه IREAD )من می‌خوانم( 
از سوی شورای کتاب کودک معرفی شده بودند. 
کتاب  بین‌المللی  دفتر  و  در چین  ژن  بنیاد شن 
برای  جایزه‌ای  اخیراً   ،)IBBY( جوان  نسل  برای 
مروجان برجسته کتاب‌خوانی به نام IREAD ایجاد 
تا ترویج کتاب‌خوانی به همه مردم کره  کرده‌اند 

زمین گسترش یابد. 
سه  حداقل  که  است  افرادی  مشوق  جایزه  این 
خواندن  زمینه  در  خلاقیت،  و  نوآوری  با  سال، 
نوجوانان  و  کودکان  با  آن،  مختلف  شیوه‌های  و 
داشته  تداوم  فعالیتشان  و  باشند  کرده  فعالیت 
ملی  شاخه  به‌عنوان  کودک  کتاب  شورای  باشد. 
 )IBBY( جوان  نسل  برای  کتاب  بین‌المللی  دفتر 
نامزد این جایزه را انتخاب و به این جایزه معرفی 

می‌کند. 
عبارت  جایزه  این  برای  نامزد  انتخاب  معیارهای 
است: پایداری، اثرگذاری، الهام‌بخشی، کاوشگری 
کتاب‌خوانی.  پروژه‌های  اجرای  در  نوآوری  و 
به  ایجاد عشق  پایبندی و احساس مسئولیت در 
خواندن  امر  در  کودکان  کردن  توانمند  خواندن، 
این  آن.  تداوم  و  بی‌ثبات  و  محروم  مناطق  در 
بگیرد  دربر  را  مختلفی  فعالیت‌های  می‌تواند  کار 
اجرای  و  کتاب‌خوانی  پروژه‌های  ایجاد  قبیل:  از 
مؤثر  ترویج  پروژه‌ها،  این  در  پویا  فعالیت‌های 
خواندن و راهبردهایی در این راستا و حمایت از 

حق کودکان برای خواندن. 
با روز جهانی کتاب  در ادامه مجله هفته شما را 
کودک، اهمیت آن و برخی نامزدهای ایرانی این 

جایزه بیشتر آشنا می‌کند. 

روز جهانی کتاب کودک
خودمان  سیزده‌بدر  همان  یا  فروردین  سیزدهم 
هانس  زادروز  آوریل  دوم  با  است  مصادف 
خالق  و  دانمارکی  نویسنده  اندرسن  کریستین 
آثار داستانی کودک و نوجوان که به‌عنوان »روز 

جهانی کتاب کودک« نام‌گذاری شده است. 
هدف از نام‌گذاری و بزرگداشت »روز جهانی کتاب 
کتاب‌خوانی  و  کتاب  فرهنگ  گسترش  کودک«، 
مختلف  کشورهای  نوجوانان  و  کودکان  میان  در 
جهان به‌منظور دستیابی به صلح و تفاهم جهانی، 
و  نوجوانان  و  کودکان  ادبیات  شکوفایی  و  رشد 
آشنایی نسل جوان با فرهنگ ملت‌ها عنوان شده 

است. 
رسمیت  به  ایران  در  روز  این   ۱۳۴۹ سال  از 
سال  در  آموزش‌وپرورش  وزارت  و  شد  شناخته 
روز جهانی  را  هر سال  فروردین   ۱۴ روز   ۱۳۵۰
کتاب کودک در ایران اعلام کرد. دفتر بین‌المللی 
در  IBBY در سال ۱۹۵۳  نسل جوان  برای  کتاب 
فعالیت‌های  از  یکی  شد.  تأسیس  سوئیس  کشور 
کتاب  جهانی  »روز  برپایی  دفتر  این  مستمر 

کودک« است. 
نهاد  این  ملی  شعبه  کودک  کتاب  شورای 
برای  می‌رود  انتظار  و  است  ایران  در  بین‌المللی 
اما  بگیرد  نظر  در  مختلفی  برنامه‌های  روز  این 
کودک  کتاب  شورای  دبیر  انصاری  نوش‌آفرین 
روز  نشان  و  پوستر  سال  هر  رسم  به  می‌گوید: 
جهانی کتاب کودک را اطلاع‌رسانی کردیم تا در 
طول سال از آن استفاده کنیم. این روز مصادف 
که  است  سیزده‌بدر  مراسم  و  نوروز  تعطیلات  با 
عملًا در ایران ما کاری برای این روز نمی‌کنیم و 
برنامه‌های  اما  بدهیم.  انجام  همکاری  نمی‌توانیم 

ما در طول سال تداوم دارد. 

شورای کتاب کودک
و  مستقل  سازمانی  کودک  کتاب  شورای 
که  است  سازمانی  نخستین  و  غیردولتی 
در  نوجوانان  و  کودکان  ادبیات  پیشبرد  برای 
با   ۱۳۴۱ سال  در  شورا  شد.  پایه‌گذاری  ایران 
با  و   )۱۳۹۵.۱۳۰۶( میرهادی  توران  کوشش 
تربیت  و  تعلیم  کارشناسان  از  گروهی  همکاری 
را  خود  فعالیت  هنرمندان،  و  نویسندگان  و 
فعالیت  نیم‌قرن  از  بیش  طول  در  کرد.  آغاز 
هدف‌های  به  تا  است  کوشیده  شورا  مداوم، 
برای  ادبی  آثار  بهبود  زمینۀ  در  خود  بنیادین 
شکل،  و  محتوا  نظر  از  نوجوانان،  و  کودکان 

کتابخانه‌های  توسعۀ  خواندن،  تشویق  و  ترویج 
تألیف  با  یابد؛ همچنین  نوجوان دست  و  کودک 
کتاب  به‌عنوان  نوجوانان  و  کودکان  فرهنگنامۀ 
اطلاع‌رسانی  برای  مهم  منبعی  توانسته  مرجع، 

به کودکان و نوجوانان ایرانی فراهم سازد. 
در  شورا  هستند.  داوطلب  نیروهای  آن  اعضای 
حال حاضر بیش از ۷۰۰ عضو )رسمی و وابسته( 
حق  کمکِ  با  را  خود  هزینه‌های  شورا  دارد. 
عضویت دریافتی از اعضا، حق‌تألیف فرهنگ‌نامه 
می‌پردازد  فرهنگ‌نامه  تألیف  برای  ناشر  که 
بیشتر  می‌کند.  تأمین  مردمی  کمک‌های  و 
می‌کند  دریافت  شورا  که  مردمی  کمک‌های 
حاصل کوشش گروهی است با نام حامیان شورا 
و فرهنگ‌نامه. بخش بزرگی از فعالیت‌های شورا 
به‌صورت  نوجوانان  و  کودکان  دوستداران  نیز  را 
انجام  مالی  چشمداشت  بدون  و  داوطلبانه 

می‌دهند. 
است.  هیئت‌مدیره  با  شورا  اداره  مسئولیت 
که  هستند  شورا  اعضای  از  گروهی  هیئت‌مدیره 
هر دو سال یک‌بار با رأی اعضای رسمی انتخاب 
سه  هدایت  و  نظارت  با  هیئت‌مدیره  می‌شوند. 
را پیش می‌برد:  فعالیت‌های شورا  شورای دیگر، 
نوجوانان،  و  کودکان  ادبیات  مدیریت  شورای 
شورای مدیریت فرهنگ‌نامه کودکان و نوجوانان 
و شورای مدیریت خانه کتابدار و ترویج خواندن. 
در حال حاضر ریاست هیئت‌مدیره )دبیر شورا( 

بر عهده خانم نوش‌آفرین انصاری است. 
تاکنون  تأسیس  بدو  از  کودک  کتاب  شورای 
ایجاد  در  سعی  خود  اهداف  پیشبرد  جهت  در 
ارتباط با سازمان‎های دولتی و غیردولتی داشته 
سازمان‎های  و  خود  توانمندسازی  موجب  که 

دیگر شده است. 
گروهی از نهادهای غیردولتی فعال مانند انجمن 
پژوهش‌های  انجمن  کودکان،  حقوق  از  دفاع 
مؤسسه  دنیا،  کودکان  پژوهشی  مؤسسه  پویا، 
مؤسسه  فرهنگی،  توسعه  کانون  امروز،  مادران 
انجمن  ایران،  کودکان  ادبیات  تاریخ  پژوهشی 
پایه‌‎گذاری  از سوی اعضاء شورا  ترویج علم و… 
و  مطالعه  فرهنگ  گسترش  برای  و  شده‎اند 
ادبیات کودک و نوجوان و نیز تحول در وضعیت 
ایران  کودکان  آموزش‌وپرورش  به‌ویژه  کودکان 
با  همچنین  شورا  دارند.  متنوعی  برنامه‌‎های 
مانند  بین‌المللی  سازمان‌های  و  نهادها  برخی 
مستمر  ارتباط  دارند  مشترک  اهداف  که   IBBY

دارد. 
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نوش‌آفرین انصاری

و  کتابداری  علوم  پژوهشگر  و  نویسنده  دانشگاه،  استاد  انصاری  نوش‌آفرین 
اطلاع‌رسانی اهل ایران است. او که پدرش دیپلمات وزارت امور خارجه بود، 
در پاییز ۱۳۱۸ در شیملا، هندوستان زاده شد. تحصیل در رشته کتابداری 
ژنو و مقطع کارشناسی  تا مقطع کارشناسی در مدرسه عالی کتابداری  را 

ارشد را در دانشگاه مک‌گیل، کانادا ادامه داد و به ایران بازگشت. 
انصاری دبیر شورای کتاب کودک است. او از اعضای هیئت‌علمی کتابداری 
دانشگاه تهران بوده و راه‌اندازی بخش فنی کتابخانه مرکزی دانشگاه تهران 

و ریاست کتابخانه دانشکده ادبیات دانشگاه تهران از فعالیت‌های اوست. 
و  براتیسلاوا  تصویرگران  دوسالانه  نمایشگاه  ایفلا،  در  دوره  چند  انصاری 
مهدی  وی  همسر  است.  کرده  شرکت  دیگر  بین‌المللی  نمایشگاه  چندین 
محقق، استاد زبان و ادبیات فارسی، عضو پیوسته فرهنگستان زبان و ادب 
فارسی و رئیس هیئت‌مدیره انجمن آثار و مفاخر فرهنگی ایران است و این 

زوج، دو فرزند دارند. 

توران میرهادی

گذشته بود و اروپا ویرانه‌ای با داغ جنگ و گرسنگی بود. ارِاده توران برای 
آموختن سبب شد که این دشواری‌ها مانعی در راه هدفش نشود. خود را 
با وضعیت ناگوار پس از جنگ در اروپا سازگار کرد. با جیره خوراک روزانه 
زندگی می‌کرد و حتی در پروژه‌های بازسازی بخش‌های گوناگون اروپا که 
یک‌بار  هدف  این  با  می‌کرد.  مشارکت  می‌شد  اجرا  دانشجویان  همیاری  با 
به بوسنی و هرزگوین و یک‌بار به کوه‌های تاترا در چکسلواکی رفت و در 
بازسازی راه‌آهن آن مناطق شرکت کرد. این سفرها و دیدن چهره اروپا پس 
از این جنگ ویرانگر چنان تأثیر عمیقی بر او گذاشت که از همان هنگام 
یا ویران کردن  انسانی  از ارزش‌های  به نقش آموزش‌وپرورش در پاسداری 
آن پی برد. در این دوره او نخست رشته روان‌شناسی تربیتی را در دانشگاه 
سوربن به پایان رساند و پس از آن رشته آموزش پیش‌دبستانی را در کالج 
سوونیه ادامه داد. او در این دوره در کلاس‌های درس هنری والون و ژان 
یافت.  پرُآوازه در حوزه معرفت‌شناسی کودک حضور  روان‌شناس  پیاژه دو 
در  حتی  دوره  این  در  پیاژه  ژان  و  والون  هنری  رشد  نظریه‌های  موضوع 
بیاموزد و در  این دیدگاه‌ها را  تازه بودند و میرهادی فرصت کرد که  اروپا 
ایران به کار ببندد. در همین دوره بود که او در جریان آموزش‌های خود 
با آموزش‌گران بزرگ اروپا و ایالات متحده آمریکا همچون فردریک فریبل، 
یوهان هانریش پستالوزی، اوید دکرولی، جان دیویی، سلستین فرنه و ماریا 
روش  به  دیگران  از  بیش  او  استادان  این  میان  در  شد.  آشنا  مونته‌سوری 
می‌داد.  نشان  گرایش  بلژیکی  آموزش‌گر  و  پزشک  دکرولی  اوید  رویکرد  و 

همچنین در شیوه اداره مدرسه وابسته به نظریه‌های سلستین فرنه بود. 

توران میرهادی )تولد ۲۶ خرداد ۱۳۰۶ - درگذشت ۱۸ آبان ۱۳۹۵( 
استاد ادبیات کودک، نویسنده و کارشناس آموزش‌وپرورش و پایه‌گذار 
مجتمع آموزشی تجربی فرهاد، از بنیان‌گذاران شورای کتاب کودک و 

بنیان‌گذار فرهنگ‌نامه کودکان و نوجوانان بود. 
پایان دبیرستان در رشته علوم طبیعی )زیست‌شناسی(  با  میرهادی 
دانشگاه تهران پذیرفته شد. در همین دوره او نخست با جبار باغچه‌بان 
که طرح سوادآموزی بزرگسالان را پیش می‌برد، آشنا شد. حضور در 
کنار جبار باغچه‌بان به او اهمیت آموزش سواد پایه را یادآوری کرد. او 
سپس از تحصیل در رشته علوم طبیعی انصراف داد و تصمیم گرفت 
برود.  اروپا  به  روان‌شناسی  و  پرورشی  علوم  زمینه  در  آموزش  برای 
اما در نهایت در پاییز ۱۳۲۵  نخست قصد رفتن به سوئد را داشت، 
وارد پاریس شد. در این هنگام یک سال از پایان جنگ جهانی دوم 
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میرهادی بیش از شصت سال در گستره آموزش‌وپرورش و فرهنگ و ادبیات کودکان کوشید و در این راه یکی از چهره‌های تأثیرگذار سده کنونی 
ایران بوده است. او به همراه همسرش محسن خمارلو به مدت ۲۵ سال مدرسه فرهاد را از سال ۱۳۳۴ تا ۱۳۵۹ اداره کرد. این مجتمع یکی از 
آموزشگاه‌های تجربی و الگوواره ایران بود که هدف‌ها و کارکردهای آموزش‌وپرورش مدرن در آن تجربه و ارزیابی می‌شدند. توران میرهادی به 

همراه لیلی ایمن آهی و معصومه سهراب و همکاری گروهی از کارشناسان تعلیم‌وتربیت در سال ۱۳۴۱ شورای کتاب کودک را بنیان گذاشت. 
او همچنین از سال ۱۳۵۸ سرپرستی تدوین و تألیف فرهنگ‌نامه کودکان و نوجوانان را نیز برعهده داشته است. میرهادی را »مادر ادبیات کودک 

و نوجوان در ایران« نامیده‌اند. 

فرشید مثقالی

هوشنگ مرادی کرمانی

فرشید مثقالی )زاده ۱۳ تیر ۱۳۲۲ در اصفهان( تصویرگر کتاب‌های کودک 
آثار  است.  آندرسن  کریستین  هانس  ایرانی جایزه  برنده  تنها  و  نوجوان،  و 
مطرحی چون »خروس زری، پیرهن پری« و »ماهی سیاه کوچولو« برای 

نخستین‌بار به قلم این هنرمند تصویرگری شده‌اند. 
از دانشکده هنرهای زیبای دانشگاه تهران است، یکی  او که دانش‌آموخته 
از شناخته‌شده‌ترین تصویرگران ایرانی است که جوایز بین‌المللی زیادی را 
تصاحب کرده است. از جمله جایزه ویژه جشنواره‌های فیلم کن، ونیز، مسکو 

و نیز دیپلم افتخار نمایشگاه بین‌المللی کتاب بولونیا. 

هوشنگ مرادی کرمانی )زاده ۱۶ شهریور ۱۳۲۳ در روستای سیرچ از توابع 
بخش شهداد کرمان( از سرشناس‌ترین نویسندگان معاصر ایرانی است که 
آثارش به چند زبان ترجمه شده است. شهرت او به‌خاطر کتاب‌هایی است 
که برای کودکان و نوجوانان نوشته و شماری از این‌ها که به فیلم نیز درآمده 
است. یکی از معروف‌ترین آثارش »قصه‌های مجید« است که سریال آن را 
کیومرث پوراحمد ساخت و خاطرات بسیاری از ایرانی‌ها را رقم زد. داریوش 
کرمانی  مرادی  داستان  اساس  بر  را  مامان«  »مهمان  فیلم  نیز  مهرجویی 

ساخت. او هم اکنون عضو پیوسته فرهنگستان زبان و ادب فارسی است. 
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محمدرضا یوسفی

نسرین خسروی

ادبیات  نظریه‌پرداز  و  نویسنده  همدان(   ،۱۳۳۲ )زاده  یوسفی  محمدرضا 
تحویل  »سال  او  داستانی  اثر  اولین  است.  ایران  اهل  نوجوانان  و  کودکان 
شد« بود که در سال ۱۳۵۷ منتشر شد. وی علاوه بر داستان‌نویسی برای 
کودکان و نوجوانان، به نمایشنامه‌نویسی و فیلمنامه‌نویسی نیز مشغول است 
اما فعالیت‌های اصلی او نویسندگی برای کودکان است. به گفته خودش تا 
کنون بیش از دویست اثر عمدتاً داستانی برای کودکان و نوجوانان منتشر 
کرده است. یوسفی تجربه همکاری با بسیاری از ناشران مانند نشر شباویز 
را در کارنامه دارد و گاه به‌عنوان منتقد در جلسات داستان‌خوانی شرکت 

می‌کند. 

او در سال  متولد شد.  تهران  در  آذر سال ۱۳۲۹  نسرین خسروی در ۲۹ 
۱۳۵۸ از دانشکده هنرهای زیبا در رشته‌ی گرافیک فارغ‌التحصیل شد. 

اوایل دهه پنجاه، وقتی‌که سال دوم دانشگاه بوده، با سیروس طاهباز آشنا 
کرد که سال  کار  قدمعلی سرامی  از  متنی  روی  پیشنهاد طاهباز،  به  شد. 
۱۳۵۵ با عنوان »قصه دوستی« در کانون پرورش فکری کودکان و نوجوانان 
وارد کار تصویرگری کتاب  به‌صورت حرفه‌ای  بود که  این‌گونه  منتشر شد. 
هم  گرافیک  و  نقاشی  دیگر  حوزه‌های  در  هرچند  شد.  نوجوان  و  کودک 
فعالیت داشت، و در دانشگاه‌ها و دانشکده‌های هنری نیز تدریس می‌کرد، اما 

عمده فعالیت و آوازه‌اش در دنیای کتاب کودک و نوجوان بود. 
وی در ۳ اردیبهشت سال ۱۳۸۹ در اثر سرطان ریه در کانادا درگذشت. 

نام  به  با هم زندگی کنیم، زنبور عسلی  بیایید  کدو قلقله‌زن، سپید برفی، 
تنگ  برایتان  دلم  بچه‌ها  نیست،  راهی  مدرسه  تا  آشپز،  سنجاب  وزوزی، 
باشید،  کفش‌هایتان  بند  مواظب  بچه‌ها،  کارآگاه  کوچولو،  ستاره  می‌شود، 
تکه‌ای  آواز  آرزو، چکه‌ای  باغ  بود، دختر  منتظر  ما  خانه  در حیاط  عکاس 
مهتاب، دنیای رنگ‌ها، ستاره کوچولو، راز آن درخت، هوای بچگی، پولک 
ماه، رنگین‌کمان و… از جمله کتاب‌هایی است که با تصویرگری او طی بیش 

از سه دهه منتشر شده است. 
احمدی،  احمدرضا  چون  نویسندگانی  با  او  همکاری  حاصل  کتاب‌ها،  این 
کشاورز،  ناصر  یوسفی،  محمدرضا  شعبانی،  اسدالله  کشکولی،  مهدخت 
علی‌اشرف کریمی، محسن نامدار، نقی سلیمانی، عزت‌الله الوندی، علی‌اکبر 

ایران‌دوست و... بود. 
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محمدعلی بنی‌اسدی

فرهاد حسن‌زاده

پژمان رحیمی‌زاده

و  کتاب  تصویرگر  نقاش،  سمنان(  در   ۱۳۳۴ )زاده  بنی‌اسدی  محمدعلی 
انیمیشن  و  کاریکاتور  رشته‌های  در  همچنین  او  است.  ایرانی  مجسمه‌ساز 
فعالیت داشته است. او عضو هیئت‌علمی دانشکده هنرهای تجسمی پردیس 
هنرهای زیبای دانشگاه تهران و از اعضای هیئت مؤسس انجمن تصویرگران 
کتاب کودک و نوجوان و رئیس هیئت‌مدیره نخستین دوره آن بوده است. 
به‌پاس چند دهه فعالیت در زمینه تصویرگری کتاب کودکان، وی در سال 
نامزد فینالیست جایزه  از پنج تصویرگر بزرگ جهان  ۲۰۱۲ به‌عنوان یکی 
هانس کریستیان اندرسن موسوم به نوبل کوچک و همچنین از سال ۲۰۱۳ 

چهار سال پیاپی نامزد جایزه آسترید لیندگرن شد. 

فرهاد حسن‌زاده بیستم فروردین ۱۳۴۱ در آبادان به دنیا آمد. او نوشتن را از 
دوران نوجوانی با نگارش نمایشنامه و داستان آغاز کرد. جنگ ایران و عراق و 
مهاجرت از آبادان باعث شد مدتی از نوشتن باز بماند. اما در سال ۱۳۷۰ اولین 
کتابش به نام »ماجرای روباه و زنبور« در شیراز چاپ شد؛ و از آن پس به شکل 
حرفه‌ای قدم به دنیای نویسندگی در حوزه ادبیات کودکان و نوجوانان گذاشت. 
از حسن‌زاده تا کنون بیش از ۱۰۰ اثر در حوزه‌های ادبی گوناگون همچون داستان 
کودکان، نوجوانان و رمان برای بزرگسالان چاپ شده است. برخی از آثار او به 
زبان‌های انگلیسی، مالایی، چینی، ارمنی، عربی، ترکی استانبولی و کردی ترجمه 
و انتشاریافته است. همچنین بر اساس بعضی از کتاب‌های او فیلم، انیمیشن و 
e-book تهیه شده است. وی عضو هیئت مؤسس انجمن نویسندگان کودک و 

نوجوان بوده و چند دوره به‌عنوان عضو هیئت‌مدیره نیز انتخاب شده است. 

پژمان رحیمی‌زاده سال ۱۳۴۹ در تهران به دنیا آمد. او مدرک کارشناس ارشد 
خود را در رشته ارتباط تصویری از دانشکده هنر و معماری دانشگاه آزاد تهران 
اخذ کرد. رحیمی‌زاده فعالیت حرفه‌ای خود را در زمینه تصویرگری و طراحی 
گرافیک از سال ۱۳۷۳ شروع کرد. در این ارتباط تاکنون تصویرگری بیش از 
۴۰ عنوان کتاب را برای کودکان و نوجوانان در کارنامه حرفه‌ای خود دارد. او 
همچنین در زمینه طراحی و تصویرسازی جلد کتاب و مجلات فعالیت می‌کند 
و به‌عنوان مدرس دروس تخصصی تصویرسازی در دانشگاه مشغول کار است. 
این هنرمند جوایز زیادی کسب و نمایشگاه‌های داخلی و خارجی زیادی برپا 
کرده است. رحیمی‌زاده بیش از دو دهه به‌صورت مستمر به تصویرگری کتاب و 
طراحی جلد برای کودکان و نوجوانان پرداخته و تأثیر ماندگار و مهمی در رشد 
ادبیات و تصویرگری کتاب کودک و نوجوان داشته است. تصاویر او به فهرست‌ها و 
نمایشگاه‌های ملی و بین‌المللی بسیاری راه‌یافته و موفق به کسب جوایز متعددی 

مانند دیپلم افتخار IBBY، کتاب‌های برگزیده شورای کتاب کودک و… شده‌اند.
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معصومه علی‌محمدی

برنامه کفالت والدین، پدربزرگان و مادربزرگان یکی 
از محبوب‌ترین برنامه‌های مهاجرتی کانادا است. 

بر اساس اظهارات سخن‌گوی IRCC هنوز مشخص 
نشده است که فرایند درخواست برای برنامه والدین 
و پدربزرگ‌ها )PGP(  ۲۰۲۲ چه زمانی باز می‌شود. 
-۲۰۲۲ مهاجرت  برنامه  جدید  طرح  اساس  بر 
شهروندی  و  پناهندگان  مهاجرت،  وزارت   ،۲۰۲۴
کانادا )IRCC( در نظر دارد از ۲۵۰۰۰ مهاجر تحت 

PGP در سال جاری استقبال کند. 

به ترتیب در سال‌های بعد با روند افزایش سهمیه، 
برای سال ۲۰۲۳ تعداد ۲۸۵۰۰ و در سال ۲۰۲۴ 

تعداد ۳۴۲۰۰ سهمیه در نظر گرفته شده است. 
بالای  حجم  علت  به  که  دارد  وجود  احتمال  این 
پرونده‌های بررسی نشده، اداره مهاجرت و شهروندی 
کانادا تصمیم به‌عدم بازگشایی برنامه کفالت والدین 

در سال ۲۰۲۲ نماید. 
در پاییز IRCC ،۲۰۲۰ حدود ۲۰۰ هزار درخواست از 
شهروندان کانادایی و دارندگان اقامت دائم در یک 
والدین و پدربزرگان و  برای کفالت  دوره یک‌ماهه 
مادربزرگان، دریافت کرد درحالی‌که سهمیه گزینش 
تنها ۲۰۰۰۰ اعلام شده بود. به نظر می‌رسد تعداد 
متقاضیان علاقه‌مند به کفالت بسیار بالاتر از توانایی 

گزینش سالانه دولت است. 
در طی چند سال اخیر گزینش از طریق قرعه‌کشی 
کامپیوتری  سیستم‌های  توسط  رندوم  به‌صورت 
سقف  تا  و  می‌گیرد  صورت  انسان  دخالت  بدون 
سهمیه اعلام شده برای برگزیده‌شدگان دعوت‌نامه 
صادر می‌گردد تا نسبت به ارسال مدارک لازم برای 

درخواست کفالت اقدام کنند. 
متأسفانه بسیاری از افرادی که فرم ابراز علاقه‌مندی 

شرایط  داشتن  عدم  بر  علم  با  می‌کنند  تکمیل  را 
حداقل درآمد و یا ناآگاهانه نسبت به تکمیل فرم 
ابراز علاقه‌مندی برای تکفل والدین اقدام می‌کنند. 
این باعث می‌شود تا نه‌تنها تعداد درخواست‌ها بالا 
برود بلکه شانس گزینش از افراد واجد شرایط نیز 
این  همه  از  مهم‌تر  متأسفانه  شد.  خواهد  گرفته 
است که موجب کندی عملکرد اداره مهاجرت برای 
بررسی پرونده‌های متقاضیان واجد شرایط خواهد 

شد. 

معیار‌های واجد شرایط بودن متقاضیان درخواست 
کفالت به شرح زیر است که توصیه می‌شود قبل از 
تکمیل فرم ابراز علاقه‌مندی و نام‌نویسی در سایت 
اداره مهاجرت بررسی شود تا توانایی داشتن تمامی 

شرایط درخواست تأمین باشد. 
• دارای شهروندی و یا اقامت دائم کانادا 

• دارابودن حداقل ۱۸ سال
بر  مالیاتی  اظهارنامه  و  کافی  درآمد  دارای   •
اساس حداقل درآمد اعلام شده دولت فدرال و یا 
درصورتی‌که متقاضی ساکن کبک باشد، می‌بایست 
شده  اعلام  جدول  اساس  بر  درآمد  حداقل  دارای 
توسط اداره مهاجرت کبک باشد. لازم به ذکر است 
درآمد  دارای  درصورتی‌که  متأهل  متقاضیان  که 
می‌توانند  همسر  نمودن  اضافه  با  نباشند  کافی 
به‌منظور افزایش، از کل درآمد خانواده برای تأمین 

داشتن حداقل شرایط درآمد استفاده کنند. 
افراد  از  تقبل تعهدات حقوقی به حمایت مالی   •

تحت تکفل به مدت ۲۰ سال 
اجتماعی  هرگونه کمک  بازپرداخت  تعهد  و  تقبل 
درخواست شده توسط افراد تحت تکفل از دولت، 

در طی دوره ۲۰ سال پس از اخذ اقامت دایم کانادا 

سال ۲۰۲۲ بر اساس اظهارات وزیر مهاجرت سال 
پرونده‌های  عظیم  حجم  کاهش  یا  و  پاک‌سازی 
منتظر بررسی است. بدین دلیل ممکن است اداره 
شده  تعیین  سهمیه  کانادا  شهروندی  و  مهاجرت 
برای گزینش این برنامه را به سهمیه گزینش سال 

آینده اضافه کند. 
کمبود  سریع  تأمین  به  نیاز  کانادا  ازآنجایی‌که 
استان‌ها  تمامی  در  جوان  کار  نیروی  قابل‌توجه 
بررسی  تکمیل  برای  بیشتری  تمرکز  است، 
پرونده‌های متخصصین ماهر و نیمه‌ماهر و همچنین 
فارغ‌التحصیلان خارجی و تجربه‌داران کانادایی دارد. 
علاوه بر این ازآنجایی‌که دولت پیش‌بینی می‌کند 
که تا پایان سال ۲۰۲۲، تعداد بالغ بر یک میلیون و 
هشتصد هزار فایل بررسی نشده را به نصف برساند، 
کردن  به‌اضافه  تمایلی  که  می‌رسد  نظر  به  بعید 
پرونده‌های در حال انتظار برای بررسی داشته باشد. 
برنامه  بازگشایی  به  تصمیم  دولت  درصورتی‌که 
کفالت والدین کند، احتمالاً بازگشایی آن در سه ماه 

آخر سال خواهد بود.

ــاور  ــدی، مش ــه علی‌محم ــنده: معصوم ــا نویس ــاس ب تم
رســمی مهاجــرت. بــا او می‌توانیــد از طریــق ایمیــل 
و   i n f o @ i c p i m m i g r a t i o n . c o m
در   www.icpimmigrat ion.com وب‌ســایت 

تمــاس باشــید.

 این صفحه توسط مؤسسه مهاجرتی آی.سی.پی
ICP Immigration حمایت شده است.

آیا برنامه والدین و پدربزرگ‌ها 
در سال ۲۰۲۲ باز می‌شود؟ 
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گروه ترجمه هفته

پس از آغاز همه‌گیری، امسال نخستین سالی است 
که کانادا درهایش را کاملا به روی گردشگران باز 

کرده است.
به گزارش هفته و به نقل از »سی‌آی‌سی«، کانادا 
برای  را  سفر  محدودیت‌های   ۲۰۲۰ مارس  در 
گردشگران اعمال کرد و در اواخر تابستان ۲۰۲۱ 
این محدودیت‌ها را برای کسانی که کاملًا واکسینه 
شده بودند برداشت. از اول آوریل هم گردشگران 
آزمایش  تکمیل  به  نیازی  شده  واکسینه  کاملًا 

کووید-۱۹ پیش از ورود به کانادا ندارند.
این خبر خوبی برای گردشگران است، زیرا کانادا 

سفر به این کشور را بسیار آسان‌تر کرده است.
با این حال، یکی از مواردی که باید در نظر بگیرید 
این است که در صورت داشتن پیشینه‌ی کیفری 

باید آمادگی‌ها را از قبل داشته باشید.
از   )CBSA( کانادا  مرزی  خدمات  دفتر  افسران 
گردشگران پس از ورود به کانادا استقبال می‌کنند. 
مطمئن  تا  می‌کنند  وارسی  را  گردشگران  آنان 
مهاجرت  قانون  با  تضادی  آنان  ورود  که  شوند 
کانادا ندارد. داشتن سابقه کیفری یکی از دلایلی 
می‌تواند باشد که افسر دفتر خدمات مرزی کانادا 
شهروندان  جلوگیری ‌کند.  کانادا  به  شما  ورود  از 
آمریکایی همچنین باید بدانند که گذرنامه‌ی آنان 
به سوابق آنان در اف‌بی‌ای متصل است و به این 

سوابق، دفتر خدمات مرزی کانادا دسترسی دارد.

چگونه می‌توان باوجود سابقه‌ی 
کیفری وارد کانادا شد

می‌توانند  افراد  که  است  باور  این  بر  چون  کانادا 
به این معنی  اصلاح شوند و برخی تخلفات لزوماً 
نیست که گردشگر برای امنیت عمومی کانادایی‌ها 
خطرآفرین است راه حل‌هایی را پیش پای کسانی 
به هر  که پیشینه‌ی کیفری دارند می‌گذارد، زیرا 

روی کانادا نیاز به گردشگر دارد.
مجوز اقامت موقت )TRP( اولین راه حل است. این 
کار  به  را  آن  می‌توانید  که  است  موقت  حلی  راه 
گیرید تا استدلالی قانع‌کننده‌ به دولت کانادا ارائه 
طور  به  باید  شما  کیفری  سابقه‌ی  چرا  که  دهید 
موقت توجیه شود. مجوز اقامت موقت معمولاً راه 
به دنبال ورود  برای کسانی است که  بهتری  حل 
موقت به کانادا برای تجارت یا دلایل شفقت‌آمیز 
هستند. به طور کلی به گردشگران توصیه می‌شود 
دوم  گزینه‌ی  دنبال  گزینه  این  جای  به  که 
 Criminal( کیفری  بازپروری  عنوان  به  که  بروند 

Rehabilitation( شناخته می‌شود.

برای  درخواست  موقت،  اقامت  مجوز  برخلاف 
نپذیرفتن  مسئله‌ی  می‌تواند  کیفری  بازپروری 
شما به کانادا را برای همیشه حل کند. اگر کانادا 
کند،  تایید  را  شما  کیفری  بازپروری  درخواست 
باشید،  نشده  مرتکب  دیگری  جرم  که  زمانی  تا 
سابقه کیفری شما دیگر مانع از سفر شما به کانادا 
نخواهد شد. در این صورت، باید حداقل پنج سال 
بتوانید  تا  بگذرد  آخرین محکومیت شما  اتمام  از 

برای این موضوع درخواست دهید. هنگام ارزیابی 
درخواست شما، دولت کانادا معادل کانادایی جرم 
ترتیب، هزینه‌ی  این  به  نظر می‌گیرد.  را در  شما 
درخواست بازپروری کیفری که پرداخت می‌کنید 
این  هزینه‌ی  دارد.  بستگی  شما  جرم  میزان  به 
درخواست برای جرائم غیر جدی ۲۰۰ دلار کانادا 

و برای جرائم جدی ۱۰۰۰ دلار کانادا است.
اگر حداقل ۱۰ سال از محکومیت شما به جرمی 
غیر جدی گذشته باشد، اصلاح‌شده تلقی می‌شوید. 
در این صورت، ممکن است به طور خودکار، تحت 
قوانین کانادا، نیازی به ارائه هیچ درخواستی قبل 
حال،  این  با  باشید.  نداشته  کانادا  از  بازدید  از 
به  با وکیل مهاجرت  از سفر  توصیه می‌شود قبل 

کانادا مشورت کنید تا خیالتان راحت شود.
در  است.  سوم  حل  راه  حقوقی  کارشناسیِ  نظرِ 
از سوابق  به کانادا خلاصه‌ای  آن، وکیل مهاجرت 
کیفری شما را شرح می‌دهد و توضیح می‌دهد که 
چرا باید اجازه بازدید از کانادا را داشته باشید. این 
می‌تواند به افسران مرزی کمک کند تا بفهمند چرا 
نظر کارشناسیِ  بگیرند.  را  نباید جلوی سفر شما 

حقوقی در برخی از شرایط مفید است، مانند:
۱( افرادی که بازپروری شده‌اند.

۲( افرادی که متهم شده‌اند ولی محکوم نشده‌اند. 
مشابهی  جرم  کانادا  قوانین  طبق  که  افرادی   )۳

برای آنها وجود ندارد.
منبع: تارنمای سی‌آی‌سی
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 ۳۱ حـدود  کانادایی‌هـا  گذشـته،  سـال 
میلیـون اظهارنامـه‌ی مالیـات بـر درآمد 
و مزایـا پر کردنـد. داشـتن اطلاعات در 
اظهارنامه‌های  ثبـت  زمینـه‌ی چگونگـی 
مالیاتـی، روند تشـکیل پرونده را بسـیار 

می‌کنـد. آسـان‌تر 
تارنمای  اطلاعات  پایه‌ی  بر  و  هفته  گزارش  به 
سازوکارهای  با  ادامه  در  کانادا،  دولت  رسمی 

اظهار مالیاتی سال ۲۰۲۲ آشنا خواهید شد.

۳۰ آوریـل ۲۰۲۲، آخرین مهلت تشـکیل 
پرونـده‌ی مالیاتی برای بیشـتر افراد 

شنبه  روز   ،۲۰۲۲ آوریل   ۳۰ که  جایی  آن  از 
است، در هر یک از شرایط زیر، اظهارنامه‌ی شما 

به موقع در نظر گرفته خواهد شد:

- در ۲ می ۲۰۲۲ یا پیش از آن دریافت شود؛
پست  مهر  آن  از  پیش  یا   ۲۰۲۲ می   ۲ در   -

باشد. خورده 
زندگی‌تان  یا شریک  یا همسرتان  اگر شما  حال 
فرصت   ۲۰۲۲ ژوئن   ۱۵ تا  هستید،  خویش‌فرما 

دارید اظهارنامه‌ی خود را ثبت کنید.

مهلت پرداخت ۳۰ آوریل ۲۰۲۲ است
 ۳۰ شما  پرداخت  سررسید  باشید،  بدهکار  اگر 

آوریل ۲۰۲۲ است.
زندگی‌تان  شریک  یا  همسر  یا  شما  اگر 
 ۲۰۲۲ آوریل   ۳۰ همان  تا  هستید،  خویش‌فرما 

است. پرداختتان  موعد 
از آن جایی که ۳۰ آوریل ۲۰۲۲ روز شنبه است، 
در هر دو حالت بالا،  پرداخت شما به موقع در 

یا   ۲۰۲۲ ۲ می  در  اگر  گرفته خواهد شد،  نظر 
مالی  موسسه‌ی  یک  در  یا  دریافت  آن  از  پیش 

کانادایی پردازش شود.
اگر اظهارنامه‌ی ۲۰۲۲ خود را فرستادید و واجد 
تا  بودید،   )interest relief( بهره‌  تخفیف  شرایط 
۳۰ آوریل ۲۰۲۲ فرصت دارید تا بدهی مالیات 
بر درآمد عقب‌افتاده را برای سال مالیاتی ۲۰۲۲ 
جلوگیری  آتی  بهره‌ی  هزینه‌های  از  تا  بپردازید 
کنید. این امر فقط در مورد بدهی مالیاتِ سال 
سال  برای  نه  و  می‌شود،  اعمال   ۲۰۲۰ مالیاتی 

مالیاتی قبل از آن.

برنامه‌ریزی  مالیاتـی  اظهارنامـه‌ی  بـرای 
باشید داشـته 

وقت  اسرع  در  و  کنید  برنامه‌ریزی  قبل  از 

هر آن چه که باید برای اظهار مالیاتی ۲۰۲۲ بدانید )۱(

گروه ترجمه هفته

صفحه‌ای برای تازه‌مهاجران
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مهاجرت

را  خود  مزایای  و  درآمد  بر  مالیات  اظهارنامه‌ی 
امکان  این  به شما  کار  این  انجام  کنید.  گزارش 

را می‌دهد که:
صورت  در  استرداد،  یا  بازپرداخت  گونه  هر   -

وجود، سریع‌تر انجام شود؛
- دچار وقفه در پرداخت‌های اعتباری نشوید؛

- در صورت نیاز، به دنبال کمک باشید.
کانادا  دولت  قبلی،  برنامه‌ریزی  به  کمک  برای 
تا  است  کرده  تشویق  را  مالی  اظهارکنندگان 
نام  ثبت   )direct deposit( مستقیم  واریز  برای 
کنند و پرونده‌ای آنلاین بسازند. استفاده از این 
خواهد  کمک  مالی  اظهارکنندگان  به  ابزارها 
کرد تا از تاخیر پیشگیری کنند و اعلان ارزیابی 
)NOA( و هرگونه بازپرداخت، در صورت شمول، 
دولت  همچنین،  کنند.  دریافت  سریع‌تر  را 
ثبت  من  حساب  برای  که  است  خواسته  کانادا 
ساده‌ترین  و  سریع‌ترین  این  چراکه  کنید؛  نام 
مالیاتی  اطلاعات  مدیریت  و  مشاهده  برای  راه 
هستید،  کسب‌وکاری  صاحب  اگر  است.  شما 
نام  ثبت  نیز  من  تجاری  حساب  برای  می‌توانید 

کنید.
همچنین  کانادا  دولت  رسمی  تارنمای 
از  پیش  نام  ثبت  که  است  کرده  خاطرنشان 
از  اطمینان  برای  راه  بهترین  تعیین‌شده  مهلت 
اعتباری  پرداخت‌های  نیز  و  مزایا  نشدن  قطع 
مالیات  فرزندان،  کمک‌هزینه‌ی  شامل  که  است 
فروش‌های  بر  مالیات  اعتبار  خدمات/  و  کالاها 
مرتبط  منطقه‌ای  یا  استانی  مزایای  و  هماهنگ 
است. حتی اگر بدهی مالیاتی دارید، خطر قطع 
پرونده  ندادن  تشکیل  با  را  خود  مزایای  شدن 
اگر  که  است  گفته  کانادا  دولت  نخرید.  جان  به 
نمی‌توانید بدهی مانده )balance owing( خود را 
پیشنهاد  شما  به  می‌توانند  آنان  کنید،  پرداخت 

را بدهند. توافقی  پرداختی 
است  کرده  خاطرنشان  کانادا  دولت  همچنین 
اعلان  که  است  این  خدماتشان  استاندارد  که 
ارزیابی )NOA( را ظرف دو هفته پس از دریافت 
اظهارنامه به صورت آنلاین صادر کنند. به دلیل 
 )CRA( تأخیرهای کووید-۱۹، دفتر درآمد کانادا
بدهد  ۱۲ هفته طول  تا   ۱۰ را  این  ممکن است 
دفتر  کند.  پردازش  را  کاغذی  اظهارنامه‌های  تا 
دریافت  ترتیب  به  را  اظهارنامه‌ها  کانادا  درآمد 
که  کانادایی‌هایی  کرد.  خواهد  پردازش  آنها 
واریز  برای  و  داده‌اند  تشکیل  پرونده  آنلاین 
کمتر  در  است  ممکن  کرده‌اند،  ثبت‌نام  مستقیم 
دریافت  را  بازپرداختشان  کاری  روز  هشت  از 

کنند.

شوید! دیجیتالی 
در این فصل ثبت مالیاتی با استفاده از خدمات 
خدماتی  شوید،  دیجیتالی  کانادا  دولت  آنلاین 

مانند:
را  امکان  این  به شما  ابزار  این   - حساب من   •
به  را  خود  مزایای  و  مالیاتی  امور  که  می‌دهد 
نشانی،  می‌توانید  کنید.  مدیریت  آنلاین  صورت 
موارد  و  تأهل  وضعیت  مستقیم،  واریز  اطلاعات 
برای  می‌توانید  همچنین  کنید.  به‌روز  را  دیگر 
خدمات  به  و  کنید  ثبت‌نام  ایمیلی  اعلان‌های 
 Express و   Auto-fill my return مانند  دیجیتالی، 
مالیاتی  پرونده‌ی  تشکیل  نرم‌افزار  در   NOA

باشید. داشته  دسترسی  تاییدشده 
می‌توانید   -  NETFILE تأییدشده‌ی  نرم‌افزار   •
تأییدشده‌ی  نرم‌افزار  گزینه‌های  از  استفاده  با 
به  بسته  دهید.  پرونده  تشکیل  آنلاین   NETFILE

وجود  انتخاب  برای  بسیاری  چیزهای  شما،  نیاز 
دارند که برخی از آن‌ها رایگان‌اند.

این  شما  به  سرویس  این   -  Express NOA  •
امکان را می‌دهد که اعلان ارزیابی )NOA( خود 
ببینید.  تاییدشده  مالیاتی  نرم‌افزار  این  در  را 
بلافاصله  کانادا  درآمد  دفتر  را  شما  اعلان‌های 
در  اظهارنامه‌‌تان  پردازش  و  دریافت  از  پس 

می‌گذارد. دسترستان 
شما  به  اعلان‌ها  این   - ایمیلی  اعلان‌های   •
پیگیری  را  حسابتان  اطلاعات  می‌کنند  کمک 
دام  در  که  می‌دهند  یاری  شما  به  آنها  کنید. 

نیفتید.  کلاهبرداران 
فرستاده  شما  برای  زمانی  ایمیل  یا  رایانامه 

می‌شود که:
- شما یا نامه‌ای از دفتر درآمد کانادا دارید؛

- یا نشانی، واریز مستقیم یا دیگر اطلاعات شما 
تغییر کرده است؛

درآمد  دفتر  از  کاغذی  نامه‌های  که  این  یا   -
برگشت  ولی  شده،  فرستاده  شما  برای  کانادا 

خورده است. 
نشانی  یا  رایانشانی  دادن  که  داشت  دقت  باید 
فوریه‌ی  از  من  حساب  از  استفاده  برای  ایمیل 

۲۰۲۲ الزامی شده است.
رایج،  پرسش‌های  به  بیشتر  پاسخ‌های  برای 
پاسخ‌های  و  پرسش‌های  برگه‌ی  می‌توانید  هم 
پرکردن  درباره‌ی  را  کانادا  دولت  تارنمای 
برگه  این  کنید.  بررسی  مالیاتی  اظهارنامه‌های 
که  را  تغییراتی  تا  می‌شود  به‌روزرسانی  دوره‌ای 

پرونده‌ی  تشکیل  فصل  طول  در  است  ممکن 
مالیاتی بر شما تأثیر بگذارد، پوشش دهد.

تشـکیل  پرونـده‌ای  کـه  اسـت  مدتـی 
پـر  اظهارنامـه  هرگـز  یـا  نداده‌ایـد 

؟ یـد ه‌ا د نکر
بر درآمد  مالیات  اظهارنامه‌ی  باید هر سال  شما 

و مزایا را تکمیل و ارسال کنید:
است  ممکن  که  را  خاص  اعتباراتی  و  مزایا   •

باشید دریافت کنید؛ سزاوارش 
• از امکان بازپرداخت مالیاتی برخوردار شوید؛

است  ممکن  که  را  کانادایی  مالیات‌های   •
بپردازید. باشید  بدهکار 

• راه‌هایی گوناگون برای ثبت اظهارنامه مالیات 
بر درآمد و مزایا وجود دارد اگر: 

• قبلا هرگز اظهارنامه پر نکرده‌اید؛
• مدتی است که پرونده‌ای تشکیل نداده‌اید؛

سال‌های  برای  اظهارنامه  ثبت  به  مایل   •
گذشته‌اید.

پیشبرد  برای  کانادا  دولت  برگه‌ی  به  می‌توانید 
اطلاعاتی  و  بزنید  سر  مالیاتی‌تان  کارهای 
مالیاتی  نکات  سایر  و  ضرب‌الاجل‌ها  درباره‌ی 
است.  سودمند  برایتان  که  بیابید  جا  آن‌  در 
»پرسش‌ها  برگه‌ی  در  می‌توانید  همچنین 
پاسخ  مالیات«  ثبت  به  مربوط  پاسخ‌های  و 

پرسش‌های متداول را دریافت کنید.
که  است  داشته  اعلام  همچنین  کانادا  دولت 
تا  کرد  خواهد  راه‌اندازی  آنلاین  دوره‌ی  امسال 
دهد  آموزش  مالیات  درباره‌ی  اظهارکنندگان  به 
اظهارکنندگان  به  را  توانایی  این  همچنین  و 
مالیاتی‌شان  کارهای  تنهایی  به  خود  که  بدهد 
را انجام دهند. این دوره‌ی آنلاین درس‌هایی را 
یاد دهد  به شرکت‌کنندگان  تا  ارائه خواهد کرد 
که اصلا مالیات چیست و چرا پرداخته می‌شود 
مالیات  برگه‌ی  و  حقوق  چک‌های  چگونه  و 
که،  این  پایان  در  و  بخوانند  را  خود  درآمد  بر 
را  خود  مالیاتی  امور  بار  نخستین  برای  چگونه 
خود به دست گیرند. همچنین پس از هر درس 
و  تمرین‌ها  با  را  می‌توانند خود  شرکت‌کنندگان 
بزنند.  محک  و  بیازمایند  شده  داده  آزمون‌های 

/ ادامه دارد ...

منبع: وبسایت شبکه رسمی دولت کانادا
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خبر کوتاه است، رضا براهنی در کانادا درگذشت…
اما براهنی نامی است به بلندای شعر و فرهنگ معاصر 
ایران و تمام آن چیزی که غنای شعر و ادبیات را 

تعریف می‌کند. 
نویسنده، شاعر و روشنفکری بس تأثیرگذار در روزگار 

معاصر که جلای وطن کرده بود. 
آلزایمر  بیماری  به  اخیر  سال‌های  در  وی  بااینکه 
ادب دوست  و  فرهیخته  اما جامعه  بود  دچار شده 
ایران هرگزاو را فراموش نکرد. براهنی عمرش را به 
مطالعه و تحقیق در حوزه شعر و ادبیات و نقد ادبی 
سپری کرد و با نظریه‌های پیشرو و آوانگارد، چهره‌ای 
از خود در ذهن جامعه  تأثیرگذار، جسور و عمیق 
نگاه  با  براهنی  از  مانده  بجا  آثار  زد.  رقم  روشنفکر 
تطبیقی ساختارگرایی در کنار فرم‌شناسی و حتی 
آموزنده،  جذاب،  اش،  نامتعارف  پساساختارگرایی 

بحث برانگیز و البته سرگرم کننده هستند. 
او از اعضای هیئت مؤسس کانون نویسندگان ایران 
بود و سال‌ها مبارزه با سانسور دولتی در سال‌های 
پس از انقلاب ۱۳۵۷ ایران، او را در مقابل حکومت 
از گذشت سال‌ها  بعد  او  کتاب‌های  داد.  قرار  ایران 

حتی  به‌طوری‌که  بگیرند.  انتشار  مجوز  نتوانستند 
ترجمه او از نمایشنامه »ریچارد سوم« شکسپیر نیز با 

سانسور وزارت ارشاد مواجه شده بود. 
تمام اینها در کنار بالاگرفتن موج قتل‌های زنجیره‌ای 
که هدف اصلی آن اعضای کانون نویسندگان ایران 
ایران را ترک کند و در  تا سرانجام  بود، باعث شد 

کانادا اقامت گزیند. 

شهر  در   ۱۳۱۴ سال  آذرماه   ۲۱ در  براهنی  رضا 
تبریز چشم به دنیا گشود. فقر خانواده و کم‌بضاعتی 
آن‌ها مجبورش کرد تا هم‌زمان با تحصیل، کار کند. 
ایران در آن زمان درگیر بحران‌های شدیدی بود که 
دوران کودکی او را چون سایر فرزندان ایران، دشوار 
و دست‌به‌گریبان با قحطی و فقر و مرگ برادرها و 
خواهرش قرار داد. خاطراتی سراسر رنج که هرگز از 

خاطرش نرفت. 
براهنی در خاطرات کودکی‌اش و تأثیر آن بر نگرش 
ادبی‌اش گفته بود: »من در شش‌سالگی انشایی به 
زبان ترکی نوشتم و معلم مجبورم کرد کاغذ را قورت 

بدهم. همان موقع زبان مادریم را هم قورت دادم«. 

او در ۲۲ سالگی از دانشگاه تبریز لیسانس زبان و 
و  رفت  ترکیه  به  سپس  گرفت،  انگلیسی  ادبیات 
پس از دریافت درجه‌ی دکتری در رشته‌ی خود به 
ایران بازگشت. از آبان ۱۳۴۳ با سمت استادیاری در 
رشته‌ی زبان و ادبیات انگلیسی در دانشکده‌ی ادبیات 
دانشگاه تهران به تدریس مشغول شد و در اردیبهشت 
۱۳۴۷ به سمت دانشیاری رسید. مقاله‌های انتقادی 
او درباره شعر و ادبیات که در مجله فردوسی به چاپ 
رسید بخش مهمی از فعالیت‌های ادبی او تا اواسط 
دهه چهل شمسی است که درنهایت سال ۱۳۴۷ به 
انتشار کتاب طلا در مس منجر شد. در همان ایام بود 
که به مصر دعوت شد تا در دانشگاه‌های آن کشور به 
شعرخوانی و سخنرانی کند. براهنی تا سال ۱۳۵۲ 
در کنار تدریس در دانشگاه، نوشته‌های متعددی در 
زمینه ادبیات، شعر، داستان و رمان، نقد ادبی، ترجمه 

و مقاله منتشر کرد. 
تا  رفت  آمریکا  به  و ۱۳۵۳  سال‌های ۱۳۵۱  در  او 
در  تطبیقی  ادبیات  و  انگلیسی  ادبیات  تدریس  به 

دانشگاه‌های تگزاس و یوتا در آمریکا مشغول شود. 
اما وقتی در بیستم شهریور ۱۳۵۱ به ایران بازگشت 

ماندانا زندی
نویسنده و منتقد

خالق رازهای سرزمین من 
در فراموشی غربت 
جان سپرد
به بهانه درگذشت رضا براهنی
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برنده جایزه بهترین روزنامه‌نگار حقوق انسانی است. 
 )۱۳۵۶(

تا اینکه اواسط دهه هفتاد به کانادا مهاجرت کرد. 
چرا دوران پس از انقلاب و حاکمیت جریان فکری 
جدید، برای او مصادف بود با اخراج از دانشگاه تهران 
و خانه‌نشینی. پس به برگزاری جلسات ادبی و فعالیت 
در مجلّت روی آورد و در کنارش کارگاه‌های شعر و 
قصّه را پایه‌ریزی کرد و به فلسفه و زبان‌شناسی نگاه 

عمیق‌تر و دقیق‌تری پیدا کرد. 
او ضمن برگزاری چندین دوره کارگاه نقد، شعر و 
قصه‌نویسی، شاگردان زیادی ازجمله شیوا ارسطویی، 
احمد نادعلی، رضا شمسی هوشیار، شمس آقاجانی، 
عباس حبیبی بدرآبادی، روزبه حسینی، مهسا محب 
علی، سیدعلیرضا میرعلینقی، رؤیا تفتی و رزا جمالی 

را تربیت کرد. 
او در شمار اولین کسانی است که نظریه‌های جدید 
را به‌صورت فراگیر در ایران مطرح کرد. براهنی در 

همین باره جایی گفت: 
بودم  نپرداخته  به محتوا  تنها  ابتدا  در  »گرچه من 
هم  از  محتوا  و  فرم  که  بودم  نوشته  همیشه  و 
جدایی‌ناپذیرند، ولی به دلیل وابسته کردن ادبیات به 
تاریخ و اجتماع، در واقع تأکید کافی بر درونی کردن 
تاریخ و اجتماع در ادبیات و خودمختار کردن ادبیات 
و اعلام استقلال ادبیات نکرده بودم و همین طرح 
اصلی من در مرحله‌ی بعدی نقد و انتقاد ادبی من، 

به‌ویژه در یکی دو سال بعد از انقلاب بود« 
او در کتاب کیمیا و خاک برای اولین بار اندیشه‌های 
و  کرد  مطرح  بنیادین  صورت  به  را  فرمالیست‌ها 
نظریه‌ی هم زمانی و در زمانی سوسور را به اشکال 
مختلف توضیح داد، سپس در چند بخش به طرح 
ارتباط  ادبیات پرداخت و تفاوت‌ها و  ادبیّت  مسئله 
آن را با تاریخ، فلسفه، روان شناسی، واقعیت و زمان 

ادبیات بازگو کرد. 
براهنی به نقد متون ادبی نیز به این نظریه‌ها توجه 
فرم  نگاهی  با  امر  همین  طبق  که  داشت  خاصی 
شناسانه و مبتنی بر ادبیات، نقدی بر رمان کلیدر 

دولت آبادی، بوف کورصادق هدایت نوشت. 
و درباره این نگاه فرم شناسانه گفت: آن چیست که 
ادبیات خوانده می‌شود؟ در حرکت از نشانه‌شناسی به 
سوی زبان‌شناسی و از زبان‌شناسی به سوی ادبیات، 
این نکته برای من اهمیت مرکزی پیدا کرده است 
که به تعریفی از ادبیات در چارچوب »ادبیت ادبیات« 

دسترسی پیدا کنم. 
فکری  زیرساخت  را  ادبیات«  »ادبیّت  بتوان  شاید 
براهنی دانست. هرچند او خودش را فرمالیست که 

نه، بلکه »فرم شناس« می‌دانست. 

رضا براهنی در سال ۱۳۷۴ با این انتشار یادداشت‌های 
»خطاب به پروانه‌ها« و »چرا من دیگر شاعر نیمایی 
نیستم« جریان شعر پست‌مدرن ایران را پایه‌گذاری 
کرد و موجب تحولی چشمگیر در شعر دهه هفتاد 

ایران شد. 
او »خطاب به پروانه‌ها« را مهم‌ترین مجموعه شعر 
خود می‌داند و در مقاله نظری ضمیمه کتاب، »چرا 
برشمردن  ضمن  نیستم«  نیمایی  شاعر  دیگر  من 
تضادهای حاکم بر نظریه‌پردازی نیما یوشیج و احمد 
شاملو و شعرهای آن‌ها، در برابر نظریه و شعرهای آنان 
و آرای شاعران دیگر و شعرهایشان، نظریه جدیدی را 
طرح می‌کند که به باور او، شعر فارسی باتکیه‌بر آن، 
می‌تواند خود را از بن‌بست شعر کهن و شعر نیمایی و 

شعر سپید رها سازد. 
نوشته  جنجالی‌ترین  و  بحث‌انگیزترین  نظریه  این 
براهنی و اصولاً ادبیات معاصر ایران از دهه هفتاد به 

این‌سو است. 
باهم  را  براهنی  جنجال‌برانگیز  نظرات  از  یکی 

می‌خوانیم: 
»در برابر عظمت شعر فارسی که متأسفانه جز در 
عروض و بدیع قراردادی هیچ‌گونه معیار درستی برای 
دل  نظریه  ارائه‌ی  نداشت،  وجود  آن  ارزش‌گذاری 
شیر می‌خواست که گاهی از دیدگاه صف‌کشیدگان 
نظریه‌ی  می‌زد.  نافهمی  به  تنه  به‌نوعی،  گود  کنار 
ادبی اصطلاح می‌خواست و آن اصطلاح تداوم تولید 
می‌خواست. یعنی نمی‌شد یک مقاله امروز نوشت و 
یک مقاله شش ماه بعد. تولید پی‌درپی علاوه بر قرائت 
مداوم تئوری و زبان تئوری نیازمند انصراف از هرگونه 
آدم‌های  حملات  سبب  به  راه،  مسیر  در  انحراف 
مغرض یا نادان بود و نیز نیازمند توان پاسخگویی به 
کسانی که یا به سبب به خطر افتادن هویت ادبی‌شان 
به نزاع برمی‌خاستند یا به علت تنبلی ذهنشان قدرت 
یادگیری نداشتند و ترجیح می‌دادند فقط طعنه بزنند 

و از دیگران هم بطلبند که آن‌ها هم طعنه بزنند« 

قربانی  را  براهنی خودش  ادعا کرد که  بتوان  شاید 
جزو  او  چراکه  کرد.  ادب  و  شعر  نوین  رویکردهای 
معدود افرادی بود که به اولین زمزمه‌های فرمالیسم 
و شکل‌گرایی و تاکید بر ساختار و زبان، در ادبیات 
معاصر توجه نشان داد و بر اثباتش اهمام ورزید. پس 
متهم شد به شکل‌گرایی و اسیر فرم شدن. گویی آن 
زمان اهالی شعر و ادب ضرورت این رویکردها را درک 
نکرده بودند و همین پیشرویی براهنی و درک نشدن 
نظرات او منجر به ایجاد مخالفت‌های بنیادین با او 

شد. 
از سوی دیگر، نظام شعر فارسی مبتنی بر خواننده 

در  ماه  سه  از  بیش  و  شد  دستگیر  ساواک  توسط 
سلول انفرادی مورد شکنجه قرار گرفت که با تلاش 
البته  نویسندگان و شاعران و انجمن قلم آمریکا و 
کمیته آزادی‌خواه هنر و اندیشه در ایران آزاد شد. 
بعدها روایت‌های او از زندان‌های ساواک که عمدتاً به 

زبان انگلیسی بود، جنجال‌برانگیز شد. 
نگاه و تفکرات سیاسی براهنی همچنان ادامه داشت 
تا اینکه خسرو گلسرخی، شاعر و نویسنده سرشناس 
اعدام شد و نام براهنی بر زبان‌ها افتاد و باعث شد تا 
او مقامی خاص در بین مردم و روشنفکران پیدا کند. 
چراکه بین شاعران زیادی که به این واقعه واکنش 
نشان داده بودند معروف‌ترین سروده‌ها متعلق به رضا 

براهنی بود: 
جهان به دو چیز زنده است

اولی شاعر
و دومی شاعر

و شما هر دو را کشته‌اید
اول: خسرو گلسرخی را

و دوم: خسرو گلسرخی…
در دهه ملتهب پنجاه، هنر ناخواسته با سیاست عجین 
بود و بخش اصلی دغدغه هنرمندان و فرهیختگان. 
قالب  به‌دوراز  و  آزاد  فضایی  در  نتوانست  هنر  پس 
سیاست شکل بگیرد و همین امر منجر به آن شد که 
دهه‌ی پنجاه را بتوان در زمره دوره‌های کم‌رونق شعر 

ایران پس از ظهور نیما به شمار آورد. 
براهنی پس از رهایی از زندان به آمریکا رفت و در 
آنجا چهار سال به تدریس و تحقیق مشغول شد. این 
دوره‌ی اقامتی برای او دستاوردهای زیادی داشت که 
از جمله می‌توان به آشنایی عمیق او با ادبیات معاصر 
را در حوزه‌ی  این آشنایی  نمود  اشاره کرد.  آمریکا 
شعر، می‌توان در شعرهای کتاب ظل الله او مشاهده 
کرد که با دیگر دفترهای شعر او تفاوت بسیار زیادی 
دارد. همچنین این دوره باعث شد دیدگاه تطبیقی 
با  او  و  تقویت شود  بیش‌ازپیش  ادبیات  در  براهنی 
شناخت بهتر و بیشتری از ادبیات و فرهنگ غرب، به 

تطبیق آن با ادبیات و فرهنگ شرق بپردازد. 
وی در سال ۱۳۵۷ یک هفته پس از خروج شاه، به 
ایران بازگشت و در بحبوحه پیروزی انقلاب بسیاری 
از آثار خود را که تا پیش از انقلاب ممنوع بود به 

چاپ رساند. 

افتخارات و جوایز براهنی شامل
آوانگارد  شعر  شاخص  چهره‌های  تندیس  دریافت 

 )۱۳۹۵(
برنده جایزه ادبی یلدا برای یک عمر فعالیت فرهنگی 

در زمینه نقد ادبی )۱۳۸۴( 
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است و معنای شعر توسط خواننده دریافت می‌شود. 
شعر براهنی در روند شکل‌گیری گونه‌های متفاوتی از 
شکل و محتوای شعری را از سر می‌گذراند. به بیانی 
ساده‌تر براهنی به دنبال فرم شعر است تا سرایش آن. 
او در عین اینکه منتقدی است تیزبین، شاعری است 

مطلع و آگاه از شعر فارسی. 
می‌داد:  توضیح  این‌گونه  اشعارش  شرح  در  براهنی 
»حرکت از شعر تک‌وزنی است به‌سوی اوزان مرکب و 
ترکیبی و شعر چندصدایی با نتی که ذهن خواننده‌ی 
شعر باید برای شعر بیاید، به صورتی که شعر موضوع 
اصلی خود یعنی زبان و زبانیت خود را به رخ بکشد. 
زبانیت زبان یعنی آزادی زبان از قید معنا و نحو و 
مسائل دیگری که بر زبان تحمیل می‌شود، وظیفه‌ی 
شاعر بیان خود زبان بوده است. نیما زبان را به‌صورت 
دیگری  به‌صورت  را  آن  شاملو  کرده،  بیان  خاصی 
بیان می‌کند و ما به دنبال بیان آن به‌صورت دیگری 
هستیم. باید همه‌چیز در خدمت نوشتن در بیاید تا 
عمل نوشتن فی‌نفسه، اتفاق بیفتد. در هر جا که در 
این کتاب و یا شعرهای دیگر ما این نوع نوشتن اصل 

قرار گرفته باشد، ما به ذات شعر نزدیک شده‌ایم« 
درواقع براهنی به سلطه‌ی پدرسالارانه‌ی نحو بر زبان 
شعر معترض بود و اعتقاد داشت که باید زبان را از 

این زندان آزاد کنیم. 
نباید فراموش کرد که براهنی در ادبیات و رمان و 
داستان هم جای زیادی برای تحلیل و توجه باقی 
آقای  به طور مثال »روزگار دوزخی  گذاشته است. 
محسوب  براهنی  رمان‌های  برجسته‌ترین  از  ایاز« 
می‌شود که تنها در یک نوبت به چاپ رسید و هرگز 
دیگر منتشر نشد. نسخه‌ی افست این کتاب بدون 
رضایت نویسنده، از بساط دست‌فروش‌ها سردرآورد 

که دو صفحه کوتاه‌تر از نسخه‌ی اصلی است. 
بزرگ  کتاب  سه  که  است  گفته  جایی  در  براهنی 
پشت سر ایاز قرار دارند: تاریخ هرودوت، تاریخ بیهقی 
و تذکره‌اولیای عطار، همچنین ده‌ها کتاب دیگر از 
مکتوبات عین‌القضات تا رستم‌التواریخ. براهنی معتقد 

بود که این زمان در این رمان ابعاد متفاوتی دارد. 
شاید بتوان مهم‌ترین اثر براهنی را »رازهای سرزمین 
رمان‌های  مهم‌ترین  جمله‌ی  از  که  دانست  من« 
که  رمانی  است؛  ایران  تاریخ  سیاسی  رئالیستیِ 
روایتش از دهه‌ی بیست خورشیدی آغاز و تا سالِ 
۵۷ ادامه می‌یابد. رمان چند راوی دارد که هر کدام 
به‌نحوی به هم گره می‌خورند؛ راویانی که برآمده از 
زیستِ تاریخی اجباری‌ای هستند که برایشان رقم 

خورده است. 
از  یکی  نویسنده‌اش«  و  خانم  »آزاده  همین‌طور 
براساس  که  است  فارسی  رمان‌های  شاخص‌ترین 

شده.  خلق  پسامدرن  داستان‌نویسی  بوطیقای 
شگردهای  از  بهره‌گیری  با  رمان  این  در  براهنی 
پست‌مدرنیستی همچون عدم انسجام، عدم قطعیت، 
مولف،  مرگ  اسکیزوفرنیک،  روایت  زمان،  نفی 
با  خواننده  جذب  پارودی،  تناقض،  چندصدایی، 
استفاده از شکل، اثری تحول‌آفرین و تأثیرگذار در 
عرصه‌ی داستان‌نویسی به وجود آورده است. هدف 
اساس  بر  داستانی  نوشتن  رمان،  این  نوشتن  از  او 
روایت  بلکه  نیست؛  ادبی  شناخته‌شده‌ی  عرف‌های 
»قصه‌ی نوشتن«ی است که خواننده آن را می‌بیند. 
و  ساختارشکن  اثری  نویسنده‌اش«  و  خانم  »آزاده 
چندپاره است که بخش‌های متفاوت آن از نظر زمانی، 
مکانی و روایی فاقد تسلسل خطی و توالی منطقی‌اند. 
این پاره‌های جدا از هم موجب ازبین‌رفتن وحدت و 

یکپارچگی رمان و تکه‌تکه شدن آن می‌شود. 
کشتگان«،  »آواز  به  می‌توان  دیگر  داستانی  آثار  از 
»الیاس در نیویورک«، »چاه‌به‌چاه« و »بعد از عروسی 

چه گذشت« اشاره کرد. 

علاوه بر همه اینها، براهنی منتقدی تیزبین، باهوش و 
باسواد بود که از تأثیر نقد ادبی و جایگاه آن در جهان 
ادبیات معاصر به‌خوبی آگاه بود. پس می‌کوشید تا 
نگاهی نوین و بنیادین در زمینه نقد پایه‌ریزی کند. 

براهنی در کتاب »طلا در مس« به بررسی تاریخ شعر 
فارسی می‌پردازد شعر کلاسیک و شعر نو را به کام 

نقد می‌کشاند. 
حیرت  اثر  »قصه‌نویسی«  نوگرای  و  عجیب  کتاب 
دیدگاه  مدرن‌ترین  بتوان  شاید  را  براهنی  برانگیز 
نوشتن دانست. تازگی و بدعت گرایی این کتاب که 
خیلی زود توقیف شد، همچنان پس از سال‌ها برای 

مخاطب عمیق، پرمفهوم و شگفت‌انگیز است. 
تاثیرگذارعصر  و  مهم  چهره‌های  معدود  از  براهنی 
معاصر است که در شعر و داستان و نقد، علاوه بر 
آگاهی و تسلط و مطالعه گسترده، پیشرو و نوگرا بوده 
و از بیان اندیشه‌هایش و بازخورد آن، واهمه نداشته. 
او هرگز تن به ملاحظه و سکوت نداد و همه عمر 
تلاش کرد تا جامعه روشنفکر ایران را با افکار موج نو 

جهان همراه سازد. 
او منتقد سرسخت فقدان توضیح نظریه‌پردازی شعر 
انتقادی  توضیح  و  تجدد  از  دقیق  تعریف  نیمایی، 
و  اعتقاد داشت که هیاهو  و  بود  نمونه‌های شعری 
نسل  شعر  می‌توانست  چهل  دهه‌ی  جنب‌وجوش 
جدید و شعر متجددتر نسل پیش را معرفی کند و 
فقط پدیده‌ی پایتخت به این مسئله کمک نرساند. 
به عقیده‌ی او، دهه چهل، نه‌تنها دهه‌ی تثبیت شعر 
نیما و نیمایی، بلکه دهه‌ی تثبیت شاعرانی بود که 

و  احساساتی  دیدگاه  آن  از  غیر  دیگری  دیدگاه  از 
رمانتیک به شعر نگاه می‌کردند. 

براهنی با اشاره به جمله نیما گفته بود: »نیما گفته بود 
شعر گفتن نوعی شهادت است. ای کاش او در دهه‌ی 
نقد شعر  و می‌دید که  زنده می‌شد  چهل شمسی 
نوشتن و نظریه‌پردازی شعری هم عین شهادت است. 
وقتی معیار سنجش وجود نداشته باشد، وقتی که 
جوهر یک چیز از جوهر چیز دیگری تفکیک و تجزیه 
نشده باشد، وقتی که هویت و ماهیت اثر، زبان، اجزا، 
کل‌ها، عادت‌ها و عادت‌زدایی‌ها در حوزه‌ی ادبیات و 
هنرها به دقیق‌ترین صورت توضیح داده نشده باشند، 
شعر به سیاهه‌ی ارائه‌شده به کوران تبدیل می‌شود؛ 
نماندن  برای خالی  از ظن خود حرفی  تا هرکسی 
عریضه زده باشد. یعنی نقد ادبی باید تکنیکی مساوی 
تکنیک ادبی اثر درست‌وحسابی داشته باشد؛ تا جرأت 

نگریستن در اثر را داشته باشد«. 
در نگاه براهنی هنرمند امروز باید دانشی معاصر با 
پیشرفت پدیده‌های شعر و ادبیات و نقد در عصر خود 

داشته باشد. 
او در گفت‌وگویی با خبرگزاری دانشجویان گفته بود: 
معطل  ما  دانشگاه‌های  را  ادبی‌مان  »هستی‌شناسی 
نان حرام خوردن  ازاین‌دست،  تدریسی  گذاشته‌اند. 
است. مسئله این نیست که نیماشناس، هدایت‌شناس 
و فرخزادشناس در دانشگاه‌ها نداریم؛ مسئله این است 
که ما فردوسی‌شناس، مولوی‌شناس، حافظ‌شناس و 
با  حلاج‌شناس هم نداریم. ما ویراستارهای ادبی را 
محقق،  آن  ما  گرفته‌ایم.  عوضی  ادبیات‌شناس‌ها 
منتقد و نویسنده‌ی پس از ویرایش ویراستار را نداریم 
و ویرایش را با نقد خلاق در تدریس ادبیات سنتی با 

نقد واقعی ادبیات در دانشگاه‌ها عوضی گرفته‌ایم«. 

با همه اینها، جامعه شعر و ادب ایران به سوگ براهنی 
نشست و داغ رفتنش ماند بر دل طرف‌داران قلم و 

اندیشه‌اش. 

. . کنون برهنه ایستاده‌ام میان چار راه شهر
شفای من، درون خانه‌ای ز خانه‌های شهر نیست

شفای من درون قلب عابران چار راه نیست
شفای من درون ابرهای روی کوه‌هاست

شفای من درون برف‌هاست
برهنه ایستاده‌ام میان چار راه شهر

ببار! هان ببار! هان ببار، ابر! 
و نعره می‌زنم

که گرچه مرده قلب من، ولی نمرده روح من
ببار! هان ببار! هان ببار، ابر
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- افشین یادت نره سوغاتیا را برداری 
و  پاسپورت  و  بلیط‌ها  همه  از  اول  ولی  باشه   -

مدارک دیگه رو بذار دم دست. 
بذارم  تو  امید  به  اگر  بردارم  باید  خودم  اصلًا   -

دست از پا دراز‌تر باید بریم این‌ور و اون‌ور
افشین که نمی‌توانست به چند جهت فکر کند با 

کلافگی گفت: 
- تو‌ام واسه سرکوفت‌زدن وقت گیر آوردی؟ بعد 
شده  خشک  انگار  که  چمدان  ازروی  را  کمرش 
بود بلند کرد و دوید تا چیزهایی که می‌خواست 
بردارد، سر راه چشمش در آیینه به ریش دو روز 
نتراشیده و موهای جو گندمی‌اش که به هوا رفته 
یک  باید  نمی‌شه  این‌طوری  گفت:  و  افتاد  بود 
دوش بگیرم و به دنبال این فکر کیف مدارک را 
وارد حمام شد. شهره  و  داد  جا  کیف دستی  در 
همچنان مشغول مرتب کردن چمدان بود و هنوز 
قسمتی از لباس‌ها و سوغاتی‌ها بیرون مانده و جا 

کم داشت: 
- ای بابا اینها رو کجا جا بدم؟ و بعد صدا زد: 

- افشین اگه جا داری این چند تا رو تو چمدون 
تو بذارم؟ ولی از افشین جوابی نیامد شهره دوباره 
عصبانیت  با  نشنید  جوابی  وقتی  زد.  صدا  را  او 
او  به  نزدیک  از  که  دوید  اتاق‌خواب  به‌طرف 
او  به  حمام  آب  شرشر  صدای  ناگهان  که  بگوید 
فهماند روی کمک افشین نباید حساب کند. وقت 
آماده می‌شد. دوید و  باید زودتر  نداشتند  زیادی 
و  برداشت  بود  بقیه خرت‌وپرت‌هایی که جامانده 
را درون آن  آنها  و  باز کرد  را  افشین  درِ چمدان 
وقتی  آماده شود.  که  رفت  بعد خودش  گذاشت. 
داشت لباس می‌پوشید به یاد آورد وقتی به کانادا 
می‌آمد چند کیلو اضافه‌وزن داشت ولی بعد از پنج 
سال که برای دیدار بر می‌گشتند، چقدر وزن کم 

کرده بود. با خود زمزمه کرد: 
برای…و خیلی  برای دانشگاه،  ازبس‌که دویدم،   -
را  آنها  به  الان وقت فکرکردن  چیزهای دیگر که 
»کارا  عین  بود  شده  هیکلش  هم  واقعاً  نداشت. 
می‌آورد  کم  وقت  طوری  معروف.  مانکن  دلوین« 
که دیگر وقتی برای نشستن و لمیدن روی مبل 
و خوردن چیپس و پفک نداشت. در واقع آن فرم 
زندگی را فراموش کرده بود. وقتی صورتش را که 
هنوز جوان و زیبا بود در آیینه تماشا می‌کرد چقدر 
مملکت  این  وارد  آرایش  هفت‌قلم  با  که  روزی  با 
افشین هم  با  آشنائی‌اش  داشت.  تفاوت  بود  شده 
خودش  مثل  و  بود  دانشگاهش  هم‌کلاسی  که 
و  خانه  کرایه  پول  تا  می‌کرد  کار  شیفت  دو  باید 
دانشگاه و خورد و خوراکش را در بیاورد، همین‌جا 
شروع شده بود، بعدش هم ازدواج کردند. هر دو 
تا توانسته بودند برای این سفر دویده و پول جمع 
صورتش  به  کمی  برداشت  را  کرم  بودند.  کرده 
بود  ریخته  شانه‌اش  روی  تا  که  را  موها  و  مالید 
با یک‌دست جمع کرد و با دست دیگر کلیپس را 
چسباند روی آن، برای اینکه رنگ و روئی پیدا کند 
کفش  و  کشید  لبش  روی  هم  ماتیکی  به‌سرعت 
راحتی خود را بپا کرد. وقتی کیف خود را برداشت 
تا دوباره محتویاتش را بررسی کند افشین را دید 
بلند‌تر  را  قامتش  که  جینی  شلوار  و  بلوز  با  که 
نشان می‌داد، و حسابی به خود رسیده بود کنار او 
ایستاده و از دیدن خودش در آیینه کلی احساس 
بی‌اعتنا  نداشتند  زیادی  وقت  می‌کند.  خوشوقتی 
دور  به  دیگری  نگاه  و  برداشت،  را  خود  کاپشن 
را  چمدان‌ها  بعد  و  انداخت،  کوچکشان  آپارتمان 
با هم بیرون بردند و به‌طرف آسانسور براه افتادند. 
تمام  با  چکینگ  قسمت  در  فرودگاه  در  وقتی 
ایستادن‌ها چمدان‌ها تحویل داده  شلوغی و صف 

شد، با خیال راحت در گیت به انتظار پرواز ماندند. 
در داخل هواپیما، باورشان نمی‌شد که واقعاً عازم 
صدای  تا  کشید  طول  ربعی  سه  هستند.  ایران 
موتور هواپیما گوش‌های مسافران را پر کرد. شهره 
با وجود سفرهایی که قبلًا کرده بود، نمی‌دانست 
چرا این بار دل‌شوره دارد. هر دو پنج سالی می‌شد 
این  در  البته  بودند  ندیده  را  خانواده‌هایشان  که 
مدت پدر و مادر شهره و مادر افشین یکبار برای 
دیدن آنها آمده بودند ولی دیدن مجدد آنها و بقیه 
برای همین  بود  آنها شده  آرزوی  اعضای خانواده 
تصمیم گرفتند که شب سال نو را بعد از پنج سال 

دور هم جشن بگیرند. شهره با خود گفت: 
- از تصور منظره میز شامی که قراره مامان بچینه 
دلم غنج میزنه، سبزی پلو ماهی‌های خوشمزه‌ای 
کی  افشین  راستی  نمیره.  یادم  می‌پخت  که 

می‌رسیم؟ 
- درست بیست و چهار ساعت دیگه 

سرش  به  فکری  یکباره  دوره؟  راه  چقدر  وای   -
افتاد، نکنه هواپیما سقوط کنه و من دیگه مامان 

و بابا رو نبینم؟ 
- شهره، چرا بد فکر می‌کنی؟ 

- نمی دونم یک‌دفعه یاد هواپیماهایی که سقوط 
می‌کنند افتادم. 

- حالا فکر می‌کنی اگر این هواپیما سقوط بکنه و 
ما کشته بشیم اتفاق مهمی به‌حساب میاد؟ شهره 

با تعجب برگشت و به افشین نگاه کرد و گفت: 
- اوا، من و تو هنوز ۳۲ سال بیشتر نداریم اون‌وقت 

فکر می‌کنی زیادی عمر کردیم؟ 
افشین که تا آن موقع به‌قصد شوخی و وقت‌گذرانی 
به شهره  رو  را  بود سرش  بازکرده  را  سر صحبت 

کرد و پرسید: 
پدر  آدم می‌پرسه؟  بیاد سراغ  وقتی  - مگه مرگ 

لاله رهبین 

سفر 
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مادرامون هم چند ماهی برامون عزاداری می‌کنند 
و بعدش مرگمون هم مثل خودمون دچار روزمرگی 

میشه و خلاص. 
- خب نه ولی من هنوز آرزو دارم، یه عالمه کار که 

هنوز به جایی نرسوندمش.
- آخرش چی؟ مردنه دیگه. بعد لحنش جدی شد 

و ادامه داد.
- واقعاً زندگی چه معنائی داره؟ بدو بدو بعد پیر 

شو و مریض، بعدشم سرت و بزار و بمیر.
ولی  نداره،  هم  استثناء  میگی،  راست  البته   -

خب…بازم فکر می‌کنم…
این  اگر  همین‌الان  می‌کنی  فکر  چی  به  دیگه   -
هواپیما سقوط کنه و ما کشته بشیم چه اثری از 

ما می‌مونه؟ 
- یعنی میگی اومدنه آدما از جمله من و تو هیچ 

اثری نداشته؟ 
- چه اثری؟ توی چی؟ 

- تو اینکه بشر کجا و چه جوری بوده و الان کجا 
و چه جوریه؟ 

- فرض کن داشته باشه تونسته اصل موضوع رو 
که تولد و مرگه تغییر بده؟ 

- خب معلومه که نه.
اگر بخوای زندگی رو بکنی که  این جبره  - پس 
جایی  از  رو  بشر  اینکه  واسه  فقط  نداری  دوست 
فکر می‌کنی شاید  برسونی که  به جایی  بوده  که 

قراره باشه. 
ناگهان هواپیما تکان سختی خورد و کسانی که بعد 
از اوج از برخاسته بودند افتادند روی صندلی‌های 
که  را  هواپیما  ممتد  صدای  فریادها،  و  کناری 
همان  شکست.  بود  کرده  عادت  آن  به  گوش‌ها 
شروع  و  برخاست  خلبان  میکروفن  صدای  موقع 
به صحبت کرد و گفت در چاه هوائی افتاده بودند 
چیز  همه  که  باشند  داشته  اطمینان  مسافرین  و 
در  افشین  شوک  بعدازاین  است.  عادی  و  مرتب 

تأیید حرفش گفت: 
- بیا اینم از تکنولوژی که بشر اختراع کرده بیشتر 

رنج‌مون رو زیاد کرده تا راحتی. 
- اوه تو‌ام که همه‌اش داری غُر می‌زنی. اگر همین 

هواپیما نبود هنوز الاغ سواری می‌کردیم. 
- خب بله. اگر نبود هوس مسافرت ینگه دنیا هم 
به سرمون نمی‌زد راه بیفتیم بریم به مملکت غریب 
به بهانه مدرک دانشگاهی با هر چی دیگه… شهره 
که به فکر فرورفته بود و خیلی دلتنگ مامان و بابا 

بود ادامه داد: 
- آره راست میگی در عوض کسان و چیزایی که 
برامون عزیزن رو از دست بدیم و یا از دیدنشون 

محروم بشیم
پیش  اگه  تازه  یکی‌شه.  این  آهان همینه. حالا   -

اونها هم بودیم چکار می‌کردیم؟ 
و  می‌گذروندیم  مادرامون  پدر  مثله  هیچی   -

بعدش… 
- آخرش مردن بود. دیگه ول کن بابا… شهره که 
با تکان دیگر  ناگهان  نداشت،  دیگر حوصله بحث 
هواپیما وحشت‌زده برگشت با یک‌دست شانه و با 
دست دیگر دست افشین را که معلوم بود او هم 
ترسیده گرفت. ولی بلافاصله خود را عقب کشید 

و گفت: 
الان  خوبه  نمی‌گی  چرا  ساکتی  چرا  بگو  حالا   -
افشین  زمین؟  قعر  بریم  صاف  و  کنیم  سقوط 
نمی‌دانست چه بگوید این بار به‌قدری تکان شدید 
و  می‌فشرد  را  صندلی  دسته  وحشت  با  که  بود 
صداهای ناموزون، او را بیشتر می‌ترساند و در این 
میان سرزنش‌های شهره، اعصاب او را بیشتر به هم 
می‌ریخت با فریادی که فقط شهره آن را می‌شنید 

گفت: 
- ساکت باش الان وقت این حرفاس؟ 

- بگو ببینم وقت کدوم حرفا؟ اون موقعی که مردن 
مردن می‌گفتی و راجع به بی‌ارزش بودن زندگی 
داد سخن دادی یادت رفته بود که تو لحظه مرگ 
چقد زندگی واست باارزش میشه نه؟ حالا بگیر ...
- هنوزم میگم زندگی ارزش این‌همه عذاب و نداره
- خیلی خب پس بلند شو آهنگ بزار و بشکن بزن 
که داری می‌میری ولی نه با هواپیما بلکه از ترس. 
را  شهره  صدای  دیگر  ترس،  از  واقعاً  افشین   -
آن  و  بود  مهم  فقط یک چیز  او  برای  نمی‌شنید. 
اما  می‌شد،  بیشتر  آن  هر  که  خطری  از  نجات 
زمانی  بیاورد.  کم  شهره  مقابل  در  نمی‌خواست 
که به نظر می‌رسید هواپیما در حال سقوط است. 
دیگر نتوانست خود را کنترل کند. فریاد زد وای 
خدا…صدا فقط صدای افشین نبود چنان فریادها 
هواپیما  کل  بر  وحشت  و  ترس  و  درهم‌پیچیده 
جان  فکر  به  فقط  هرکس  که  بود  شده  مستولی 
خود بود و منتظر سقوط، همه فریاد می‌کشیدند. 
در بعضی از کابینت‌ها باز شده و چمدان و اشیای 
مسافران  سر  روی  بود  آنها  داخل  که  دیگری 

می‌ریخت. 
نظر  به  و  بسته  را  خود  چشمان  ساکت،  افشین 
بیهوش می‌رسید چون دیگر حرفی نمی‌زد. شهره 
که رنگ به‌صورت نداشت و از ترس قلبش به‌شدت 
می‌تپید روی شکم خم شده و موهای فرفری بلند 
گرفته  بود  ریخته  خود  دور  پریشان  که  را  خود 
کابین  داخل  در  صدا  همان  ناگهان  می‌کشید.  و 

پیچید و چیزی گفت: 
وجود  با  مسافران  و  شده  بیشتر  تکان‌ها  اما 
انگار  نشنیدند  را  پیغام  فریادها  و  سروصداها 
کرده  امید  قطع  زندگی  از  وحشت‌زده  مسافرینِ 
ناله و شیون سر داده بودند. همهمه‌ها  و هرکدام 
به‌اندازه‌ای زیاد بود که تکان‌ها و توقف هواپیما را 
از  یکی  در  فرودگاهی  در  هواپیما  نفهمید.  کسی 
کشورها فرود اضطراری کرده بود. ناگهان سکوت 
چه  کردند.  نگاه  یکدیگر  به  مسافرین  شد.  برقرار 
غریو  ناگهان  بود.  ایستاده  هواپیما  افتاده؟  اتفاقی 
شادی به هوا رفت. صدای خنده و قهقهه به‌جای 
فریاد وحشتی که دقایقی قبل فضا را پرکرده بود 
در کابین پیچید. مسافران از جا برخاسته و آماده 
در  تا  دقیقه طول کشید  پانزده  ده  خروج شدند. 
هواپیما باز و به‌سرعت پیاده شوند. مسافرین وقتی 
نفس  آزاد  هوای  در  و  می‌رسید  زمین  به  پایشان 
خوشحال  هم  چطور  نمی‌دانستند  می‌کشیدند 
باشند و هم از اثر ترس و وحشتی که لمس کرده 
بگیرند.  آرام  می‌لرزید  هنوز  تنهایشان  و  بودند 
و  رفتند  هتلی  به  دیگران  مانند  افشین  و  شهره 
افشین که  وارد شدند،  اتاقی  به  بی‌رمق  و  خسته 
انگار زندگی دوباره‌ای یافته بود درحالی‌که به‌طرف 
در  که  اقیانوسی  منظره  محو  تا  می‌رفت  پنجره 

پهنای نگاه او قرار داشت شود، بی‌اختیار گفت: 
و  رنج‌ها  و  زیبایی‌ها  عظمت  تمام  با  زندگی   -

زشتی‌هاش با معناست. 
- واقعا؟ً 

- آره، چون آدم تا زنده است به زندگی معنا می‌ده. 
نه مرده‌اش 

چون  نکرد  تعجب  زیاد  او  حرف  این  از  شهره   -
خودش هم به‌هم‌ریخته بود و بر خلاف قبل که فکر 
می‌کرد فقط زنده‌ها وجودشان مؤثر است، فهمید 
جای خالی کسی را کس دیگری نمی‌تواند پر کند. 
او نمی‌خواست به فلسفه و چرائی زندگی فکر کند 
امیدها  تمام  با  را  زندگی‌ها  که  آدم‌هایی  به  یا  و 
نابودی می‌کشانند و وجودشان به حال دنیا و  به 
مافی‌هایش ممکن است مضر باشد. او در آن لحظه 
فقط به خودش فکر می‌کرد که چطور خطری را 
میسر  او  برای  زندگی‌کردن  تا  گذاشت  سر  پشت 
شود، تا دوباره به آینده فکر کند. به دیداری که در 
پیش داشت، به زیبائی‌هایی که اطرافش را پرکرده 
بود و او آنها را نمی‌دید و به کسانی که دلتنگشان 
بود چه آن‌هایی که بودند و چه کسانی که رفته و 
جایشان ظاهراً خالی، اما اثر وجودشان در چگونه 
بودن او امتدادیافته بود. راستی او کجا بود؟ کجا؟
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آن‌هایی که رفتند و آن‌ها که ماندند…

عارف محمدی، 
نویسنده سینمایی

 Belfast نام فیلم: بلفست
کارگردان: کنت برانا
فیلمنامه: کنت برانا

دنچ،  جودی  بلفی،  کیتریونا  بازیگران: 
کالین  هیندس،  سیاران  دورنان،  جیمی 

مورگان 
محصول: انگلستان ۲۰۲۱

فارسی  در  را  آن  تلفظ  بسیاری  که  بلفست  داستان 
بلفاست نوشته‌اند، قرار است از نگاه یک کودک نه‌ساله 
که در واقع کودکی خود فیلمساز که زاده این شهر و 
شاهد این وقایع بوده است روایت شود. فیلم با شروعی 
 Extreme Long( دور  بسیار  و  هوایی  نماهای  از  زیبا 
Shot( از شهر مدرن و آرام امروزی بلفست در ایرلند 

نقاشی‌های روی دیوار  از  نزدیکی  به نماهای  شمالی 
با  بوده  این شهر  در  تاریخی  وقایع  برخی  بیانگر  که 
دوربینی که به‌آرامی از دیواری منقش به یکی از این 
نقاشی‌های رنگی بالا می‌رود و اینجا شاهد صحنه‌ای 
یک  در  کودکان  پرشورونشاط  بازی  از  سیاه‌وسفید 
دویدن  با  همراه  دوربین  و  می‌شویم  باریک  کوچه 
با  و  محله سرک می‌کشد  مختلف  نقاط  به  کودکان 
محله و آدم‌های محله نیز تا حدودی آشنا می‌شویم. 

ازآنجاکه شالوده داستان بر پایه درگیری‌های آن 
مقطع تاریخی و درگیری بین دو جبهه وفاداران 
به پروتستان و کاتولیک‌هاست کارگردان تصمیم 
چرا  باشند  سیاه‌وسفید  صحنه‌ها  این  که  گرفته 
بسیار  نه‌ساله،  کودک  یک  دید  از  وقایع  این  که 
تلخ و ناگوار بوده و رنگی بودن شهر آرام و مدرن 
در بلفست امروز در تداوم پشت سر گذاشتن یک 

دوره سیاه در گذشته این شهر است. 
فیلم فقط در جاهایی مثل سکانسی که خانواده 
در سینما حضور دارند فیلم داخل پرده را رنگی 
از  که  چرا  سیاه‌وسفید  را  بقیه  و  می‌دهد  نشان 
نگاه کودکانه بادی پرده سینما تنها مکانی است 
که رؤیاهای رنگی خودش را تجسم می‌کند و از 
ساعاتی  برای  پیرامونش  واقعیت  تلخ  فضای  آن 

بیرون می‌آید. 
درگیری‌های  اگرچه  که  است  فیلمی  بلفست 
متعصبانه دو باور مذهبی را دست‌مایه داستان قرار 
می‌دهد اما عملًا تمایلی به واکاوی و پرداختن به 
جزئیات بیشتر این کشمکش و درگیری عقیدتی 
ندارد و بیشتر مایل است به تحولات و بحران‌های 
خودشان  که  درعین‌حال  که  بپردازد  خانواده‌ای 
پروتستان هستند با همسایگان کاتولیک خود در 
کمال صلح و صفا زندگی می‌کنند اما تعصبات و 
وادار  را  به جبر آن‌ها  از آن  خشونت‌های حاصل 
به ترک محله و شهر و دیاری می‌کند که به آن 

عشق می‌ورزند. 
روایتی  با  آن‌هم  فیلم  این  در  خانواده  مرکزیت 
نبراسکا  فیلم‌هایی مثل  یادآور  سیاه‌وسفید بسیار 

بادی کودک نه‌ساله‌ای است که در یک خانواده کارگری پروتستان در محله‌ای در بلفست به 
همراه مادر، برادر، پدربزرگ و مادربزرگ زندگی می‌کند. پدر بادی برای کار و درآمد بهتر به 
انگلستان سفرکرده و در غیاب او مادر با دشواری‌هایی برای تأمین معاش خانواده روبروست. 
بادی در دنیای خوش کودکانه خود سرگرم است تا اینکه شورش و درگیری‌های مذهبی بین 
پروتستان‌ها و کاتولیک‌ها در ماه اگوست ۱۹۶۹ در ایرلند شمالی اوج می‌گیرد و بادی باید 

شاهد دگرگونی‌های مهمی در محله، خانواده و آینده خودش باشد…
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آلفونسو  ساخته  روما  و  پین  الکساندر  ساخته 
کوآرون است. 

کنت برانا کارگردان فیلم که این دوره را به چشم 
در  بوده  بود که سی‌سال  گفته  دیده جایی  خود 
و  تلخ  خاطرات  و  بوده  فیلم  این  ساخت  انتظار 
به  را  بلفست  شهر  از  کودکی‌اش  دوران  شیرین 
این  از  شخصی  روایت  یک  یا  نفس  حدیث  یک 

دوران تبدیل کرده است. 
در  مهاجران  همه  برای  آشنا  داستانی  بلفست 
سراسر این زمین است. آن‌هایی که مجبور شدند 
روزی سرزمین مادریشان را با تمام عشق، علاقه 
و بحران‌های  وقایع  برخی  به دلیل  وابستگی‌ها  و 
سیاسی، دینی، اقتصادی و اجتماعی ترک کنند. 
بین  برزخی  در  دشوار  مقطعی  در  که  آن‌هایی 

ماندن و رفتن چه دوران پرآشوبی را گذراندند. 
را  او  می‌خواهند  بادی  مادر  و  پدر  که  سکانسی 
آماده کنند  انگلستان  به  برای پذیرفتن مهاجرت 
با وابستگی‌هایی که به این  و این کودک نه‌ساله 
شهر و عشق به دختر هم‌کلاسی‌اش دارد با بغض و 
فریاد اعتراض می‌کند که نمی‌خواهد به انگلستان 
برود و نمی‌خواهد اینجا را ترک کند این دشواری 
نگاه  از  تأثیرگذاری  شکل  به  رفتن  و  کندن  دل 

این کودک به تصویر کشیده می‌شود. 
یا در صحنه‌ای که پدربزرگ در تخت بیمارستان 
رفته‌اند  عیادتش  به  پدرش  و  بادی  و  است 
پدربزرگ به پسرش می‌گوید: شورشیان به‌زودی 
خطرناک‌تر.  بار  این  و  آمد  خواهند  تو  سراغ  به 
وجود  بلفست  توست.  برای  کوچکی  قدم  لندن 
هم  )باز  برگردی.  تو  که  زمانی  تا  داشت  خواهد 

اشاره به ماندن و رفتن( 
فیلم،  تأثیرگذار  بسیار  و  پایانی  سکانس  در 
همسرش  فوت  از  بعد  نمی‌خواهد  که  مادربزرگ 
خاطرات  و  دارد  دوستش  عاشقانه  که  شهری 
در  را  خانواده  وقتی  کند  ترک  را  دارد  زیادی 
با  می‌کند  بدرقه  نگاه  با  محله  اتوبوس  ایستگاه 
به  }برو..  می‌گوید:  پسرش  به  خطاب  جمله‌ای 
پشت سرت نگاه نکن{ و در خلوت دلگیر کوچه 
همه  مشاهده  با  واقع  در  می‌شود  خانه  داخل 
ناملایماتی که بر خانواده گذشته آن‌ها را تشویق 
که  است  امیدوار  دل  در  ولی  می‌کند  رفتن  به 
در  فیلم  و  بازگردند  خانه  همین  به  آن‌ها  روزی 
با  را  فیلمساز  انسانی  و  قضاوت  بدون  نگاه  پایان 
نمایان  تصویر  روی  مضمون  این  با  نوشته‌هایی 

می‌سازد: 
}برای آنها که ماندند. برای آنها که رفتند و برای 

همه آنهایی که قربانی شدند.{ 

بلفست سرشار از دیالوگ‌های تأثیرگذار و داستانی 
خوب  فیلمنامه  یک  از  اگرچه  که  است  انسانی 
سکانس  مثل  جاهایی  در  اما  گرفته  سرچشمه 
رودررویی پدر خانواده با بیلی سردسته شورشیان 
پروتستان که به روی پدر خانواده اسلحه می‌کشد 
و دستگیری‌اش آن‌قدر به‌دوراز واقعیت و تحمیلی 
نگاه  از  بازهم  گویی  که  شده  کشیده  تصویر  به 
کودکانه بادی است نه بر اساس واقع‌گرایی در این 
ناآشنایی  و  روایت  نوع  دلیل  به  فیلم  درام.  فیلم 
با وقایع موردنظر فیلم در  از تماشاگران  بسیاری 
ایرلند شمالی در آن دوران ممکن است بسیاری 
تعلل  نوعی  با  فیلم  همراهی  در  را  بینندگان  از 
بلفست  می‌کنم  ادعا  اطمینان  با  اما  کند  روبرو 
ارزش‌هایش در دوباره  فیلم‌هایی است که  از آن 
ارتباط بصری  نمایان می‌شود و  دیدن آن بیشتر 
شخصیت‌های  و  بیننده  بین  بیشتری  عاطفی  و 

داستان برقرار می‌کند. 
در مجموع بلفست با بازی‌های درخشان مجموعه 
بازیگر  دنچ  جودی  درخشش  با  و  هنرپیشگان 
حساب  فیلم‌برداری  همراه  به  سینما  کهنه‌کار 
شده و فیلمنامه قابل‌توجه و کارگردانی یک گام 
برانا و همچنین موسیقی درخشان  به‌پیش کنت 
فیلم‌های  میان  در  دیدنی  و  مهم  آثار  لیست  در 
جوایز  در  بلفست  فیلم  است.  گرفته  قرار  امسال 
و  شده  نامزد  رشته  هفت  در  امسال  اسکار 
هرگونه حاشیه‌ای  به‌دوراز  که  می‌کنم  پیش‌بینی 
حداقل دو جایزه بهترین فیلمنامه اصیل و بهترین 
نقش مکمل زن را برای جودی دنچ تصاحب کند. 

در باره کارگردان
کنت برانا نویسنده و کارگردان، متولد دسامبر ۱۹۶۰ 
در شهر بلفست )ایرلند شمالی( است. در نه سالگی 
همراه با خانواده به انگلستان مهاجرت کرد. در دوران 
تاریخ  و  انگلیسی  پایین  نمرات  از  وقتی  تحصیل 
سرخورده شد در آکادمی سلطنتی هنرهای دراماتیک 
لندن ثبت‌نام کرد. در سال ۱۹۸۰ مدیر این آکادمی 
از برانا خواست که یک تک گویی از نمایش هملت 
را برای الیزابت دوم ملکه انگلیس اجرا کند. کنت در 
زمینه ساخت نسخه‌های سینمایی از نمایشنامه‌های 
شکسپیر به‌ویژه هنری پنجم به شهرت رسید که در 
این فیلم خودش نقش هنری پنجم را ایفا کرد و در 
مراسم اسکار ۱۹۸۹ در دو رشته بهترین نقش اول و 
بهترین کارگردانی نامزد شد. او در فیلم‌های زیادی 
به‌عنوان بازیگر حضور داشته و دوستداران سینما او را 
در فیلم هری پاتر در تالار اسرار در نقش معلمی که 
در انت‌ها دیوانه شد به یاد دارند. اما در مقام کارگردان 
برانا حدود بیست فیلم ساخته که می‌توان به عناوینی 
چون: سیندرلا، قتل در قطار سریع‌السیر شرق، ثور، 
هملت، هنری پنجم و شب دوازدهم در لیست آثار او 
اشاره کرد. بلفست آخرین و شخصی‌ترین فیلم برانا 
است که در جشنواره‌های بسیاری حضور داشته و 
جوایز معتبری کسب کرده است. باید دید که سهم او 
در مراسم اسکار امسال از بین هفت رشته‌ای که نامزد 

شده چه خواهد بود. 
کنت برانا به پاس خدمات هنری‌اش از سوی دولت 

بریتانیا و الیزابت دوم لقب سر Sir را دریافت کرد.
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ادبیات: شعر

مرچان شاهوران ماندانا زندی 

فرشته‌ای در بهشت نامَت را صدا زد و بعد تو درونِ 
قلبم بدنیا آمدی. 

همزادِ من. 
مانندِ من.

آرزوی من. 
خیال‌انگیزِ من…

موسیقیِ دل‌انگیز هستیِ من…

در  گلستانی  تو چه  لبخند  که شکوفه  یادت هست 
دشتِ عطش زده جانم بپا می‌کرد. 

نوازش‌هایت را بیادآور که از طراوتِ انگشتانت، عطر 
نو،  از  زلیخاوار،  من  تا  گیسوانم  بر  می‌چکید  بابونه 
جوان شوم و زیبایی م درکنار تو چه معصومانه قد 

می‌کشید.  

و آغوشت که جمله جان بود و من چون پروانه‌ای بر 
گُلِ وجودت می‌تابیدم و عطرِ مقدسِ مریم، گیسوی 

پرهوسِ شبانگاهِ ما را، چه عاشقانه شانه می‌کشید. 

چه کسی می‌داند که خلوتِ خوابگاهِ جان، خاطرات 
سخاوتمندانه  چه  ما  روح  درونِ  را  بلوغ  ایام  پرشور 

می‌دمید. 

آه؛ 
ای مَرهم من.  
ای مَحرمِ من.  

ناجیِ من…

چه کسی باور می‌کند که بهار باشد، 
که من باشم و تو نباشی. 

که تو را، 
که مرا، 

از یاد برده باشی. 

»تو« 

گوش کن، صدای-قلبم را می‌شنوی؟ 
تو همین جایی. 

بخشی از وجودِ من، حیاتِ من، نفس من…

وه که چه ساده‌دل هستند این جماعت که تو را از 
من، مرا از تو جدا می‌دانند. 

صدایِ  عشق،  فقط  عشق،  نمی‌دانند  که 
فاصله‌هاست…

چه کسی باور می‌کند که پرواز را از پرنده بگیری. 
یا آب را از ماهی.  

به من بگو‌ای یگانه‌ترین یار؛ 
مگر می‌شود فروغ را از گلستان بگیری؟ 

یا تو را از من. 

آفتاب،  چون  من  یادِ  قابِ  در  تو  که  می‌شود  مگر 
تابیدن از سر نگیری…

یا من در زلالِ اندیشه تو، 
مثل نسیم، 

گلبرگ‌های خیالت را به رقص درنیاورم.  

فرشته من، 
تار من، 
پود من، 

فقط  تو،  عشق  به  من  که  بمان  من  کنارِ  قیامت  تا 
توست که تاب می‌آورم هر لحظه را، هنوز را.  

قسم به نفس که هردم، برای تو، به یاد تو و در هوای 
تو نفس می‌کشم.  

و من در کنار تو چه سعادتمندانه خوشبختم…
و می‌دانم که می‌دانی…

امروز تو مضمونِ غزل‌های منی عید مبارک 
سرسبز‌ترین شعر به فردای منی عید مبارک

جانم به فدای تو شود نوبرِ هستی 
پر عطر‌ترین سوگل زیبای منی عید مبارک 

گیتی شده پرشور از انوار نگاهت 
محبوب‌ترین حالت رؤیای منی عید مبارک 

دنیا شده لبریزِ گل از آمدنت باز
پرمهرترین ماهی و یکتای منی عید مبارک

بی‌تاب‌ترین شاعر شهرم ز فراقت 
تک فصلِ دلارام، تو رعنای منی عید مبارک

»نوروز« تویی خاص‌ترین صفحه‌ی تقویم 
پر عشق‌ترین لحظه به دنیای منی عید مبارک…

۱۸/۲/۲۰۲۲

دست‌هایت را بده فصلِ بهاران مال ما
بویِ نم از عشقِ روئیدن ز باران مال ما

شاپرک پر می‌کشد شادان و خندان سمت نور
شادی و شور و طرب در صحنِ ایوان مال ما

سنبلِ رنگین کند مویش پریشان در بهار 
رقص او از عشق بلبل‌ها به گلدان مال ما

واژه مستی می‌کند غوغا به هستی می‌کند 
موسم گل آمده حالِ غزل‌خوان مال ما 

شاعران آغاز دیگر آمده نجوا کنید 
سبزی این فصل زیبا در گلستان مال ما 
هفت‌سین عافیت پهن و گل‌آرایی کنید 
آمده نوروزِ ایران نبضِ دوران مال ما…

۱۶/۲/۲۰۲۲

بهار 
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 ویژه
 گفت‌وگوی
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حافظ و ازاین‌دست شعرا بودند، ولی کم‌کم به نیما 
یوشیج، شاملو، فروغ و سهراب سپهری روی آوردم و 
بعد از آن رفته‌رفته به سمت شعرای جدیدتر گرایش 
پیدا کردم. از بین شعرای خارجی هم به‌عنوان‌مثال 
چند سالی است که شعرهای بوکوفسکی را می‌خوانم 
و ترجمه می‌کنم. البته ممکن است تم شعرهایش 
علاقه‌ی شخصی من نباشد ولی آن صراحت لهجه و 
سبکی که دارد به نظرم در ادبیات ایران کم است و 

برای همین به سراغ او و آثارش رفتم.

شـما بیشـتر بـه چـه سـبکی علاقه‌منـد 
هسـتید؟

بوکوفسکی  که  سبکی  اسم  ترجمه‌ام  در  من 
این  گذاشتم.  پلشت«  »واقع‌گرایی  را  می‌نویسد 
موضوعی است که در داخل ایران به‌صورت عرفی 
که  کلماتی  به‌کاربردن  می‌شود.  سانسور  شرعی  و 
در فرهنگ عامه است یا صحنه‌هایی که در زندگی 
روزمره دیده می‌شود، حتی از خودسانسوری شاعر 
این سبک‌ها  از  ایران  داخل  در  ما  شروع می‌شود. 
عارف  یا  میرزا  ایرج  مثلًا  داریم  کمی  نمونه‌های 
هجو  را  اسمش  که  دارند  شعرهایی  که  قزوینی 
نیست.  هجو  اشعار  این  اصل  در  ولی  گذاشته‌اند 
گاهی ممکن است هجو )شبیه به هجو( هم باشد 
ولی بیشتر روایت زندگی روزمره‌ی انسان‌هایی است 

متولد  مشهد  در   ۱۳۵۹ سال  در  مظلومی  مهیار 
در  و  گذراند  کرج  در  را  خود  کودکی  دوران  شد. 
را  خود  کارشناسی  تحصیلات  کرد.  تحصیل  آنجا 
دانشگاه شریف گذراند  مواد  در رشته‌ی مهندسی 
و کارشناسی ارشد را در رشته‌ی مهندسی پزشکی 
به  آن  از  و صنعت گرفت. پس  علم  دانشگاه  از  را 
کانادا مهاجرت کرد و تحصیلات خود را در مقطع 
واترلو  دانشگاه  در  نانوتکنولوژی  رشته‌ی  دکتری 
به‌صورت جدی  از سال ۱۳۷۸  او  رساند.  پایان  به 
نوشتن شعر و داستان کوتاه و ترجمه‌ی آثار ادبی را 
دنبال می‌کند. از مهیار مظلومی که هم‌اکنون ساکن 
اتاواست، دو مجموعه شعر با عنوان تغییرات اقلیمی 
و شیره افرا بر اندوه خاورمیانه به زبان فارسی در 
انتشار دومین  کانادا منتشر شده است. به بهانه‌ی 
مجموعه شعرش با او به گفت‌وگو نشسته‌ایم که در 

ادامه از نظرتان می‌گذرد.

سالم و سـپاس بابـت ایـن که دعـوت ما 
را پذیرفتیـد. شـما علی‌رغـم ایـن که در 
رشـته‌های مهندسـی تحصیـل کرده‌ایـد 
بـه ادبیـات هـم گرایش‌هایـی داریـد. این 

علاقه‌منـدی از کجـا نشـأت می‌گیـرد؟ 
به نظر من، ادبیات یک رکن اصلی زندگی ایرانیان 
به  مخصوصاً  و  داستان  و  شعر  به  هم  من  است. 

کم‌کم  و  داشتم  علاقه  مدرسه  در  انشا  نوشتن 
احساس کردم می‌توانم این کار را خودم برای خودم 
بودم  نکرده  فکر  نوشتن  شعر  به  ابتدا  دهم.  انجام 
ولی در سال‌های آخر دبیرستان احساس کردم شعر 
هم می‌توانم بگویم و شروع به شعر نوشتن کردم. با 
شعرهای کلاسیک مثل غزل و قصیده و مثنوی آغاز 
کردم اما رفته‌رفته علاقه‌ام به شعر نو و سپید بیشتر 
شد و دیگر در این زمینه ادامه دادم. کم‌وبیش در 
بیشتر  البته  که  می‌دادم  انجام  هم  ترجمه  ایران 
به‌صورت ترجمه کارهای دانشجویی و متفرقه بود. 
از زمانی که به کانادا آمدم می‌توان گفت علاقه‌ام به 
ترجمه‌ی کارهای ادبی و مخصوصاً اشعار بیشتر شد، 
چرا که خلأ ترجمه در این آثار را بیشتر احساس 

کردم.

شـعرها را از فارسـی به انگلیسـی ترجمه 
می‌کنیـد؟

انجام  هم  برعکسش  البته  فارسی،  به  انگلیسی  از 
انگلیسی  به  از فارسی  اما بیشتر ترجمه‌هایم  دادم 

مربوط به کارهای خودم بوده است.

فکـر می‌کنیـد بیشـتر از کـدام شـاعران 
پذیرفتید؟ تأثیـر 

در ابتدا که به‌صورت کلاسیک کار می‌کردم مولانا و 

ادبیات؛ گفت‌وگو

فرنگیس شکیبا

مهیار مظلومی، شاعر ساکن اتاوا 
در گفت‌و‌گو با هفته

شعر سرودن 
در تغییرات اقلیمی
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که به طریقی در چالش بین سنت‌ها و زندگی مدرن 
گیر کرده‌اند. اتفاقی که بین ۵۰ تا ۶۰ سال است 
در آمریکا رخ‌داده و به تبع آن این سبک هم شکل 
گرفته است. شکستن آن پوسته‌های سنتی و طرح 
نو درانداختن در زیست ایرانی در حال شکل گرفتن 
است. چالش‌های جدیدی در زندگی مردم به وجود 
آمده و علاقه‌ی بیشتری هم به این سبک به‌خصوص 

در بین نسل جوان دیده می‌شود.

چه آثـاری از شـما تاکنون منتشـر شـده 
؟ ست ا

زندگی،  بی‌رنگ  بهانه‌های  قاف،  خواندن  از  پیش 
مرگ  به  منجر  که  اقلیمی  تغییرات  ادمونتونیه، 
یک  در  موارد  این  همه‌ی  گردید.  دایناسورها 
 Climate( اقلیمی«  »تغییرات  اسم  به  مجموعه 
Change( چاپ شد. درواقع کتابی است که دو، سه 

سال پیش به‌عنوان یک مجموعه شعر چاپ شده 
است و همه‌ی دفترهای شعر قبلی را در بر دارد. 
بعد از آن هم کتابی تحت عنوان »شیره افرا بر اندوه 

خاورمیانه« چاپ شد.
اندوه  بر  افرا  »شیره  نام  به  جدیدم  شعر  دفتر 
خاورمیانه« قدری با حال و هوای شعرهای کتاب 
راوی  بیشتر  و  است  متفاوت  اقلیمی«  »تغییرات 
زندگی  مدرن  دنیای  در  که  ا‌ست  افرادی  حالات 
مهاجرگونه دارند. پارادوکسی از داشتن و نداشتن 
را  جغرافیایی  جبر  که  انسان‌هایی  برای  آزادی 

همه‌جا با خود یدک می‌کشند.
 دو کتاب ترجمه هم با نام‌های »عشق، سگی‌ست 
از جهنم« از چارلز بوکوفسکی و »جاده منتهی به 
از من منتشر شده  نیز  فانته  از جان  لس‌آنجلس« 

است.

هـر دو مجموعـه را خـارج از ایـران چاپ 
؟ ید د کر

من کلًا شعرهایم را در ایران چاپ نکرده‌ام.

به دلیل سانسور؟
بله دقیقاً.

چیزی که در چند شـعری که از شـما دیدم 
نـگاه مرگ‌آگاهانـه‌ی  بـود  برایـم جالـب 
شـما نسـبت بـه جهـان اسـت. بـه نظـر 
می‌آید که شـما بـه نحوی در شـعرهایتان 

از آن مسـئله الهـام می‌گیریـد. 
افتاده است. من مرگ‌آگاهی را  اتفاقات  خوب این 
این‌طور می‌بینم که سرآغاز زندگی است؛ یعنی شما 

اگر به واقعیات جهان آگاه باشید و به دنبال توهمات 
خودش  هرسال  طبیعت  می‌شوید  متوجه  نباشید 
اما دوباره زنده  این که می‌میرد  با  را نو می‌کند و 
می‌شود. این همان چیزی است که به‌صورت روزمره 
در زندگی همه‌ی ما تکرار می‌شود. ما وقتی به یک 
لحظه‌ی جدید وارد می‌شویم یک حس را می‌کُشیم 
و حس جدیدی را زنده می‌کنیم. این تغییرات مدام 
برای ما اتفاق می‌افتد و ما باید یاد بگیریم از این 
بیاوریم و  تغییرات چه چیزی قرار است به دست 
به کجا می‌خواهیم برسیم. به عقیده‌ی من امیدی 
در بطن این دنیای سخت وجود دارد که می‌تواند 

انسان‌ها را به سمت رشد کردن سوق دهد.

طـی دو سـال اخیـر و بـا ایـن وضعیـت 
پاندمی کـه دچـارش بودیم، ایـن جو همه 
دنیـا را در برگرفـت کـه ظاهـراً داریـم به 
پایـان دنیـا نزدیـک می‌شـویم. خیلـی از 
نوشـته‌ها نویـد ایـن موضـوع را می‌دادند. 
صحبـت مـن هم اشـاره به همیـن موضوع 

اشت. د
بله کاملًا درست است. متوجه شدم ولی چون من 
به قول اینها آدم آتئیست هستم و اعتقاد به جهان 
می‌گوید  من  تحلیل  لحاظ  این  از  ندارم.  دیگری 

جهان فناپذیر است و ما با این دید سروکار داریم.

به‌غیـراز فعالیت‌هایـی در زمینـه‌ی شـعر، 

ادبیات؛ گفت‌وگو

She loaded a bow

With her life

I, with my sigh.

When the arrows left the bow,

Forty sighs were tied 

To her hair

And the darkness went in a recluse

For forty days. 

What should I say?

To the bow 

About the curvature of the sorrow?

About grief,

About a polo-mallet 

That throws us apart.

In our habit of separation

Blood pours from the sky,

And we continue our lives

Crimsonly.

What should I say?

To my heart

About the saudade

That plays a harp on the rocks 

And stamps darkness 

On the forehead of the shame.

We sneaked out our sighs 

At night

Across the border,

Then drought resided in

The foundation of our land

In vain.

What should I say?

To the arrow

About the prey

That its body hurts

From deception?

About that lion

That is captive?

We shouted in the trenches

But nobody answered

Except an echo.

Mahyar Mazloumi

   آثار مهیار مظلومی
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در حـوزه‌ی دیگری هـم در زمینه‌ی ادبیات 
داشـته‌اید؟ فعالیت 

من به‌غیراز برگزاری شب‌شعر و ازاین‌قبیل برنامه‌ها 
که در دوران دانشجویی انجام دادم، برای مدتی هم 
نماشوم(  نام  )به  اتاوا  در  فلاحی  آقای  رادیوی  در 
کوچه‌باغ  »در  عنوان  تحت  رادیویی  برنامه‌ی  یک 
شعر« داشتم که فکر می‌کنم تقریباً یک سالی هم 
افزوده شدن  برای  از آن کمپینی  برگزار شد. غیر 
زبان فارسی به سیستم خودناشری کیندل آمازون 
راه انداختم که ۲۵ هزار امضا هم جمع‌آوری کردم 
و همچنان پابرجاست ولی متأسفانه هنوز نتیجه‌ای 
نگرفتم. فکر می‌کنم شرایط آمازون به این صورت 
زبان  که  بکند  را  ریسک  این  بخواهد  که  نیست 
فارسی را اضافه کند. شاید به این خاطر است که 
بیشتر فارسی‌زبان‌ها در ایران مستقر بوده و تحت 

تحریم‌های شدید آمریکا هستند.

آیـا منظورتـان ایـن اسـت کـه بـه لحاظ 
مقرون‌به‌صرفـه  برایشـان  اقتصـادی 

؟ نیسـت
دلیل خاصی به من نگفتند و این حدس و گمانی 
است که خودم می‌زنم که اگر کسی بخواهد کتابی 
از ایران سفارش دهد امکان پست یا انتقال پولش 
خیلی راحت نیست. حالا اگر این تحریم‌ها برطرف 
شود یا حکومت ایران عوض شود، ممکن است این 

اتفاق بیفتد.

کتاب »شـیره افـرا بـر انـدوه خاورمیانه« 
هـم به این شـیوه منتشـر شـده اسـت؟

آمازون  همین  طریق  از  را  کتابم  می‌خواستم  من 
از  ناچارم  حالا  و  نشد  متأسفانه  که  کنم  منتشر 
می‌دهد  ارائه  را  سرویس  این  که  شرکتی  طریق 
اقدام کنم. اسم این شرکت Lulu است. در واقع این 
شرکت کتاب فارسی یا هر زبان دیگری را برایتان 
آنلاین خود  و در سیستم فروش  منتشر می‌کنند 
قرار می‌دهند. همچنین می‌توانند به فروشگاه‌های 
آنلاین دیگر هم برای فروش بفرستند ولی درصدی 
از فروش کتاب را برمی‌دارند. این کار را قبلًا خود 
 Create( اسپیس«  »کریت  شرکت  با  هم  آمازون 
را  شرکت  آن  که  وقتی  ولی  می‌داد  انجام   )Space

خرید دیگر سیستم زبان فارسی‌اش را برداشت و از 
آن زمان دیگر نویسندگانی که خودشان به‌صورت 
مشکل  به  می‌کردند  منتشر  را  کتابشان  آنلاین 

برخوردند.

شـما فکـر می‌کنیـد با ایـن شـیوه جدید 
بـه  از کشـور  نویسـندگان خـارج  بـرای 
لحـاظ اقتصـادی مقرون‌به‌صرفه اسـت که 
کتابشـان را بـه این صورت منتشـر کنند؟

اصلًا چاپ کتاب برای نویسنده‌ی ایرانی هیچ نفع 
اقتصادی چه در داخل و چه خارج از ایران ندارد. 
مهم‌ترین دلیل هم این است که در جامعه‌ی ایرانی، 

تعداد خرید و خوانش کتاب کم است.

انتظـار مـی‌رود در خارج از ایـران وضعیت 
کتاب‌خوانـی بهتـر از داخل ایران باشـد؟

نه به عقیده‌ی من بدتر هم است. مثلًا فکر می‌کنم 
اینجا کتاب‌های فارسی می‌خوانند،  کسانی که در 
کتاب  ایران  از  یا  بدهند؛  پست  پول  نمی‌خواهند 
می‌آورند یا به زبان انگلیسی و هر زبان دیگری که 
فکر می‌کنم  از طرفی هم  را می‌خوانند.  آن  بلدند 
اغلب ایرانیان اهل کتاب خواندن نیستند. خب این 
که  کسانی  به  نسبت  را  خوانندگان  درصد  دلایل، 
از طرف  می‌آورد.  پایین‌تر  بسیار  هستند  ایران  در 
و  مواجهیم  سرسخت  سانسور  با  ایران  در  دیگر 
کتابی که خوانده می‌شود بسیار متفاوت از نسخه‌ی 
اصلی آن است. مثلًا ما وقتی شروع به انتشار کتاب 
صفحه‌ی  در  و  کردیم  سانسور  بدون  بوکوفسکی 
اینستاگرامی که برای این کار راه انداختیم منتشر 
شعرها  این  می‌گفتند  و  می‌آمدند  مردم  کردیم، 
چیست و برای بوکوفسکی نیست؛ یعنی در این حد 
تفاوت وجود دارد که اصلًا نمی‌دانستند باید انتظار 

چه نوع نوشته‌هایی را داشته باشند.

به‌خاطـر این کـه خواننـدگان تـا آن زمان 
بـا متن‌هـای سانسـور شـده مواجه شـده 

بودند؟
بله دقیقاً همین‌طور است.

آن زمان شـما ناچـار بودید متـن اصلی را 
بگذاریـد تا بـاور کنند؟

بله من متن اصلی را می‌گذاشتم تا متوجه شوند. 
بوکوفسکی سروکار  متن‌های  با  که  بچه‌هایی  بین 
دارند این عبارت مصطلح است که می‌گوییم داخل 

ادبیات؛ گفت‌وگو

شعری از مهیار مظلومی

به دندان بگیر،
غرق در قروچیدن.

به سر بزن،
سنگین از سکوتیدن.

به دل فرو کن،
تیز از تیزابیدنِ سگانِ نر. 

دور گلو بتاب،
چون طنابیدنِ تار،
بر تارکِ فریادی،

که چه زیر چه بالا،
روزنی می‌جوید،

که کرور‌کرور،
درد بریزد بر سرِ سگانِ نر.

از میانِ تلاطم گذشتن،
دست بر سر،
تیزی در گلو،

و دندان بر جگر.
از میانِ آتش گذشتن

سیاوش‌وار،
که سیاه‌سیاه

بر زردیِ گونه‌ها،
انگار که اشک‌اشک،
چون مرواریدِ سیاه.

از میانِ دودِ غلیظ گذشتن،
غیظ‌آلود،

قروچه‌کنان بر سیاهیِ انبوهِ سنگینِ ساکت،
از سگانِ نر.

   آثار مهیار مظلومی
   آثار مهیار مظلومی
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ایران به‌جای خود بوکوفسکی، »آیت‌الله بوکوفسکی« 
داریم!

فکـر می‌کنیـد ایـن تلاش‌های شـما برای 
مبـارزه با سانسـور یا دورزدن سانسـور در 

ادبیات فارسـی به سـرانجام می‌رسـد؟
بالاخره هرکسی در حد توان خودش باید قسمت 
را درست کند. من  پازل سردرگم  این  از  کوچکی 
هم اگر بتوانم در حد خودم مقداری از این کلاف را 
باز کنم و تعدادی انسان را متوجه کنم تا به سمت 
است.  خوب  برایم  بیایند  سانسور  بدون  شیوه‌ی 
انتظارم این نیست که بخواهم همه چیز را درست 
به  تا  بردارد  قدمی  باید  هرکسی  معتقدم  اما  کنم 

اجتماع مطلوب برسیم.

تجربـه‌ی شـما از سـرودن شـعر بـه زبان 
انگلیسـی چیسـت؟ 

البته  من مستقیم به زبان انگلیسی شعر ننوشتم؛ 
در  مثلًا  زیاد.  خیلی  به‌صورت  نه  ولی  نوشتم، 
مسابقات شعر انگلیسی شرکت کرده‌ام ولی با این 
که به‌صورت فارسی بنویسم و بعد آن را ترجمه کنم 
راحت‌تر هستم. هرچند قسمتی از آن معنا و مفاهیم 
ترجمه  ترجیح می‌دهم خودم  ولی  بین می‌رود  از 

کنم تا یکی دیگر بعدها آن را ترجمه کند.

پـس احتمـالاً موافق هسـتید که سـرودن 
تجربـه‌ی  می‌توانـد  زبـان  هـر  بـه  شـعر 

باشـد؟ منحصربه‌فـردی 
بستگی  البته  و  است  متفاوت  زبانی  هر  برای  بله. 
شما  دارد.  شاعر  حس  و  لغات  دایره‌ی  به  زیادی 
باید ببینید با کدام زبان رابطه‌ی احساسی بهتری 
دارید. من چون زمانی که به کانادا آمدم ۲۸ سالم 
بود رابطه‌ی احساسی بهتری با زبان فارسی داشتم. 
شاید اگر در ده سالگی به اینجا می‌آمدم با نوشتن 

شعر به زبان انگلیسی حال بهتری داشتم.

و سخن پایانی؟
از فرصتی که در اختیارم قرار دادید سپاسگزارم و 
امیدوارم که شرایط مملکت درست شود، سانسور 
برچیده شود و هنر و ادبیات ایران از این وضعیتی 
که گرفتارش است نجات پیدا کند؛ چرا که دارد به 

قهقرا می‌رود.

آقـای مهیـار مظلومـی عزیـز از فرصتـی 
کـه در اختیـار مجلـه هفتـه قـرار دادیـد 

سپاسـگزارم.

ادبیات؛ گفت‌وگو

آثار مهیار مظلومی

آثار:
 )Climate Change( تغییرات اقلیمی

Maple syr� )»شیره افرا بر اندوه خاورمیانه«) 
)up on the sorrow of the middle east

ترجمه:
عشق، سگی‌ست از جهنم، چارلز بوکوفسکی 

جاده منتهی به لس‌آنجلس، جان فانته 

ارتباط با مهیار مظلومی:
Instagram: mahyarmaz

اندوه  بر  افرا  »شیره  کتاب  سفارش  برای 
خاورمیانه«، از طریق زیر اقدام کنید:

۱. به سایت Lulu.com بروید.
۲. عنوان »شیره افرا بر اندوه خاورمیانه« را در 

سایت جستجو کنید.
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اقتصــاد    سیاست
جامعه
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سیاست

توافقنامـه‌ی »تدارک و اعتمـاد« که میان 
لیبرال‌هـای حاکـم بـه رهبری جاسـتین 
بـه  نودمکـرات  اپوزیسـیون  و  تـرودو 
رهبـری جاگمیـت سـینگ بسـته شـده 
کـه  قانون‌هایـی  بـر  می‌توانـد  اسـت، 
کانادایی‌هـا انتظـار دارنـد از هم‌اکنـون تا 
سـال ۲۰۲۵ تصویب شـود، تأثیـر بگذارد.

این  »سی‌بی‌سی«،  از  نقل  به  و  هفته  گزارش  به 
دو حزب توافق کرده‌اند که در حوزه‌های کلیدی 
عبارت‌اند  زمینه‌ها  این  کنند.  یکدیگر همکاری  با 
مراقبت‌های  هزینه‌های  هوایی،  و  آب  تغییرات  از 
اقتصادی  رشد  کانادا،  بومیان  با  آشتی  بهداشتی، 
در  زندگی  کردن  مقرون‌به‌صرفه‌تر  برای  تلاش  و 

کانادا.
تارنمای  در  را  بیانیه‌ای  کانادا  نخست‌وزیری  دفتر 
خود منتشر کرده که به تشریح این توافق پرداخته 
زمینه‌ی کلیدی آن  به چند  این جا  در  است که 

نگاهی می‌اندازیم.

دو حزب می‌خواهند چه بکنند؟
در  که  کرده‌اند  توافق  لیبرال‌ها  و  نودمکراتیک‌ها 
همکاری‌هایی  یکدیگر  با  کلیدی  زمینه‌ی  هفت 

تنگاتنگ داشته باشند:

بهداشت و درمان
•  برنامه‌ی تازه‌ی مراقبت از دندان که امسال با 
کودکان زیر ۱۲ سال کم‌درآمد شروع می‌شود و در 
سال آینده گسترش خواهد یافت تا افراد زیر ۱۸ 
این  دربرگیرد.  نیز  را  معلولان  و  سالمندان  سال، 
برنامه محدود به خانواده‌هایی خواهد بود که کمتر 
از ۹۰ هزار دلار درآمد دارند و برای آن دسته از 

دارند،  درآمد  دلار  هزار   ۷۰ از  کمتر  که  افرادی 
نخواهد   )co-paying( مشارکتی  پرداخت  به  نیازی 

بود.
با  ملی،  دارویی  برنامه‌ی  روی  بر  کار  به  تعهد   •
آینده.  پایان سال  تا  این زمینه  قانون در  تصویب 
کانادا  داروی  ملی  دفتر  کردن  موظف  با  امر  این 
خرید  طرح  و  ضروری  داروهای  توصیه‌ی  برای 

عمده پیگیری خواهد شد.
• تعهد به سرمایه‌گذاری‌های مستمر اضافی برای 
تقویت سیستم‌های مراقبت‌های بهداشتی استانی 
حمایت‌های  و  پرستاران  پزشکان،  استخدام  با 

بهداشتِ روانی بیشتر.
• قانون مراقبت طولانی‌مدت ایمن برای از میان 
و  بودجه  کمبود  کردن  فصل  و  حل  و  برداشتن 

کاستی‌های سیاست‌های ناشی از همه‌گیری.

مقرون‌ به‌ صرفه‌ سازی
 ۵۰۰ کردن  اضافه  صرفه‌تر،  به‌  مقرون  مسکن   •
دلار به مزایای مسکن کانادا در سال جاری و حق 

خرید خانه.
• قانون آموزش زودهنگام و مراقبت از کودک. این 
قانون که امسال تصویب می‌شود برای اطمینان از 
این است که توافق‌نامه‌های مراقبت از کودک که 
بین دولت‌های فدرال و استانی منعقد شده‌اند، از 
بر  و  برخوردار  فدرال  بلندمدت  مطمئن  بودجه‌ی 

فضاهای غیر انتفاعی متمرکز خواهند بود.

تغییرات آب و هوایی
• تعهد به حذف تدریجی حمایت دولت فدرال از 

سوخت‌های فسیلی از سال ۲۰۲۲.
• تعهد به یافتن راه‌هایی برای تسریع بیشتر مسیرِ 

به سمت اقتصاد عاری از آلایندگی تا سال ۲۰۵۰.
فسیلی،  سوخت‌های  از  کانادا  شدن  دور  با   •
راه‌اندازی مرکز آموزش مشاغل پاک برای حمایت 

از بازآموزی کارکنان بخش انرژی.
حقوق کاری

قوانین  سریعتر  هرچه  اجرای  برای  تعهدی   •
اینکه  از  اطمینان  برای  لیبرال‌ها  شده‌ی  تصویب 
روز   ۱۰ سال  هر  فدرال  نظارت  تحت  کارگران 

مرخصی استعلاجی با حقوق دریافت می‌کنند.
بومیان

• تعهد به تداوم بودجه برای کمک به بومیان برای 
یافتن گورها در مدارس شبانه‌روزی پیشین.

• تعهد به همکاری با مردم بومی برای تصمیم‌گیری 
سرمایه‌گذاری‌های  طراحی  و  ارائه  نحوه  مورد  در 

مسکن.
• تعهد به پیشبرد سیاست‌های مربوط به زنان و 

دختران بومی مفقود و کشته شده.
مالیاتی

• ایجاد تغییراتی در مالیات آن دسته از موسسات 
مالی که در طول همه‌گیری سود زیادی به دست 

آورده‌اند.
دموکراسی

• تعهد به همکاری با اداره‌ی انتخابات کانادا برای 
گسترش مشارکت رای‌دهندگان. این امر می‌تواند 
شامل افزایش روز انتخابات به سه روز رای‌گیری 

باشد.
• اصلاحات در برگه‌های رای پستی به طوری که 

رای‌دهندگان از حق رای محروم نشوند.
• تعهد به اطمینان از ثابت ماندن تعداد کرسی‌های 

استان کبک در مجلس عوام.
[منبع: تارنما شبکه خبری سی‌بی‌سی

گروه ترجمه هفته

ترودو و سینگ چه 
توافقاتی کردند؟
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سیاست؛ گزارش

در تحلیل برنامه فراتر از خبرِ شبکه کلمه که به 
گفت‌وگو با موافقان و مخالفان فدرالیزم پرداخته 
نام‌آشنای  سیاستمدار  مریدی،  رضا  دکتر  شد، 
مطلوبیت  خودش  دیدگاه  از  کانادا  در  ایرانی 
مدل فدرالیزم برای نوع حکومت در ایران همراه 
برنامه  این  در  کرد.  تشریح  را  مردم  مشارکت  با 
نیز حضور  دامون گلریز فعال و تحلیلگر سیاسی 
داشت که معتقد بود جامعه ایران باید بر مبنای 
حفظ حقوق اقلیت با قدرت حقوق اکثریت اداره 
شود و لازمه آن حکومت لیبرال دموکراسی است.
به گزارش هفته، رضا مریدی تحلیلگر و سیاستمدار 
اینکه همان  بیان  با  ابتدا  تورنتو در  ایرانی ساکن 
توجه  با  و  است  پهناوری  کشور  ایران  که  گونه 
داریم،  قرار  هم  یکم  و  بیست  قرن  در  اینکه  به 
جامعه ما یک جامعه پیشرفته به شمار می‌آید و 
لازم است ابزارهای مدیریتی در این کشور هم با 
یکم مطابقت داشته  و  بیست  قرن  استاندارد‌های 
باشد، ادامه داد: »یکی از این استاندارد‌ها و ابزار 
در  غیرمتمرکز  مدیریت  یا  حکومت  مدیریتی، 
و  فدرال  حکومت  را  آن  عده‌ای  که  است  کشور 
بعضی غیرمتمرکز، ایالتی یا خودگردان و استانی 

می‌نامند اما به نظر من این مهم است که محتوای 
این سیستم که درواقع حکومت یا مدیریت کشور 
ایران است، به‌صورت غیرمتمرکز عمل کند و همه 
شرکت  نحوی  به  مدیریت  این  در  بتوانند  مردم 

داشته باشند.«
دامون گلریز بعد از توضیحات دکتر مریدی با اشاره 
به اینکه با آن بخش از سخنان دکتر مریدی درباره 
تقسیم قدرت در کشور و غیرمتمرکز بودن کاملًا 
موافقم و معتقدم که لازمه یک کشور سعادتمند 
اسلامی  از جمهوری  از گذار  ایران پس  آینده  در 
ایران و برافکندنش همین روش است، گفت: »اما 
به عقیده من  با تقسیم حاکمیت مخالفم. چراکه 
حاکمیت باید قدرتی ملی باشد و بر مبنای خواسته 
حقوق برابر شهروندان ایران که همه جدا از دین، 
هستند.  برابر  حقوقی  نظر  از  جنسیت  و  قومیت 
ایران در صد نسل گذشته خود کشوری یکپارچه 
همبستگی  این  نرم‌افزار  مهم‌ترین  و  است  بوده 
یعنی زبان فارسی است که وقتی ما شعر‌های ۹۰۰ 
کاملًا  همبستگی  این  می‌خوانیم  را  پیش  سال 
هویداست. حتی کسانی که به ایران تجاوز کردند 
از اعراب تا مغول‌ها از اسکندر تا جمهوری اسلامی 

مجبور شدند خودشان را با این یکپارچگی مردم 
را  حکومت  بقای  بتوانند  که  دهند  تطبیق  ایران 
حفظ کنند. به دلیل این یکپارچگی ایران نیازی به 
تنها کشور‌هایی  ندارد و در دنیا  فدرالیزمی شدن 
از درون  یا  این سیستم حکمرانی رسیدند که  به 
آمدند.  بیرون  داخلی  جنگ  درون  از  یا  استعمار 
گذشته  سال   ۱۰۰ در  کشور‌ها  از  نمونه  دو  فعلًا 
موفق بوده، یکی سنگاپور از مالزی و دیگری چک 
از یوگسلاوی است چراکه این کشور‌ها مستعمره 
این ندارد که برای  نیازی به  ایران  بنابراین  بودند 
فضای  وارد  غیرمتمرکز حکمرانی  تعریف سیستم 
استفاده از تجربیاتی به نام فدرالیزم شود که لازمه 

آن جنگ داخلی است.«

مـا نبایـد بـرای اداره حکومـت ایرانـی از 
کنیـم کپی‌بـرداری  کشـور‌ها  دیگـر 

دکتر مریدی که سیاستمدار ساکن تورنتو است در 
ادامه با بیان اینکه من هم با جناب گلریز درباره 
اینکه حاکمیت در کشور ایران باید یکی باشد موافقم 
چراکه حاکمیت متعلق به ایران است. ایران کشوری 
رسمیت  به  متحد  ملل  سازمان  توسط  که  است 

رها سمیعی‌پور

دکتر مریدی: آینده ایران با 
حکومت فدرالیزم هم‌راستا است

گزارشی از یک برنامه 
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سیاست؛ گزارش

شناخته شده است و هیچ تردیدی در این نیست، 
غیرمتمرکز  حکومت  از  وقتی صحبت  »اما  گفت: 
قرار  موردبحث  محتوا  اغلب،  متأسفانه  می‌شود 
و  می‌شود  تأکید  کلمات  روی  بیشتر  و  نمی‌گیرد 
همان‌طور  و  دارند  خاصی  معانی  هم  کلمات  این 
ما دو کشور خاص  اشاره کردند  گلریز  که جناب 
و  خونریزی  بدون  که  چکسلواکی  یکی  داشتیم 
کشور دیگری چون یوگسلاوی که با جنگ و کشتار 
این‌چنینی  کشور‌های  هم  کانادا  در  شد.  تجزیه 
داشتیم. خب کانادا هم کشور فدرالی است و از دو 
تشکیل شده  انگلیسی  و  فرانسوی  متفاوت  ملیت 
است. دو بار هم در استان کبک رفراندوم شد ولی 
مردم کبک رأی دادند که در کانادا بمانند؛ بنابراین 
به عقیده من ما در ایران آینده اگر خواستار سیستم 
دموکراتیک در کشورمان هستیم طبیعتاً حاکمیت، 
حاکمیت ایران است. اما باید ببینیم این سیستم 
بود.  خواهد  چه  محتوایش  فدرال  یا  غیرمتمرکز 
ما سیستم غیرمتمرکز را در دوران پادشاهی هم 
داشتیم و مملکت ما تقسیم شده به استان‌ها و هر 
استانی هم به‌وسیله استاندار اداره می‌شود، بنابراین 
اما  است  غیرمتمرکز  هم  حکومت‌داری  این‌گونه 
غیردموکراتیک است بنابراین ما باید طرحی را پیدا 
از هر  باشد و نمی‌توانیم  ایران  کنیم که متناسب 
می‌توانیم  البته  کنیم.  کپی‌برداری  دیگری  کشور 
در مورد سیستم حکومت‌داری هر کشوری مطالعه 
و کشور  پاکستان  یا  مثال هندوستان  برای  کنیم 
نزدیک ما عراق هم به‌اصطلاح فدرال شده است یا 
حتی کانادا اما آن‌ها با چه روشی اداره می‌شوند؟ 
بنابراین ما باید بررسی کنیم و در حال حاضر وقت 
تا  است  ایرانی  فرهیختگان  برای  مطالعات  همین 
طرحی که مناسب ایران هست بیابند. چیزی که 
مسلم است ما نمی‌توانیم ایران را با همان روشی که 
دوران پادشاهی و جمهوری اسلامی اداره می‌شده 
اجرا  را  جدیدی  طرح  باید  بنابراین  کنیم،  اداره 
کنیم که مورد قبول مردم ایران باشد و حاکمیت 
ایران حفظ شود. در ضمن باید این طرح حاکمیتی 

مناسب با آداب، فرهنگ و رسوم کشور ما باشد.«

ملـت ایـران از طریق یـک روش فدرالیزم 
بود نخواهد  موفـق 

از  که  آنجایی  اینکه  به  اشاره  با  هم  گلریز  دامون 
در  که  می‌کنیم  صحبت  لیبرال  دموکراسی  قالب 
آن عدم تمرکز بخشی از حقوق است و حاکمیت 
از  که  است  ایران  مردم  حاکمیت  مبنای  بر  ملی 
حاکمیت  اعمال  خودشان  برابر  حقوق  طریق 
می‌کنند، نقاط مشترک بسیاری بین من و دکتر 

مریدی وجود دارد اما در بخش استفاده از واژگان 
اختلاف‌نظر عمده‌ای داریم، بیان کرد: »اتفاقاً نکته 
اصلی صحبت جناب آقای مریدی همین استفاده 
معنایی  بار  آن  در  که  واژگانی  است،  واژگان  از 
به  می‌زنند.  دامن  اختلافات  این  به  بعد  که  دارد 
تعیین  حق  خصوص  در  افرادی  وقتی  مثال  طور 
ایران یا چیزی به نام ملت فارس،  سرنوشت ملل 
فدرالیزم  واژه  نام  به  واژه‌ای  حتی  یا  مرکزگرا 
ما  و  می‌کند  تغییر  فضا  کاملًا  می‌کنند  صحبت 
وارد یک فضای جدال لفظی می‌شویم که در آن 
بدون تعریف این واژگان و داشتن این خوش‌بینی 
نسبت به این نیت‌ها، اختلاف‌نظر به وجود می‌آید 
و اگر قالب این دموکراسی لیبرال و حقوق برابر را 
قرار دهیم بعد می‌توان از نظر کارشناسی صحبت 
کرد که به طور مثال در سیستم غیرمتمرکز این 
تقسیم قدرت باید به چه شکل انجام شود. آیا بر 
سیاسی  احزاب  از  برخی  که  است  چیزی  مبنای 
قوم‌گرا مطرح می‌کنند یا بر مبنای حقوق سیاسی 
حقوق  ایران  اقوام  یعنی  شود  مطرح  باید  اقوام 
مبنای  بر  اینکه  یا  باشند  داشته  باید  سیاسی 
فدرالیزم قومی یا زبانی است و این‌ها باعث ایجاد 
از  بعد  ملل  سازمان  است.  مشکلات  از  بسیاری 
را  بشر  حقوق  جهانی  اعلامیه  دوم  جهانی  جنگ 
تصویب کرد که اکثر کشور‌ها از جمله ایران آن را 
پذیرفتند اما دو کشور عربستان سعودی و شوروی 
با  با آن مخالفت کرد چراکه  در آن مقطع زمانی 
آن  از  بعد  می‌کرد.  مخالفت  انسان‌ها  برابر  حقوق 
تصویب  سرنوشت  تعیین  حق  نام  به  اعلامیه‌ای 
شد که به دنیای پسااستعماری بازمی‌گشت برای 
اینکه کشور‌هایی که تحت استعمار بودند بتوانند 
تبدیل به یک دولت - ملت شوند به این معنا که 
در  این  شوند.  ملت   - دولت  به  تبدیل  کشور‌ها 
نظر  از  ایران  ندارد چراکه  ایران مصداق  خصوص 
است  بوده  یکپارچه  کشور  یک  تمدنی  و  تاریخی 
از میان  از مثال کشور‌های دیگری که  و استفاده 
صحبت‌های جناب مریدی شنیدم مانند پاکستان، 
ندارد  معنا  ایران  مورد  در  بلژیک  حتی  یا  کانادا 
چون مشخص است ایران به چه چیزی نیاز داشته 
ایران  مردم  تلاش  گذشته  سال   ۱۰۰ این  در  و 
پشت  که  مثبتی  نیات  حتی  و  مشروطه  انقلاب 
انقلاب اسلامی بود، برای رسیدن به آزادی، حقوق 
شهروندی، توسعه سیاسی و اقتصادی بوده است. 
برای این نیت ما لازم نیست از کشور‌های دیگر و 
از فضای استعماری واژگانی را کرایه کنیم که بعد 
به اختلاف‌نظر تبدیل شود. ایران تنها یک ملت به 
نام ملت ایران دارد. اما این‌ها از طریق یک روش 

فدرالیزم موفق نخواهد بود.«

با روش‌هـای دوران پادشـاهی و جمهوری 
اسالمی نمی‌توانیم مملکـت را اداره کنیم

نباید  ما  اینکه  بر  دوباره  تأکید  با  مریدی  دکتر 
و  کنیم  محصور  و  محدود  کلمات  به  را  خودمان 
باید برویم سراغ محتوا برویم ادامه داد: »محتوای 
حکومت  باید  ما  می‌گویند  که  آن‌هایی  صحبت 
که  آن‌هایی  چیست؟  باشیم،  داشته  غیرمتمرکز 
هستیم  فدرال  حکومت  خواهان  ما  می‌گویند 
به  هیچ‌وقت  آن‌ها  هستند؟  چیزی  چه  دنبال  به 
یکی  در  من  نپرداختند  موضوع  این  جزئیات 
جزئی‌تر  حتی  تا  را  موضوع  این  مصاحبه‌هایم  از 
می‌کنم  اشاره  آن‌ها  از  بخشی  به  که  کردم  بیان 
ایران  یک  ایران  آینده  مدیریت  بخواهیم  اگر  ما 
پادشاهی  دوران  روش‌های  با  باشد  دموکراتیکی 
اداره  را  مملکت  نمی‌توانیم  اسلامی  جمهوری  و 
است  اصلی  این یک  نیست  امکان‌پذیر  این  کنیم 
که ما باید بپذیریم. یکی از اصول مسئله حاکمیتی 
است که جناب گلریز به آن اشاره کردند. حاکمیت 
یک  و  کشور  یک  است  غیرقابل‌مذاکره  ایران 
در  کانادا  در سیستم  سال  من ۱۱  ملت هستیم. 
سه  پارلمانی  معاونت  و  پارلمان  نمایندگی  سمت 
وزارتخانه کار کردم. در سیستم غیرحکومتی ایران 
آینده همان گونه که عرض کردم حاکمیت باید در 
مهم  کار‌های  بعضی  و  باشد  مرکزی  دولت  دست 
در  باید  و...  بانکداری  دفاع،  و  خارجه  امور  مانند 
دست دولت مرکزی باشد. قانون در همه‌جا یکسان 
اختیارات  در  می‌توان  را  امور  از  برخی  اما  است 
توریست  آموزش‌وپرورش،  مثلًا  داد  قرار  استان‌ها 
و... و بعضی از کار‌ها را هم می‌توانند دولت مرکزی 
و استانی یا اشتراکی انجام دهند؛ بنابراین سیستم 
چارچوب  این  در  باید  خودگردان  غیرمتمرکز 
برنامه‌ریزی شود. در فضای جمهوری اسلامی نیز 
سیستم غیرمتمرکز باید بر مبنای استان‌های فعلی 

ایران باشد.«
دامون گلریز در پایان با بیان اینکه با اصل سخنان 
صحبت‌های  که  چرا  هستم  موافق  مریدی  دکتر 
ایران  آینده  بروکراسی  مسئله  به  ایشان  اصلی 
این  از  که  می‌شود  چطور  اینکه  و  بازمی‌گردد 
فرصت برای آینده آزاد در ایران استفاده کرد که 
بتوان این شکوفایی را در عمل تقویت کرد، گفت: 
ایران  آینده  برای  سیستم  بهترین  من  نظر  از  اما 
سیستم لیبرال دموکراسی است که بر مبنای حفظ 

حقوق اقلیت باقدرت حقوق اکثریت است. 
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با اقدام اخیر بانک مرکزی کانادا در مورد افزایش 
نرخ بهره بانکی، برخی امیدوارند اثر قابل توجهی 
ماه  در  مرکزی  بانک  شود.  مشاهده  تورم  نرخ  بر 
گذشته با افزایش نرخ بهره معیار به اندازه بیست و 
پنج صدم درصد موجب بالا رفتن نرخ بهره بانکی 
شد. به دنبال آن انتظار می‌رود روند افزایشی تورم 
متوقف شود ولی طبق مشاهدات کارشناسان، تورم 
ماه  در  است.  سرسخت‌تر  می‌شد  تصور  آنچه  از 
ژانویه امسال نرخ تورم به پنج و یک دهم درصد 
رسید و یک ماه بعد این گزارش، نرخ تورم به پنج 
و هفت دهم افزایش یافت. بنا بر اظهارات معاونت 
بانک مرکزی کانادا، پیش‌بینی‌ها در مورد تورم با 
و  سوخت  قیمت  انتظار  قابل  غیر  افزایش  وجود 
سایر مواد اولیه درست از آب در نیامد و تورم در 
کوتاه‌مدت بیش از انتظارات خواهد بود. به گزارش 
بانک مرکزی، حدود دو سوم از مواردی که شاخص 
قیمت مصرف‌کننده را تشکیل می‌دهند به طور 
مواجه  درصدی  سه  قیمت  افزایش  با  میانگین 
مهم‌ترین  مصرف‌کننده  قیمت  شاخص  شده‌اند. 

معیار در اندازه‌گیری نرخ تورم است.
از  طولانی‌تر  مدتی  برای  کوتاه‌مدت  در  تورم  اگر 
انتظار بدون افزایش یا با افزایش نسبی بالا بماند 
این خطر وجود دارد که تورم بلندمدت نیز از آن 

گزارشی  آوریل  ماه  در  مرکزی  بانک  کند.  پیروی 
اول  ماهه  سه  در  عملکرد  جمع‌بندی  بر  مبنی 
سال جدید را ارائه خواهد کرد و در صورت افزایش 
مجدد نرخ بهره معیار، دورنمای دقیق‌تری از سطح 
پیش  داد. گرچه  تورم خواهد  مورد  در  انتظاراتش 
دو  یا  یک  در  بهره  نرخ  افزایش  وعده  هم  این  از 
وجود  با  ولی  بود  شده  داده  جاری  سال  در  نوبت 
بانک  گزارش  فعلی،  شرایط  در  تورم  سرسختی 
شرایط  تورم،  نرخ  مورد  در  تصمیمش  و  مرکزی 
اقتصادی موجود را از نگاه این نهاد روشن‌تر خواهد 
کرد. با تصمیم پیش رو در ماه آوریل، بانک مرکزی 
اندازه  کاهش  مورد  در  بهره  نرخ  افزایش  بر  علاوه 
 obligations یا  اوراق قرضه  سبد سرمایه‌گذاری در 
از  یکی  قرضه  اوراق  اعلام موضع خواهد کرد.  نیز 
در  نقدینگی  کنترل  برای  مرکزی  بانک  اهرم‌های 

بازار و مهار تورم هستند.
اعلام  گزارش  همین  در  مرکزی  بانک  معاونت 
کرده است که اثر مخرب همه‌گیری کرونا به طور 
تقسیم  جامعه  مختلف  طبقات  میان  در  مساوی 
نشده است و در این میان زنان و جوانان از لحاظ 
خورده‌اند.  ضربه  اقشار  سایر  از  بیشتر  اقتصادی 
اکنون و با رشد سریع تورم به قله‌ای بی‌سابقه در 
سه دهه اخیر، خانواده‌های کم درآمد نیز به نسبت 

بیش از سایرین در مضیغه به سر می‌برند چرا که 
موارد  از سایر  فراتر  اقلام مصرفی  و  بنزین  قیمت 
دچار گرانی شده است. درست است که گرانی این 
کالاها بر همه افراد جامعه اثر می‌گذارد ولی به این 
دلیل که این دسته از هزینه بخش بزرگی از درآمد 
افراد  این  می‌دهد،  تشکیل  را  کم‌درآمد  طبقات 

بیشتر از گران‌تر شدن آن‌ها متاثر خواهند شد.

شـش نفر از هـر ده نفـر، ناامیـد از تامین 
ج ر مخا

در نظرسنجی اخیر موسسه ایپسوس در میانه ماه 
مارس و از افراد بین ۱۸ تا ۵۴ سال، حدود شش 
کانادایی از هر ده کانادایی در مورد کسب درآمد 
نگرانند.  خانواده‌هایشان  مخارج  تامین  برای  کافی 
نتایج نظرسنجی  از  آمار حدود شانزده درصد  این 
ماه نوامبر بیشتر است. یعنی زمانی که نرخ تورم 
برابر با چهار و هفت دهم درصد بود. از آن زمان تا 
کنون نرخ تورم به دلیل جنگ در اوکراین، افزایش 
قیمت نفت و اخلال در حمل و نقل، زنجیره عرضه 
و تامین مواد غذایی حدود یک درصد افزایش یافته 

است.
بر طبق این نظرسنجی، اکنون نگرانی‌های عمده 
موضوع  یا  زمین  گرمایش  قبیل  از  کانادایی‌ها 

آیا مهار تورم با سیاست‌های اقتصادی 
فعلی در کانادا ممکن است؟

آرمین آریان‌پور
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اقتصاد

هزینه‌های  تامین  و  معیشت  موضوع  به  سلامت 
خانواده‌های  میان  از  است.  یافته  تقلیل  زندگی 
حدود  نگرانند،  موجود  شرایط  از  که  کانادایی 
نظرسنجی  در  هستند.  فرزند  دارای  درصد  هفتاد 
میان افراد مسن‌تر، نگرانی به این حد بالا نیست. 
بین  شکاف  کننده  تایید  حدی  تا  نتیجه  این 
داغ  اقتصادی  لحاظ  از  که  موضوعی  نسل‌هاست. 
نشان می‌دهد نسل‌های  آن  نتایج  بررسی  و  است 
قبل از لحاظ اقتصادی از مزایا و اقبال قابل توجهی 

برخوردار بوده‌اند.
در ادامه این گزارش آمده است حدود هشتاد و پنج 
تنها  نه  افزایش قیمت  کانادایی‌ها در مورد  درصد 
مواد غذایی، بلکه تمام اقلام نگرانند. در این میان 
هم دو سوم پاسخ دهندگان به این نظرسنجی بیان 
کرده‌ان که قیمت بنزین به سمتی می‌رود که قابل 

استطاعت نخواهد بود.

از  گـذر  بـرای  کارشناسـان  پیشـنهاد 
موجـود شـرایط 

کنونی  وضعیت  در  مالی  امور  کارشناسان 
پیشنهادهایی ارائه می‌کنند که ممکن است به نظر 
بسیاری امری واضح یا حتی خنده‌دار بیاید! مثلا 
فروشگاه‌ها  فلایرهای  مشتریان  می‌کنند  پیشنهاد 
از تخفیف  با استفاده  تا  را به دقت مطالعه کنند 
به  یا  انجام دهند.  اجناس، خریدی »هوشمندانه« 
عنوان مثال زمانی که گرسنه هستند خرید نکنند! 
زیرا ممکن است اقلامی را خریداری کنند که لزوما 
برخی  نباشد.  ضروری  خانواده  تغزیه  سبد  برای 
نیز پیشنهاد می‌کنند مردم با خرید به‌اندازه مواد 
کنند  جلوگیری  آن‌ها  شدن  ریخته  دور  از  غذایی 
غذایی  مواد  درصد   ۲۵ حدود  آمار  طبق  که  چرا 
سطل  به  مستقیما  فروشگاه‌ها  از  شده  خریداری 
غیر  پیشنهادهای  از  قبیل  این  می‌یابد.  راه  زباله 
معمول ممکن است در نگاه اول بی‌اهمیت جلوه 
باعث  درازمدت  در  کم‌درآمد  قشر  برای  ولی  کند 
درآمدهایشان  از  بخشی  پس‌انداز  و  صرفه‌جویی 
خواهد شد. یا به عنوان مثال برای صرفه‌جویی در 
خوردروها  مردم  می‌دهند  پیشنهاد  بنزین  مصرف 
با  یا کلا بفروشند و  را به نوع برقی تبدیل کنند 
طور  به  کنند!  آمد  و  رفت  عمومی  نقلیه  وسایل 
کارشناسان  سوی  از  پیشنهادهایی  چنین  کلی 
مالی نشان از درماندگی از حل ریشه‌ای مشکلات 
بزرگی  نباید فراموش کرد که بخش  دارد. هرچند 
از مشکلات اقتصادی امروز ریشه در خارج از مرزها 
یا حل  تقلیل  برای  از دولت‌ها  و عملا کاری  دارد 
آن‌ها ساخته نیست. اما آنچه دولت‌های استانی و 

فدرال ممکن است قادر به انجام آن باشند افزایش 
استان  دولت  گذشته  هفته  در  است.  دستمزد 
دلار  پانزده  از  را  کلمبیا حداقل دستمزد  بریتیش 
و بیست سنت به پانزده دلار و شصت و پنج سنت 
با این حال هنوز به نظر کارشناسان این  رسانید. 
کافی  کانادا  در  راحت  زندگی  گذران  برای  مقدار 

نیست.
راه حـل موقـت دولتـی، ۵۰۰ دلار اعتبـار 

تی لیا ما
روز سه‌شنبه گذشته و در خلال اعلام بودجه سال 
آینده از طرف وزیر اقتصاد و امور مالی کبک که 
در مجلس عمومی پارلمان کبک برگزار شد، دولت 
کبک خبر از اعطای ۵۰۰ دلار به مالیات‌دهندگانی 
باشند.  داشته  درآمد  دلار  هزار  زیر صد  که  داد  را 
طبق گزارش وزارت اقتصاد، شمار این افراد به شش 
میلیون و چهارصد هزار نفر خواهد رسید. این راه 
به  کمک  برای  کبک  دولت  سریع  و  موقت  حل 
بی‌سابقه  افزایش  خلال  در  کم‌درآمد  خانواده‌های 

نرخ تورم است.
این تصمیم دولت با مخالفت و انتقاد احزاب مخالف 
مواجه شد چرا که انتخابات کبک در ماه‌های آینده 
صورت خواهد گرفت و مخالفان این طرح، دولت را 
به حزب‌گرایی و تلاش برای جذب رای متهم کردند. 
اریک ژیرار وزیر اقتصاد کبک این اتهامات را رد کرد. 
به گفته وی، نرخ تورم برای حدود سی سال تا سقف 
دو درصد مهار شده بود و این نرخ به یکباره به حدود 
پنج درصد رسیده است. بنابراین حال وقت آن است 
که اقدامی سریع و موثر برای کمک به سبد خرید 

خانواده‌های کم‌درآمد انجام شود.

نماینده  و  لیبرال  دولت  در  اقتصاد  سابق  وزیر 
این  است  معتقد  لیتائو  کارلوس  کبک،  مجلس 
تصمیم سریع برای واریز مبلغی ناچیز به حساب 
حل  جامعه  از  دردی  یکبار  فقط  هم  آن  مردم، 
تورم  با  مبارزه  برای  وی،  گفته  به  کرد.  نخواهد 
بهتر بود این طرح به طور مشخص گروه ضعیف 
و کم‌درآمد را به شکلی دقیق‌تر هدف می‌گرفت و 
مردم به جای یکبار، به صورت بلندمدت از سوی 
دولت حمایت می‌شدند. به عنوان مثال، بهتر بود 
 crédit d’impôt دولت اعتبار مالیات همبستگی یا
pour solidarité  را به مدت شش ماه برای اقشار 

وی،  عقیده  به  مثلا  یا  می‌کرد.  دوبرابر  کم‌درآمد 
به  راستای کمک  در  کاری  دولت کبک  بود  بهتر 

صاحب‌خانه شدن نسل‌های جوان‌تر می‌کرد.
جدا از نمایندگان مجلس و اعضای احزاب مخالف 
دولت، برخی کارشناسان اقتصادی نیز با این طرح 
– به شکل ارائه شده – موافق نیستند. به عقیده 
آنان، شاید بهتر بود به جای اعتبار مالیاتی با مبلغ 
ثابت به همه افرادی که درآمد کمتر از صد هزار 
دلار دارند کمک‌های دولتی به صورت مستقیم و 
بر حسب میزان درآمد و به صورت طولانی مدت 
مالیاتی  اعتبار  که  چرا  می‌گرفت  صورت  افراد  به 
را  خرید  قدرت  مشکل  نقد  پول  مانند  نمی‌تواند 
در شرایط فعلی حل کند. به علاوه، مشکل تورم 
مساله‌ای نیست که به یکباره رخ داده و قرار باشد 
به زودی حل و فصل شود. این موضوع حداقل در 
میان‌مدت گریبان اقتصاد کانادا را گرفته است و با 
یک‌بار اعطای اعتبار مالیاتی بعید به نظر می‌رسد 

مشکل بزرگی از قشر کم‌درآمد جامعه حل شود.
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افزایش شکاف درآمد بین مدیر عاملان بانک‌ها و 
مؤسسات مالی و کارمندان آن‌ها در کانادا روندی 
سود  افزایش  ندارد.  پایان  نقطه  ظاهراً  که  است 
بانک‌های بزرگ کانادا در سال گذشته برای مدیران 
آن‌ها امتیازات و منافع زیادی به همراه داشته است 
اتفاق،  این  که  است  این  قضیه  منفی  جنبه  اما 
شکاف درآمد بین مدیران بانک‌ها و کارمندان آن‌ها 
را که پیش‌ازاین هم کم نبود، عمیق‌تر کرده است. 
دستمزد  نسبت  محاسبه  نتیجه  اطلاعات  این 
که  است  کانادایی  بزرگ  مالی  مؤسسات  مدیران 
 MÉDAC سهام‌داران«  از  دفاع  و  آموزش  »جنبش 

انجام داده است. 
که  »این  می‌گوید:  مداک،  مدیر  گنیون،  ویلی 
به‌هیچ‌وجه  باشد،  بالا  بانک‌ها  مدیران  دستمزد 
که  این  اما  نیست  تصور  از  دور  و  عجیب‌وغریب 
واقعیات  با  بیگانه  آن‌ها  مزایای  و  درآمد  سطح 
واقعیت  اولین  نیست.  پذیرفتنی  باشد،  موجود 
برای مدیریت یک بانک باید سطح درآمد آن‌هایی 

باشند که برای همان بانک کار می‌کنند.« 
میزان  مقایسه  امکان  دستمزد  نسبت  محاسبه 
با  را  بانک  یک  یا  شرکت  یک  مدیرعامل  درآمد 
کارمندان  مزایا(  و  پاداش  )شامل  متوسط  درآمد 

همان شرکت یا بانک میسر می‌کند. 
آقای  که  می‌دهد  نشان  محاسبه‌ای  چنین  نتایج 
اکتبر  تا  بانک«،  »نشنال  مدیرعامل  واشون،  لوئی 
گذشته سالانه ۱۰ میلیون و ۶۶۰ هزار دلار درآمد 

در  واشون  آقای  درآمد  به‌عبارت‌دیگر  است.  داشته 
سال گذشته ۹۳ برابر بیشتر از متوسط درآمد )۱۱۵ 

هزار و ۱۷۶ دلار( کارمندان نشنال بانک بوده است. 
دستمزد  وضعیت  به  می‌توان  مقایسه  برای 
مدیرعامل و کارمندان مؤسسه مالی دژاردن اشاره 
کرد که اختلاف بین آن‌ها این اندازه فاحش نیست. 
آقای گی کورمیه، مدیرعامل مؤسسه دژاردن سال 
داشته  درآمد  هزار دلار  و ۳۷۰  میلیون  گذشته ۴ 
کارمندان  از  بیشتر  برابر   ۴۷ آن  ماهانه  درآمد  و 

زیردستش بوده است. 
مدیران  بین  درآمد  شکاف  از  صحبت  وقتی  اما 
بانک‌ها و کارمندان مطرح می‌شود، موارد به‌مراتب 
وخیم‌تر از نشنال بانک نیز وجود دارد. به‌عنوان‌مثال 
با درآمد ۱۳   TD بانک  بهارات مصرانی، مدیرعامل 
میلیون و ۵۰۰ هزاردلاری در سال گذشته، ۹۸ برابر 
میانگین حقوق )۱۳۷ هزار و ۸۰۳ دلار( حدود ۸۹ 

هزار کارمند خود پول دریافت کرده است. 
و  مدیران  بین  درآمد  شکاف  بیشترین  بااین‌همه 
کارمندان مربوط به بانک Scotia است. بریان پورتر، 
و  میلیون   ۱۲ سالانه  اسکوشیا  بانک  مدیرعامل 
۷۵۰ هزار دلار درآمد دارد که ۱۲۸ برابر بیشتر از 
درآمد متوسط کارمندان این بانک )۹۵ هزار و ۸۲ 
دلار( است. با این حساب باید گفت که اسکوشیا 
همه رکوردهای شکاف درآمد در بخش بانکی کانادا 

را شکسته است. 
اما چگونه چنین چیزی ممکن است؟ 

 ۸۹ از  قابل‌توجهی  بخش  می‌گوید  گنیون  ویلی 
هزار و ۵۰۰ کارمند بانک اسکوشیا در کشورهایی 
پائین‌تر  آنجا  در  دستمزدها  که  می‌کنند  زندگی 
است. اما این که این افراد کجا زندگی می‌کنند و 
تعدادشان چند نفر است، دستکم فعلًا برای همه 

ما یک معماست. 
نسبت  اگر  که  می‌دهد  نشان  مداک  محاسبات 
لحاظ  را  کشور  از  خارج  اسکوشیا  کارکنان  درآمد 
نکنیم، باز هم مدیرعامل این بانک هرساله ۹۰ برابر 

کارمندان کانادایی آن حقوق می‌گیرد. 
بزرگ  مالی  مؤسسات  مدیرعاملان  درآمد  نسبت 

کانادا: 
بانک نوااسکوشیا ۱۲۸

نشنال بانک ۹۳
Toronto-D 98 بانک

CIBC 90 بانک
بانک رویال ۸۶

Mtl ۷9 بانک
مؤسسه دژاردن ۴۷ 

Laurentienne 31 بانک

* این داده‌ها که توسط جنبش آموزش و دفاع از 
سهام‌داران )مداک( ارائه شده است، نشان می‌دهد 
بانک‌ها چندبرابر درآمد متوسط  که مدیر عاملان 

کارمندان خود حقوق می‌گیرند. 
منبع: وبسایت روزنامه ژورنال دومونرویال

عجیب اما واقعی: مدیرانی که صد برابر 
کارمندان خود دستمزد می‌گیرند

گروه ترجمه هفته
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میان  در  بزرگ شده  و  ایران  متولد  رهروان،  مینا 
پرواز  افسر  اولین  عراق،  و  ایران  جنگ  بحبوحه 
یورک  منطقه‌ای  هوایی  پشتیبانی  واحد  تاکتیکی 
فوتی،   ۱۰۰۰ تا   ۵۰۰ ارتفاع  از  روز  هر  او  است. 
نداشتن  و  می‌زند  گشت  هلیکوپتر  با  را  یورک 
پلیس،  کار  برای  بزرگی  آسیب  را  فرهنگی  درک 
فرهنگی  جوامع  که  می‌داند  یورک  در  مخصوصاً 

متنوعی دارد. 
و  زنان  زندگی  بهبود  را  هدفش  که  رهروان  مینا 
شغل  این  که  را  دلایلی  از  یکی  می‌داند  کودکان 
در  زندگی  است،  کرده  انتخاب  خودش  برای  را 
بدون  »من  می‌گوید:  و  می‌داند  ایران  زادگاهش 
آرامش و آزادی بزرگ شدم و برای همین تصمیم 
برای همین  را خلق کنم.  نبود  گرفتم چیزی که 
سال ۲۰۰۹ به افسر پلیس منطقه‌ای یورک ملحق 
تجربه  بهترین  شدن،  پلیس  افسر  آموزش  شدم. 
زندگی من بود که البته هم از نظر ذهنی و هم از 

نظر فیزیکی، چالش‌برانگیز بود.« 
رهروان که همکارانش او را به دلیل مثبت‌اندیشی 
تزلزل‌ناپذیر و مهربانی‌اش با صفت »پرتو آفتاب« 
انگلیسی،  به  مادری  زبان  بر  علاوه  می‌شناسند؛ 
او  علاقه  و  دارد  تسلط  نیز  فرانسوی  و  اسپانیایی 
به گفتگوی فرهنگی و جهانی به او کمک کرده تا 

جایگاه ویژه‌ای پیدا کند. 
با  وقتی  مردم  همیشه  اینکه  به  اشاره  با  رهروان 
پلیس تماس می‌گیرند که با مشکلی روبرو شده‌اند 
»یکی  می‌گوید:  نیست،  خوشایند  موضوع  این  و 
من،  برای  تمرین  جنبه‌های  چالش‌برانگیزترین  از 
لحظات  در  و  سریع  تصمیم‌گیری  برای  یادگیری 
باید  پلیس،  افسر  یک  به‌عنوان  من  بود.  حساس 
از  که  آموزش‌هایی  باشم.  قاطع  و  متمرکز  بسیار 
پلیس منطقه‌ای یورک و کالج پلیس انتاریو در این 
زمینه گرفتم، بسیار به من کمک کرده و ابزارهایی 
من  به  دارم  نیاز  جامعه‌ام  به  خدمت  برای  که  را 

داده است.« 
LEAD�  مینا رهروان مدرک لیسانس و فوق‌لیسانس 

 IN SEARCH OF A با عنوان  ERSHIP دارد و کتابی 

جست‌وجوی  )در   WAY BEYOND THE CLOUDS

در  که  او  است.  نوشته  هم  ابرها(  از  بالاتر  راهی 
را  اصیل  زندگی  یک  از  دفاع  شده،  بزرگ  ایران 
هم  همین  برای  و  می‌داند  زندگی  در  مأموریتش 
و  کرده  پلیس عمل  وظایف یک  از  فراتر  همیشه 
در رویدادهای اجتماعی زیادی شرکت می‌کند، از 
سازماندهی برنامه‌های مختلف برای پلیس منطقه 
در  حضور  و  ولنتاین  رقص  سازماندهی  تا  یورک 
مدارس برای معرفی شغلی که دارد به امید اینکه 

دیگران هم به انتخاب او فکر کنند. 
هم  دلیلش  که  دارد  استثنایی  تناسب‌اندام  مینا 
تخصص دیگرش است. او قبل از این اینکه پلیس 
شود در زمینه آموزش تناسب‌اندام کار می‌کرد و 
حتی جایزه معتبر آمادگی جسمانی ویلیام گرانت 
در  خود  استخدامی  فارغ‌التحصیلی  مراسم  در  را 

فوریه ۲۰۰۹ به دست آورده است. 
را  پلیس شدن  افسر  بهترین بخش  رهروان،  مینا 
احساس موفقیت و تماشای رشد و تکامل فردی 
چشم‌هایش  در  که  برقی  با  و  می‌داند  خودش 
در  شدن  »بزرگ  می‌دهد:  توضیح  می‌درخشد، 
زندگی  از  قدردانی  تا  شد  باعث  ناآرامی  و  جنگ 
در من عمیق‌تر شود. پلیس بودن هم به من کمک 
کرد تا همان فردی باشم که همیشه می‌خواستم. 
لحظه‌ای که از محل کار بیرون می‌رویم و امنیت را 
برای مردم ایجاد و به جامعه خود خدمت می‌کنیم؛ 

برای من فوق‌العاده با ارزش است.«
سازمان  تنها  و  اولین   :  acelebrationofwomen

حمایتی جهانی که از زنان موفق به دلیل اقدامات 
بشردوستانه تجلیل می‌کند. 

acelebrationofwomen منبع: وبسایت

پگاه شریفی

جامعه؛ گزارش 

مینا رهروان: می‌خواستم آزادی و آرامش خلق کنم
یک زن ایرانی اولین افسر پرواز تاکتیکی پلیس یورک است
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سلامتی؛ گزارش

بسیاری از پزشکان مهاجر، متخصص و باتجربه که در 
انتظار اجازه کار در رده دستیار پزشک در کانادا بودند 
و امید داشتند بتوانند کار حرفه‌ای خود را ادامه دهند؛ 
با توقف برنامه دستیار پزشکان در بریتیش کلمبیا 
دوباره در وضعیتی ناامیدکننده و تعلیقی قرار گرفتند. 
casta� محلی  سایت  از  نقل  به  و  هفته  گزارش   به 

این  دلیل  می‌دهد؛  پوشش  را  کلونا  اخبار  که   net

درحالی‌که  است  شده  اعلام  همه‌گیری  موضوع، 
برخی معتقدند؛ به حاشیه راندن کاندیدهای احتمالی 
برای دستیار پزشکی نتیجه لابی )پزشکان( کانادایی 
و کسانی است که اقامت دایم دارند و در دانشکده 

بین‌المللی پزشکی درس خوانده‌اند. 
آن‌ها با دولت‌های استانی لابی می‌کنند تا شرایطی 
را به نحوی رقم بزند که اکثریت پزشکان مهاجر از 
گرفتن اقامت دایم که یکی از شروط دستیار پزشک 
شدن است؛ بازبمانند و در ادامه هم نتوانند به طور 

مستقل کار کنند. 

طبابـت  خواسـته‌مان  مهاجـر:  پزشـکان 
ست ا

باید  کانادا طبابت کنند  کسانی که می‌خواهند در 
در  شده؛  شناخته  پزشکی  مدرک  داشتن  ضمن 
آزمون‌های صلاحیتی هم قبول شده باشند بااین‌حال 
برخی از پزشکان مانند دکتر هری تبریزی که در ایران 
متخصص جراح گوش، حلق و بینی بوده، می‌گوید: 
»علی‌رغم قبولی در این آزمون‌ها همچنان اجازه کار 
و  کردم  مهاجرت  کانادا  به  سال ۲۰۱۲  من  ندارم. 
پیش از آن هم یک دهه در ایران طبابت می‌کردم 
اما الان در شهر ساری، ابزارهای شنوایی می‌فروشم. 
بخش بهداشت و درمان کانادا کمبود پزشک دارد 
است؛  غربی  پیشرفته  کشور  یک  که  بااین‌وجود  و 
نمی‌دانم چه چیزی مانع از کمک پزشکان مهاجر به 

مردم می‌شود.« 

که  ایرانی  مهاجر  پزشک  نیل‌فروشان،  وحید  دکتر 
از  قبل  »من  می‌گوید:  است،  بیهوشی  متخصص 
 ۱۳ مدت  به   ۲۰۱۰ سال  در  ونکوور  به  مهاجرت 
سال در ایران کارکرده بودم و با اینکه در مورد نقش 
دستیار پزشک تردید دارم و نمی‌دانم که راه حلی 
مناسب است یا نه؛ اما می‌دانم من و خیلی از پزشکان 
مهاجر دیگر خواسته‌مان کارکردن در زمینه پزشکی 
است. ما ترجیح می‌دهیم که به‌عنوان پزشک دستیار 

باشیم تا اینکه تاکسی‌رانی و خرده‌فروشی کنیم.« 

بزرگ‌ترین توهین به بیماران و مردم
مؤسسه شهروندی کانادا که به تازه‌واردان و افرادی 
خدمات‌رسانی  هستند؛  شهروندی  دنبال  به  که 
تحصیل‌کرده  پزشک  هزاران  زده  تخمین  می‌کند؛ 
آن‌ها  به  که صلاحیت‌هایشان  دارند  وجود  خارجی 
برسند،  کانادا  به شهروندی  به‌سرعت  تا  داده  اجازه 
اما تنظیم‌کننده‌های استانی از شناسایی اعتبار آن‌ها 
خودداری می‌کنند. این مؤسسه در ماه مه ۲۰۲۱، 
کمپینی را با هشتگ #EqualChance راه‌اندازی کرد 
و خواستار اجرای استانداردی جهانی برای پزشکان 
این مؤسسه است و  برنهارد، مدیرعامل  شد. دانیل 
این سیاست را بزرگ‌ترین توهین به بیماران و مردم 

می‌داند. 
علت لابی نیست؛ همه‌گیرشدن کروناست

نیازهای  به  رسیدگی  برای  پزشک«  »دستیار  رده 
توسط   ۲۰۲۰ آوریل  در  استان  بهداشتی  مراقبت 
بریتیش کلمبیا پیشنهاد  کالج پزشکان و جراحان 
داده شد که در طی آن به پزشکانی که واجد شرایط 
مجوز کامل نبودند اجازه می‌داد تحت نظارت پزشک 
دیگری کار کنند. اما با گذشت بیش از دو سال، هنوز 

هیچ پزشکی این عنوان را دریافت نکرده است. 
آورده  طرح  این  اجرای  عدم  برای  که  هم  دلیلی 
در  که  است  کرونا  بیماری  همه‌گیرشدن  می‌شود؛ 

از جراحی‌هایی  برخی  کنسل شدن  موجب  نهایت 
قرار  آن‌ها  تجربه  معرض  در  باید  آن‌ها  که  شده 

می‌گرفتند. 
رامنیک  دکتر  و  کلمبیا  بریتیش  پزشکان  البته 
ورود  اینکه  با  )پزشکی(  دانشگاه  رئیس  دوسانج، 
متخصصان را به عرصه پزشکی کانادا رد نمی‌کنند 
اما ایرادهایی به این برنامه می‌گیرد. دوسانج می‌گوید: 
»دستیار پزشک می‌تواند به پرکردن شکاف‌ها و رفع 
جایگاه  یک  وقتی  اما  کند،  کمک  پزشکی  کمبود 
جدید اضافه می‌شود، یک محدوده عمل هم برای آن 
تعریف می‌شود تا در مورد نقش‌ها و تضمین کیفیت 

مراقبت سردرگمی ایجاد نشود. 
به  ارسال یک ای میل  نیلفروشان طی  آقای دکتر 
»هفته«، نوشت که او »قبل از مهاجرت به ونکوور 
در سال ۲۰۱۰ به مدت ۱۳ سال در ایران به عنوان 
متخصص بیهوشی کار کرده است«. نیلوفروشان در 
این موردکه  تاکید کرده است که در  این ای میل 
نقش دستیار پزشک یک گزینه قابل دسترسی برای 
پزشکانی مانند او باشد تردید دارد. او همچنین اضافه 
کرده است که »برنامه دستیار پزشک ممکن است 
بتواند به خدمات درمانی بریتیش کلمبیا کمک کند 
از پزشکان مهاجر  اینکه تعداد زیادی  ولی احتمال 
بتوانند پذیرفته شوند بسیار پایین است. بعلاوه، ما 
)پزشکان مهاجر( می‌خواهیم به عنوان پزشک کار 
کنیم. هر چند که پزشکان مهاجر ترجیح می‌دهند به 
عنوان دستیار پزشک کار کنند تا اینکه تاکسی رانی 

کنند و در فروشگاه‌ها کار کنند.«

نشان  کانادا  تطبیق  خدمات   ۲۰۲۱ سال  گزارش 
می‌دهد که از مجموع ۳.۳۶۵ فارغ‌التحصیل پزشکی 
بین‌المللی، )مدارک( ۳۲۵ نفر برای یک دوره رزیدنتی 

مطابقت داده شده‌اند. 
castanet منبع: وبسایت محلی

پگاه شریفی

لابی‌گری، پزشکان مهاجر را از 
طبابت دور کرده یا همه‌گیری؟ 

پزشکان ایرانی زیادی در کانادا مشاغل دیگری دارند
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گروه ترجمه هفته

نمادی  و  ایرانی  پاپ  شهیر  خواننده‌ی  گوگوش، 
نیز  و  قدیمی  آهنگ‌هایی  پنج‌شنبه،  روز  ملی، 
ترانه‌هایی از آلبوم جدیدش را در استادیومی مملو 
از جمعیت اجرا کرد، آن هم در دوبی که درست 
آن سوی خلیج فارس است و نزدیک میهنی که او 

از خوانندگی در آن جا منع شده.
این  »سی‌تی‌وی«،  از  نقل  به  و  هفته  گزارش  به 
اجرای گوگوش علی‌رغم اعتراض مقامات جمهوری 

اسلامی برگزار شد.
دوبی،  جهانی  نمایشگاه  صحنه‌ی  بر  گوگوش 
خواند:  لب  زیر  فارسی  به   ،۲۰۲۰ اکسپوی 
غم‌انگیز  تنهاییِ  در  زندگی‌مان  که  »هنگامی 
بگذرد، این لحظه‌های زیبا را دوباره کجا خواهیم 

یافت؟ بگذار به رویاهایم جامه‌ی عمل بپوشانم.«
که  بود  پوشیده  سفید  لباسی  آغاز  در  گوگوش 
سپس آن را با لباس مشکی درخشانی عوض کرد. 
برای  را  این شب  امیدوار است مردم  او گفت که 

همیشه به یاد بسپارند.
از  پیش  ترانه‌های  گوگوش،  قدیمی  ترانه‌های 
و  تشویق‌ها  با   ،۱۹۷۹ سال  در  اسلامی  انقلاب 
تماشاگران یک‌یک  فریادها همراه می‌شد، چراکه 
واژه‌های این ترانه‌ها را از بر داشتند و با آهنگ‌های 

نواخته شده می‌رقصیدند.
این  برای  که  ایرانیانی  از  و  ساله   ۳۵ علی،  سارا 
به دوبی سفر کرده و ۹ ساعت  از عمان  کنسرت 
به  بیشتر  هر چه  تا  رسانده  را  زودتر خودش  هم 
بگویم  »نمی‌توانم  می‌گوید:  باشد،  نزدیک  صحنه 
کشورم  می‌دارم.  دوست  را  گوگوش  چقدر  که 
است.  درب‌وداغان  اقتصاد  دارد.  فراوان  مشکلاتی 
هیچ گونه آزادی‌ای نیست، ولی ما اسطوره‌‌ای چون 

گوگوش را داریم.«
زندگی گوگوش ۷۱ ساله که با نام فائقه‌ آتشین در 

تهران زاده شده، بازتاب تلاطم‌های ایران پیش و 
پس از انقلاب اسلامی است.

در  پهلوی  شاه  محمدرضا  زمان  در  گوگوش 
شد،  بدل  ستاره‌ای  به   ۱۹۷۰ و   ۱۹۶۰ دهه‌های 
اما انقلابی که شاه را برکنار و حکومت دینی شیعه 
روحانیون  چراکه  کرد،  خانه‌نشین  را  او  کرد،  برپا 
ممنوع  را  زن  خوانندگان  اجرای  و  پاپ  موسیقی 

کردند.
او  و  داده شد  اجازه‌ی سفر  او  به  در سال ۲۰۰۰ 
هوادار  میلیون‌ها  برای  تا  کرد  ترک  را  میهنش 
پروپاقرصش در سراسر جهان که منتظر بازگشت 

او به صحنه بودند بخواند.
پیش  سال  یک  »بیست‌ویک«،  او،  جدید  آلبوم 
منتشر شد و تور فعلی‌اش او را از لس‌آنجلس به 
نشان  دوبی  در  او  از  استقبال  برد.  خواهد  تورنتو 
از محبوبیت  به هیچ روی  داد که گذشت دهه‌ها 

او نکاسته است.
دوبی،  ساکن  ایرانی  و  ساله   ۱۳ محمدی،  آیدا 
می‌گوید: »گوگوش شگفت‌انگیز است. من و مادرم 

هر دو با رقص گوگوش بزرگ شدیم.«
امارات متحده عربی در فاصله ۱۶۰ کیلومتری از 
ایران، برای دهه‌ها خانه‌ی صدها هزار ایرانی بوده 
است. پس از سال ۱۹۷۹ و با تبدیل شدن دوبی 
تدارکات  و  کالاها  ترابری  در  کلیدی  نقطه‌ای  به 
ایرانی،  بازرگانان  از  نیرومند  جمعیتی  ایران،  به 

شرکت‌های پررونقی را در دوبی راه انداختند.
اما این رابطه تحت فشار بوده است. امارات متحده 
عربی با سیاست خارجی قاطعانه خود که از ابوظبی 
کارزار  پرشور  پشتیبانان  از  یکی  می‌شود،  اداره 
فشار حداکثری دونالد ترامپ، رئیس‌جمهور سابق 
آمریکا بر ایران بود. تحریم‌های کوبنده‌ی ترامپ و 
خروج او از برجام، دشمنی‌ها را در آب‌های خلیج 

فارس تشدید کرد.
عنوان  به  گوگوش  کرد  اعلام  اکسپو  که  زمانی 
اجرا  دوبی  در  خود   ۲۰۲۱-۲۰۲۲ تور  از  بخشی 
شد.  عیان  هم  سیاسی  تنش‌های  داشت،  خواهد 
که  کشوری   ۱۹۲ بیشتر  غرفه‌های  است،  گفتنی 
در نمایشگاه جهانی به نمایش گذاشته می‌شوند، 
و  می‌شوند  مالی  تامین  دولت  بودجه‌ی  با  عمدتاً 
بنا بر گزارش‌ها، جمهوری اسلامی امیدوار بود که 

اکسپو نمایانگر ایران کنونی باشد.
نماد  در عوض، اکسپو ترجیح داد گوگوش را که 
فرهنگیِ ماندگار از ایرانِ دوران شاه است نمایش 

اجرا کند.
ارشاد  و  به وزارت فرهنگ  وابسته  بنیاد رودکی،   
از  دوبی،  اکسپوی  مدیر  به  نامه‌ای  در  اسلامی، 
فرهنگی«  »نماد  عنوان  به  خواننده  این  دعوت 
ایران به تندی انتقاد کرده و گوگوش را »معشوقه 

پهلوی« خوانده بود!
که  اسلامی  تندروهای  از  بسیاری  حال،  عین  در 
او درباره‌ی عشق  ویدیوی  به خاطر موزیک  هنوز 
خشمگین‌اند.   ۲۰۱۴ سال  در  همجنسگرایان 
است  جرمی  اسلامی  جمهوری  در  همجنسگرایی 

که مجازات آن اعدام است.
و  نبودند  دوبی  کجای  هیچ  در  بدخواهان  آن  اما 
و  »کویر«  ترانه‌ی  با  دوبی  در  گوگوش  کنسرت 
پایان  به  تماشاچیان  داریم«  »دوستت  فریادهای 

رسید.
علی با اشاره به جمعیت زیادی از زوج‌های مسن‌تر 
مشکی  چادرهای  برخی  که  جوان،  دختران  و 
داشتند،  تن  به  رکابی  با  دیگر  برخی  و  اسلامی 
ایران  در  را  صحنه  این  روزی  »امیدوارم  گفت: 

ببینم.«
منبع: تارنما شبکه خبری سی‌تی‌وی

بازتاب کنسرت گوگوش 
در رسانه‌ی کانادایی 
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حقوق

در مقالات پیشین )در شماره‌های ۶۶۰، ۶۶۴، ۶۶۶ و 
۶۶۸ و ۶۷۰ مجله( به توقیف اموال، فرایند آن و انواع 
آن به طور مفصل اشاره گردید و خاطرنشان شد که 
طلبکار شما ممکن است از دادگاه درخواست کند تا 
شما را مجبور به پرداخت مبلغ بدهی کند. برخی از 
این اموال غیر قابل توقیف هستند و همچنین پس 
از دریافت اخطاریه توقیف، مهلت اعتراض به توقیف 
مفصل  پیشین  هفته‌های  مقاله  در  که  دارد  وجود 
توضیح داده شد. به‌طورکلی، طلبکار علاوه بر این حق، 

حقوق دیگری نیز دارد. 
در مقاله هفته پیشین )مجله شماره ۶۷۲( به حق 
دیگری که یک طلبکار می‌تواند داشته باشد تحت 
و  اهداف  تعریف،  به  و  شد  اشاره   hypothec عنوان 
و  پرداخته شد  قراردادی و حقوقی  انواع آن شامل 
خاطرنشان کردیم که در زبان رایج به‌جای استفاده از 
کلمه Hypothec، به Mortgage یا وام تضمینی اشاره 
می‌شود. در این مقاله به طور مفصل به این دو نوع 

می‌پردازیم. 
:Hypothec انواع

Hypothec دو نوع مختلف دارد که عبارتند از: 

۱. قراردادی
۲. قانونی

Hypothec .۱ قراردادی: 
همان گونه که قبلاً ذکر شد، دلیل این نام‌گذاری آن 
است که این Hypothec توسط یک طرف قرارداد به 

دیگری اعطا می‌شود. 
Hypothec .۲ حقوقی: 

این نوع از Hypothec که در زبان فرانسوی از آن به 
Hypothèque légale )۱( یاد می‌شود، زمانی کاربرد 

یا  افرادی خاص  به  موارد خاص  قانون در  دارد که 
ایمن کردن  برای  تا  اجازه می‌دهد  افراد  از  گروهی 
تعهدات بدهکار در برابر ملکی Hypothec ثبت کنند. 

انواع Hypothec حقوقی: 
 Hypothec Legal به‌طورکلی در ایالت کبک، چهار نوع
حقوقی وجود دارد که قانون به طلبکار اجازه می‌دهد 

که آن را بر ملک بدهکار مستقیماً ثبت کند: 

۱. ساخت‌وساز و نوسازی: 
همان گونه که پیش‌تر نیز بیان شد، این نوع هیپوتک 
نوسازی  یا  افرادی است که در ساخت‌وساز  نفع  به 
ساختمان مشارکت داشته باشند و این مبلغ برای کار 
انجام شده به آن‌ها تعلق می‌گیرد تا درصورتی‌که برای 
خدمات یا مصالح خریداری شده پولی دریافت نکنند، 
Hypothec قانونی منتشر کنند. این افراد شامل معمار، 

پیمانکاران و کانترکتورها است.  مهندس، کارگران، 
این وام نسبت به وام مسکن قراردادی اولویت دارد 
حتی اگر قبلاً منتشر شده باشد؛ بنابراین، این وام به 
ذی‌نفع خود در ساخت‌وساز یا نوسازی ساختمان یک 

حق‌تقدم اعطا می‌کند. 
مهلت انتشار وام مسکن: 

مهلت  مشمول  حقوقی،  هیپوتک  حق  دارندگان 
ثبت  اداره  در  خود  هیپوتک  انتشار  برای  اجباری 
هستند )۲(. این مدت، سی روز )۳۰( از پایان کلیه 
کارهای پیش‌بینی شده در پروژه ساختمانی است که 
دارنده وام در آن مداخله کرده است. بدیهی است که 
در ساخت‌وساز مسکن آخرین کار ممکن است کاری 

باشد که توسط پیمانکار دیگری انجام شده باشد. 
برای حفظ حق هیپوتک حقوقی، ذی‌نفع باید ظرف سی 
روز پس از اتمام کار، اخطاریه‌ای را در دفتر ثبت زمین 

ثبت کند و آن را به صاحب مال غیرمنقول ارائه دهد. 
آیا می‌توان از این حق قانونی صرف‌نظر کرد؟ 

پاسخ این سؤال مثبت است. در مقابل حق ثبت یا 
انتشار هیپوتک، می‌توان از حق هیپوتک ساخت‌وساز 
حقوقی چشم‌پوشی کرد و لیکن حتماً در انتخاب خود 

دقت نمایید. 
۲. مطالبات دولتی: 

Hypothec حقوقی دولت، به دولت اجازه می‌دهد که 

از ادعاهای خود با مبالغی که طبق قوانین مالیاتی یا 
ادعاهای اشخاص حقوقی که قوانین عمومی بر آن‌ها 
حاکم است، حفاظت کند. هیپوتک حقوقی زمانی 
حاکمیت  تحت  حقوقی  اشخاص  نفع  به  می‌تواند 
عمومی باشد که قوانین خاص حاکم بر آن‌ها این حق 

را ایجاد یا اعطا کند. 
۳. سندیکای مالکان مشترک: 

Con�( حقوقی سندیکای مالکین یا کاندو Hypothecc

do( از پرداخت هزینه‌های مشترک و کمک به صندوق 

اضطراری حمایت می‌کند. در صورت عدم پرداخت 
هزینه‌های مشترک ساختمان، هیئت‌مدیره می‌تواند 
Hypothec یا ضمانت بر توقیف بر روی ملک ثبت کند. 

۴. حکم دادگاه: 
Hypothec حقوقی ناشی از حکم دادگاه، حمایت از 

مبلغی را که بدهکار محکوم به پرداخت آن است را 
ممکن می‌سازد. پس اگر طلبکاری در دادگاه موفق 
شود و بتواند رأی دادگاه بر علیه بدهکار دریافت کند، 
می‌تواند برای وصول طلب خود، hypothec یا توقیف 

ملک بدهکار را به دست آورد. 
یا  و  هستید  روبرو  حقوقی  هیپوتک  یک  با  اگر 
می‌خواهید برای محافظت از بدهی آن را ارائه دهید، 
یا از این حق می‌خواهید طرف نظر کنید، ابتدا با یک 
متخصص حقوقی و یا وکیل مشورت کنید تا در این 
زمینه به شما راهنمایی‌های لازم ارائه دهد و در ادامه 
و  بگیرید  کمک  وکیل  راهنمایی‌های  از  حتماً  نیز 
حتی‌المقدور اطلاعات کاملی از انواع مختلف آن را از 

مشاور حقوقی خود جویا شوید. 
پانویس

Hypothèque légale )۱
 Registry office  )۲

 Hypothec نگاهی به مفهوم
یا »وام مسکن« از منظر 

حقوقی )۲(

توضیــح: متــن فــوق، اطلاعــات عمومــی در خصــوص 
ــه اســت و در صــورت بــروز مشــکلِ  موضــوع مقال
مشــاوره  خــود،  وکیــل  از  می‌توانیــد  حقوقــی، 
حقوقــی دریافــت نماییــد. نگارنــده مقالــه و مجلــه 
»هفتــه« هیــچ مســئولیتی در مــورد ابعــاد حقوقــی 

ایــن متــن نخواهنــد داشــت.

ارتبــاط،  برقــراری  یــا  بیشــتر  اطلاعــات  بــرای 
 Riahi بــه وب‌ســایت دفتــر حقوقــی می‌توانیــد 
Legal مراجعــه و ســؤالات خویــش را از وکیــل 
دادگســتری کبــک، خانــم نیوشــا ریاحــی بپرســید.

نیوشا ریاحی 
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انجمن ادبی نای و نوای نیستان درباره‌ی بهار برنامه‌ی 
زیبایی را از طریق زوم به نشر رساند. در این برنامه درباره 
نوروز و تاریخچه آن سخنرانی شد و شعرهای بهاری به 

خوانش گرفته شد. 
آقای حسیب فضل مجری برنامه سخن را از پسرلی مو 
مبارک، نوی کال مو مبارک آغاز کرد و گفت در این 

برنامه همه از رازونیاز بهار خواهیم گفت. 
پامیرزاد  داکتر  جباری،  حمیرا  سعید،  کمال  داکتر 
و دستگیر نایل هر یک به نوبه خود از حماسه نوروز، 

مراسم نوروزی و اشعار نوروزی سخن گفتند. 
درباره  و  نوروز  حماسه  درباره  سعید  کمال  داکتر 
اهمیت نوروز که در سرزمین ما چی گذشته پرداخت 
و گفت: »درباره حماسه‌های یونان منابع و نوشته‌های 
بیشتر موجود است و اما درباره‌ی حماسه‌های آسیایی 
مرسی  ما«  مدرک  عمده‌ترین  است.  کمتر  نوشته‌ها 
اصیل آسیای  باشنده‌های  ید« است که چمان‌ها که 
مرکزی استند و در بلخ در قسمت جنوب و در سرزمین 
یاقوت‌ها در شمال سایبریای آسیایی جای جنبش فکری 
از  اعتدال شب و روز  نوروز در  چمانهاست. حماسه‌ی 
اعجاز روزگار )طبیعت( است و باد‌های تند و سردی که 
از مناطق شمال و یخ‌بندان می‌وزید به آمدن بهار متوقف 
می‌شود و چمان‌ها گفته‌اند که شقایق از ترس سردی 
هوا نوزادهای خود یعنی پندک‌های خود را در زیر گل 

نگاه می‌کردند. 
از ۷ هزار تا ۱۲ هزار سال پیش مصریت می‌گوید که 
روزگار )طبیعت( به این حد عوض می‌شود که گفته‌اند 
که از لزوم دید آفتاب است و به آفتاب‌پرستی رو آوردند. 
اما فکر انسان در ارتقاست. ارتقای فکری انسان گاهی 
کند است و گاهی به‌سرعت است و در بلخ گفته‌اند که 
ارتقای فکر انسان در آهسته رفتار است و این آهسته 
رفتاری را »پلکیدن« می‌گفتند. بالاخره از برکت ارتقای 

فکری آن‌ها از آفتاب‌پرستی به یکتاپرستی رسیدند. 

تاریخ هفت هزار سال پیش در تاریخ حماسه نگاری 
بسیار جالب است و در انسان‌شناسی آمده که آخرین 
فرعون در لباس‌های روزمره خود جواهر به کاربرده و 

لاجورد که از پیداوار بدخشان است استفاده کرده. 
قبلًا مسائل آسمانی که حوادث طبیعی مانند رعدوبرق 
است و مسائل زمینی که سیلاب‌ها بودند را نمی‌دانستند 
و طبیعت را روزگار می‌گفتند و در آن روزگار خانم‌ها 
نو  لباس‌های  و  می‌کردند  ترانه‌خوانی  نوروز  روز  در 
می‌پوشیدند و مردان به کشت و زراعت می‌پرداختند 
که از همان روزگار تا کنون نوروز ماندگار مانده است. »
حسیب فضل افزود: »در سرزمین نوروزی بهار رنگ و 
شرنگ خود را دارد و حتی مردم چکسلواکی نوروز را 

جشن می‌گیرند و با نوروز فرهنگ مشترک دارند.« 
آقای فضل این غزل زیبای واقف باختری را به زمزمه 

گرفت که مطلع آن این است: 
»بهار آمد ز خویش و آشنا بیگانه خواهم شد

که گل بوی خواهد داد و من دیوانه خواهم شد«
جناب پامیرزاد از سرزمین پامیرزمین درباره‌ی بهار و 
لعل بدخشان سخنرانی کرد و گفت: | »شادگون بهار 
مبارک و خدیرایوم‌تان مبارکباد. نوروز روزی است که 
در سرزمین ما جایی خود را یافته ولی در پامیرزمین ما، 
نوروز را »خدیرایوم« می‌گویند و کمتر مردم به کلمه 

نوروز آشنا استند. 
در زبان یونانی بنماخیانیک آمده و درسنسنکریت بنام 
سونی آمده. »خدیرایوم« یعنی به معنای یک جشن 
بزرگ است و این جشن می‌گویند که جشن جمشیدی 
است. جمشیدی که در سرزمین ما حاکمیت عادلانه 
داشته و در زمانش صلح و صمیمیت در میان مردم 
برقرار بوده و گذشتگان ما را به این نام مطابقت می‌دهد 
و  اسطوره‌ی جمشید درشهنامه هم ذکر گردیده  که 
تاریخی که یک بخش آن کاملًا نادیده گرفته شده و یک 
بخش آن موجود است. یعنی تاریخ آریایی‌های تورانی 

ناگفته مانده با آنکه در باره‌ی تاریخ آریایی‌های ایرانی 
زیاد گفته شده و تحقیقات زیاد شده که ما در این مورد 
خوشحال استیم. اما درباره تاریخ آرایی‌های توران زمین 
بسیار چیزها ناگفته مانده که یکی از این موارد ناگفته 

شده »خدیرایوم« است. 
آقای پامیرزاد افزود: »قابل‌یادآوری می‌دانم که در زبان 
ده  که  است  که  رسمی  یک  پریز«  و  »کیخ  شغنانی 
روز قبل از نوروز آغازمی شود و شامل خانه‌تکانی نیز 
می‌باشد »کیخ و پریز« رسمی است که در بالای خانه 
روزنی است و هیچ‌کس اجازه سیل کردن و انداختن 
چیزی را از خانه به روزن ندارد و بعد غذا‌های خدیرایوم 
است که شامل: کاچی، قماچ، ایجک و باج است. یک روز 
قبل از نوروز )خدیرایوم( به دو بخش یکی رسومی که 
سال قبلی صورت می‌گیرد و یکی رسومی که در سال 
نو انجام می‌یابد و یک روز قبل از نوروز خانه‌ها با آرد 
گندم گل‌کاری می‌شوند و کد بانو یا خانم بزرگ خانه 
به دیگر اعضای خانواده احوال می‌دهد که خانه برایشان 
آماده است و هرکس که در خانه داخل می‌شود؛ کد بانو 
در شانه‌اش یک کمی آرد را می‌ریزد و می‌گوید »شاگون 
باد مبارک« و وقتی همه اعضای خانه وارد خانه شدند؛ 
کدبانو در روز نوروز کاچی می‌پزد و شام هنگام یک‌تن از 
اعضای خانواده به روزن یک دستمال را کشال می‌کند و 
ترانه‌های نوروزی را می‌خوانند. روز بعد آن پختن غذای 
باج است که در زبان فارسی باج را دلده یا حلیم که با 
گوشت پخته می‌شود می‌گویند و در روز دوم خدیرایوم 
بزرگ  طبق  یا  قوری  یک  در  را  دلده  خانواده  بزرگ 
انداخته انگشتش را داخل نموده دعایی را می‌خواند. من 
به یاد دارم که پدرکلانم در این روز؛ انگشتش را به باج 
می‌زد و دعایی را می‌خواند و به‌طرف قبله انگشتش را 
تکان می‌داد و می‌گفت: »بیامرزک ارواح گذشته گان« و 
بعد دیگران ازغذای باج نوش جان می‌کردند. باید گفت 
که تا کنون در پامیرزمین نوروز به شکل خدیرایوم باقی 

نرگس هاشمی

بهار در نوای نیستان 

»خدیرایوم«، نام نوروز در پامیر

آریانا؛ گزارش
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آهنگ عشق عایشه توسط گروپ رستاخیز زنان به نشر 
رسید و از این آهنگ که توسط پنج آواز خوان زن افغان 

اجرا شده استقبال گرم صورت گرفت. 
آهنگ عشق عایشه و ملا محمدجان از گلوی پنج زن 
افغان از پنج نقطه دنیا به مناسبت روز نوروز به صدا 
که  را  مردمی  قدیمی  ترانه‌ی  عایشه،  آهنگ  و  درآمد 
۵ قرن قدامت دارد، بازخوانده شد. اجرای این ترانه به 
همت و ابتکار وجیهه رستگار انجام شده و فرید رستگار 
موسیقی آن را تنظیم کرده ‌است. این آهنگ توسط پنج 
زن افغان: وجیهه رستگار در آلمان، میترا عاصی شاعر و 
ترانه خوان در ناروی، فریده ترانه در هالند، الهه سرور در 
لندن و اوستا بلخی در امریکا، یکجا این ترانه را بازخوانی 

کردند. 
زنان  که  )دایره(  موسیقی  قدیم  آله  از  آهنگ  دراین 
افغانستان با دایره رابطه ناگسستی دارند به زیبایی این 

آهنگ افزود. 
عایشه،  آهنگ  فولکور،  و  تاریخی  روایت‌های  براساس 
طالب‌العلم  یک  محمدجان،  ملا  بین  عشق  داستان 
-که آهنگ معروف نوروزی »بیا که بریم به مزار ملا 
ممدجان« برای او خوانده شده ‌است- و عایشه، دختر 
دهاتی هراتی، در عصر تیموریان را باز می‌گوید که عرف 
و سنت‌های حاکم بر جامعه‌ی محافظه‌کار آن زمان مانع 
وصال این دو می‌شد. وقتی امیر علی شیر نوایی، وزیر 

این دو خبر می‌شود،  از عشق  بایقرا،  سلطان حسین 
کمک می‌کند که به هم برسند. 

 
چه  افغانستان  امروز  زنان  برای  عایشه  داستان  اینکه 

پیامی دارد؟ 
میترا عاصی گفت: »عایشه صدای رسای زنان افغانستان 
است که به صورت مشترک به آواز چند زن برای بیان 
آزادی خوانده شده. امیدوارم روزی زنان افغانستان که 
آرزوی‌شان همانا نان، کار و آزادی است برسند. خانم 
در  قصۀ  فولکلور  آهنگ  و  شعر  »این  افزود:  عاصی 
بندبودن عایشه را قصه می‌کند که روایت پنج قرن قبل 
زندگی دختران افغانستان است که عایشه را پدرش از 
دیدن ملا محمد جان محروم می‌کند و او این آهنگ را 
در روز نوروز می‌خواند.« دوبیتی‌های این آهنگ روال 

امروز را دارد و از دردهای امروز قصه می‌کند. 
این  که  افغانستان  مشهور  خوان  آواز  رستگار  وحیهه 

آهنگ به ابتکار او بازخوانی شده گفت: 
عایشه که نمادی از عشق و ایستاده‌گی زنان افغانستان 
در پنج قرن گذشته بود و ما امروز به هزاران عایشه را در 
سرزمین ما داریم که عشق و آزادی در گلوی‌شان خفه 
شده است. اجرای مشترک یا هم صدایی مشترک زنان؛ 
امروز  نابرابری‌های  برابر  در  را  زنان  مشترک  مقاومت 
در افغانستان نشان می‌دهد تا ما باید سکوت نکنیم و 

پیام خود را به مردم خود از این طریق برسانیم. خانم 
وجیهه رستگار گفت که این آهنگ فولکلور را در هنگام 

بازخوانی در متن آن نوآوری‌هایی را بوجود آورده‌اند. 
عایشه جان عایشه 

تا به کی از ما جدایی عایشه
اینقدر حیران چرایی عایشه 
مدتی شد کم نمایی عایشه
به سر چشمه نیایی عایشه

قصه کن از عشق پنهانی خود
از شب تاریک بارانی خود

جشن پاییز است در شهر درخت
قصه سرکن از پریشانی خود
قصه گوی درد مایی عایشه
به سر چشمه نیایی عایشه

گپ بزن تا این خموشی گم شود
کف بزن تا گل گلو گندم شود
در کنار عطر و نان و هم دلی

از غزل کن سفره‌ی مردم شود
شهزاد روشنایی عایشه

به سر جشمه نیایی عایشه
منبع: صفحه یوتوپ وجیهه رستگار و گروپ رستاخیز 

زنان

نرگس هاشمی

آهنگ عشق عایشه 
یا هم‌خوانی چند زن 

مانده است. 
جوانان  نوروز  شب‌های  از  ویدیویی  فضل  حسیب 
مونتریال را به نشر رساند که درشب‌های نوروزی به 
به  بیا  انار  »انار  آهنگ  و  بودند  پرداخته  آوازخوانی 

بالینم« را می‌خوانند. 
آن گوشه که رنگ دهد بزم عیاران کابلی

در هرکجا که است همان گوشه کابل است. 
همکار  که  ایرانی‌الاصل  خانم  جباری،  حمیرا  خانم 
دیگر  یکی  است  نیستان  نوای  ادبی  برنامه‌های 
ازسخنرانان بود که سال نو را به همه تبریک گفت و 
شعری را از مجددالدین میرفخرایی را به خوانش گرفت 

که مطلع آن چنین بود: 

»به یاد تو ‌ای میهن دور دست 
به نوروز استیم دیوانه و مست«

ناظمی  را لطیف  خانم جباری همچنان شعر دیگری 
بخوانش گرفت با این مطلع: 

»اگر به خانه من می‌روی بهار بیاور
سبد گل نارنج از آن دیار بیاور«

حسیب فضل بهار را از زبان چند شاعر به زمزمه گرفت 
مانند این بیت از بیدل: 

»چشم واکن رنگ اسرار دگر دارد بهار
آنچه در وهمت نگنجد جلوه‌گر دارد بهار
ساعتی چون بوی گل از قید پیراهن برا

از تو چشم آشنایی آنقدر دارد بهار«

فاطمه اختر نیز به سخنرانی پرداخت و یک پارچه شعر 
نورزوی منوچهری و یک پارچه غزل و دوبیتی خود را 

به خوانش گرفت مانند این دوبیتی: 
»آن کهنه فروش دوره‌گر است بهار
افسرده و بشکسته و سرد است بهار

با جامه مستعمل او بر دل شاه
از پار پیام‌آور درد است بهار«

در اخیر برنامه بهاری نوای نیستان آقای دستگیر نایل 
پرداخت  سخنرانی  به  نیز  ادبی  برجسته  شخصیت 
انسان‌ها  و  طبیعت  راز  و  نوروزی  راز‌های  درباره‌ی  و 

سخنرانی همه جانبه نمود.
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فیشنی  و  چین‌دار  چادری  مستری  شاگرد  وقتی 
زمین  بر  را  وی  و  کرد  کش  شدت  به  را  سلیمه 

انداخت، با صدای بلند گفت: 
تباه  را  مرد  دو  که  شوی  باد  وبر  تباه  فاحشه!  زن 
جمع  مستری  دکان  مقابل  دیگر  بار  مردم  کردی. 
پولیس  به  کرده  گرفتار  را  سلیمه  و  انور  شدند. 

سپردند. 
آن‌گاه عقل سلیمه به جا آمد که تلخی عواقب طبع 
آمد که  یادش  را بچشد.  و لاقیدانه‌ای خودش  آزاد 
آغاز کرده  بال‌وپر زدن  به  تازه  پرنده‌ای که  همانند 
می‌کرد.  طی  را  هستی  جهان  عرض  و  طول  باشد، 
خیالات  که  حیات  بوستان  درختان  شاخ‌وبرگ  بهر 
می‌پرید  می‌ساخت  مجسم  نظرش  در  خوش‌بینانه 
آهن‌ربا  به‌مثابه‌ای  را  مردان  و  جوان  بچه‌های  و 
به‌نوعی  می‌نمود  سعی  او  می‌کرد.  کش  خود  طرف 
از  بیندازد.  خود  دام  به  را  مردی  و  کند  جلوه‌گری 
میانه،  و  گوشتی  قامت  با  هم  وی  نشویم  تیر  حق 
نافذ  موهای دراز، رفتار بی‌باک دخترانه، چشم‌های 
و گیرا مردان را به خود می‌خواند و دل‌ها را می‌ربود. 
غرور  به  ترحم  توجیه  کارش  این  برای  همیش 
شده  خدشه‌دار  آن‌ها  غرور  نباید  که  داشت  مردان 
در  البته  شود.  زده  ایشان  سینه‌ای  به  رد  دست  و 
پیشرویی خودش هم نوعی شتاب دیده می‌شد که 
جنس مخالفش را هرچه زودتر دریابد، در قفسه‌ای 
به  مناسبی  جفت  و  بسازد  آشیانه  مردی  سینه‌ای 

دست بی‌آورد. 

مثبت‌گرایان وی را دختر خوش طبع، شوخ مزاج و 
با وی  ولی کسانی که  توصیف می‌کردند  آزادمنش 
گیر  منفی‌گرایی  دام  در  خود  یا  و  بودند  تضاد  در 
مانده بودند، وی را دختر هرجایی، جلف و بی‌باک 
خود  حق  را  آزادمنشی  خودش  می‌پنداشتند. 

می‌دانست و زندگی را چار روز توصیف می‌کرد. 
دست  چار  خواهی  تنوع  اسارت  که  مردانی  برای 
اداهای  و  سلیمه  از  بودند.  مانده  گیر  پا  چار  و 
از  بلکه  می‌آمد،  خوششان  نه‌تنها  بی‌باکانه‌اش 
چی  تا  اینکه  می‌نمودند.  جایز  نا  استفاده‌های  وی 
وقت؟ سیر سرنوشت خود سلیمه ما را به حل معما 

می‌رساند. 
انور پسر  بر دلی اصابت کرد؛  تیر وی که  نخستین 
می‌کرد.  زندگی  همسایگی‌شان  در  که  بود  جوانی 
و  آموزش کدام کسب  به  و  بود  نخوانده  انور درس 
آهی  یعنی  بود؛  نداده  را زحمت  نیز خودش  کمال 
بام  بر  شام  و  صبح  کند.  سودا  ناله  به  که  نداشت 
به  چوری  و  اشپلاق  با  را  کبوتران  خود  چیله‌دار 
آن طرف چشم  و  این‌طرف  و  پرواز مجبور می‌کرد 
انور  می‌چراند. سلیمه به بهانه‌ای آیینه پاکی سوی 
یا  و  دایروی  دراز  تور دسته  با  وی  و  می‌زد  لبخند 
نصب  دراز  چوب  یک  نوک  در  که  تکه‌ای  چوری 
بال‌وپر  به‌سوی خود می‌خواند.  را  بود؛ سلیمه  شده 
کبوترهای سرخ شیرازی، زرد شیرازی، امری، سرخ 
سرخ  چپ،  سیاه  پتین،  سیاه  پتین،  سبز  پتین، 
ملاقی  بور  جوگی،  سرخ  دم،  کاسه  کاغذی  چپ، 

و سبزک صحرایی را به نوبه می‌کند و در زلف‌های 
بور و انبوه‌ای سلیمه می‌زد. روزانه نام‌های کبوتران 
همانند  را  سلیمه  ولی  بگیرد.  یاد  تا  می‌کرد  ذکر 
را  او  دمی  می‌داد.  ناز  و  داشت  دوست  کبوترانش 
گرفته  کام  ازش  و  بامبوتی می‌فشرد  دیوار  به کنج 
به  کرده  مزمزه  را  دهنش  سلیمه  می‌کرد.  رهایش 
بام را ترک می‌نمود و منتظر بالا شدن  شوق تمام 

کبوتران رنگارنگ انور می‌بود. 
خودش،  خرچ  که  کفتری  چند  همان  جز  به  انور 
دیگر  کاروبار  سازد،  مهیا  را  خواهرش  ویک  مادر 
نداشت. ولی سلیمه با توقعات بالای تن و روح خود 
بود  آن  فهمی  به خوش  و  نموده  تسلیم  وی  به  را 
گزاف  تویانه‌ای  و  می‌نماید  خوستگاری  را  وی  که 
خود  زندگی  و  خانه  مالک  را  وی  داده  بابه‌اش  به 

می‌سازد. 
او  بود،  کرده  نفوذ  انور  در دل  که سلیمه  روزی  از 
بیشتر به کبوتران رسیدگی می‌کرد و خریدار کپچه 
پرانی‌های سلیمه هم می‌بود. هر دو روز دو و یا سه 
بار به بام می‌برآمدند و انور با همان رمز و اشاره‌ای 
چوری و ناز و نوازش کبوتری به دست می‌گرفت و 
سلیمه را به نزد خود می‌خواند. غافل از همه ساعت 
خوش‌گذرانی‌هایش  به  انور  بود.  تیر  هردوی‌شان 

دل‌خوش بود و سلیمه به جلوه‌گری‌هایش. 
بازار رفته بود  به  یک روز سلیمه برای خرید سودا 
که با نگاه‌های نافذ و پی‌درپی نادر مردی که زن‌دار 
بود و دکان مستری داشت مواجه شد. ناخودآگاه یا 

جمیله هاشمی

داستان کوتاه: لاقیدی
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شد.  وی جذب  به‌سوی  فطری خودش  ذوق  بر  بنا 
نرد  با وی  و  برابر شد  به طورش  نادر  زمانی که  از 
شد.  وی  زندگی  در  دوم  فرد  انور  باخت.  دوستی 
نادر مرد غریب کاری بود که دکان مستری‌گری‌اش 
زندگی شباروزی فامیل‌اش را مهیا می‌ساخت. نادر 
قامت  و  قد  زیبا،  صورت  پرپشت،  و  سیاه  چشمان 
بلند و چار شانه داشت که سلیمه را وسوسه کرده 
مردانه‌ای  قیافه‌ای  و  رنگ  و  نادر  زیبایی  بود. حتی 
وی از لای چرک و رنگینی لباس‌های کار و دست 
آن  گرد  به  انور  که  بود  نمایان  او  رنگین  و صورت 
هرزه‌ای  و  خوش‌گذران  مرد  نادر  مگر  نمی‌رسید. 
برای  را  دلش  کنج  یک  سلیمه  ولی  می‌شد.  معلوم 
وی اختصاص داده بود، چنان عاشق چشم و آبروی 
انور شده بود که حاضر بود به هر مشکلی تن بدهد. 
وی تصور نمی‌کرد که مرد بدی باشد و وی را فریب 
کمتر  و  می‌کرد  بی‌مهری  وی  به  انور  هرگاه  بدهد. 
بهانه‌های  به  شود،  بالا  بام  به  که  می‌یافت  موقع 
را  وی  و  می‌گذشت  نادر  دکان  مقابل  از  مختلف 
اغفال نموده به رهاکردن کارش وادار می‌ساخت که 
به بهانه‌ای خودش را به کوچه‌ای بغلی برساند و دل 

سلیمه را به دست گیرد. 
هر  که  داشت  جریان  ماه‌ها  بی‌باکانه  دادوستد  این 
سه آن‌ها یعنی انور، نادر و سلیمه گذشت زمان را 
نمی‌دانستند. به ضمن خودشان هر روزشان نوروز و 

هر لحظه‌ای‌شان برات بود. 
پیدا  خاصی  دلبستگی  مرد  دو  هر  به  سلیمه 
و  برده  یاد  از  نیز  را  پدرش  و  مادر  که  بود  کرده 
روز  هر  می‌نمود.  اغفال‌شان  مختلف  بهانه‌های  به 
بالا شده، دل کبوتر  بام  به  یا  بهانه‌های مختلف  به 
یا  و  دردسر  یا  و  می‌ساخت  خوش  را  حرفویی  باز 
از  بیرون  دندان را وسیله ساخته و برای خرید دوا 
منزل می‌برآمد، در پس خانه‌ای دکان نادر عیاشی 
می‌نمود و انور را برای لحظاتی فراموش می‌کرد. سر 
هیچ‌چیز و هیچ‌کس خبر نبود؛ گویی تشت رسوایی 
فروش  به‌قصد  و  گرفته  دست  به  دودسته  را  خود 

بیرون می‌برُد. 
نزد  تا  نموده  وسوسه  را  سلیمه  که  حسی  پسان‌ها 
نادر مستری برود، صرف زیبایی او و خوش‌گذرانی 
امید  به  داشت،  بالا‌تر  توقع  انور  از  ولی  بود  وی  با 
آنکه او با وی ازدواج می‌نماید و این‌همه آزادی‌اش 
را در منزل می‌یابد زیرا نادر زن‌دار و اولاد دار بود 
را  انور  می‌دید.  بدتر  او  نزد  را  سعادتش  عواقب  و 
مال خود می‌دانست. ولی این را نمی‌دانست که آن 
نه روزی کار دست‌اش می‌دهد  روز  مرد دیگر یک 
مستری  همین‌که  اوقات  اکثر  می‌سازد.  رسوایش  و 
وی را به پس خانه‌ای دکانش می‌برُد و ساعت‌های 
انور  از  سلیمه  می‌کردند.  سپری  هم  با  متمادی 
که  می‌نمود  معرفی  خود  نامزد  را  وی  می‌کرد  یاد 

انور  به  را  او  جبر  به  والدینش  و  ندارد  دوست‌اش 
داده‌اند. 

یک روز که از دکان مستری برگشت، دید که انور 
تور کفتر پرانی‌اش را به‌سرعت ته و بالا برده و یک 
متر گردنش را به بام آن‌ها دراز کرده است. سلیمه 
یار  با  را  معاشقه  حوصله‌ای  باوجوداینکه  روز  آن 
عاجل  وی  پل  دادن  جواب  به‌منظور  نداشت  اولش 
به بام بالا شد و وی را قانع ساخت که پدرش خانه 

است و دوچشمه وی را می‌پاید. 
بی‌لگام  غریزه‌ای  یا  و  شیطان  وسوسه‌ای  اینکه  تا 
به  را  سلیمه  و  داد  قدتک  قد  نیز  را  انور  شهوانی 
برد  بود  بام کفتر خانه‌ای وی  زیر  اتاق خوابش که 
اقوامش  از  یکی  فاتحه‌ای  از  مادرش  آمدن  تا  و 
چنان  سلیمه  از چشم  ترس  نمودند.  خوش‌گذرانی 

پریده بود که بی‌باکی‌اش صدچندان شده بود. 
تغییر  مزاجی‌اش  حالت  که  شد  متوجه  سرانجام 
شگرفی کرده، سرش دور می‌خورد، استفراغ و دل 
شکم‌اش  آهسته  آهسته  و  می‌گرفت  اوج  بدی‌اش 
را  تمام وضعیت خود  بامهارت  وی  می‌آید.  بالا  نیز 
علاج  پی  در  و  کرده  پنهان  خانواده‌اش  اعضای  از 
بطن  در  که  طفلی  شر  از  می‌خواست  که  بود  آن 
داشت خلاص شود. انور را مجبور به ازدواج کند و 
به  نرود و همان‌طور  از مردانی  بار هیچ یک  زیر  یا 

خوش‌گذرانی‌هایش ادامه بدهد. 
سلیمه  خوشی‌های  که  شد  زهرخندی  عیاشی‌ها 
کنم  چی  در  را  روزش  و  شب  و  نماید  چپاول  را 
گم شده  نزدش  از  راه‌حل  بسازد.  گرفتار  کنم  چی 
وضعیت  به  والدین‌اش  تا  داشت  تلاش  سلیمه  بود. 
ناهنجار وی پی نبردند و موقع مناسب میسر گردد 
که طفل را بی‌اندازد. وقتی دایه ازش پول هنگفتی 
خواست، ناچار شد بار دیگر هر دو مرد را فریب داده 

و از ایشان پول به دست بی‌آورد. 
نزد  خود  رفیق  یک  همرای  انور  روز  یک  تصادفاً 
از  پوشی  زن چادری  که  بود  ایستاده  نادر  مستری 
پس خانه‌ای دکان وی بیرون شد که قد و قامت و 
ساخت.  شوکه  را  انور  شده  وی  معرف  لباس‌هایش 
یقین  به  شک‌اش  نمود  تعقیب  را  او  شده  وسوسه 
خانه‌ای  طرف  باعجله  سلیمه  که  شد  مبدل  زمانی 
شود؛  خود  منزل  وارد  اینکه  از  قبل  رفت.  خود 
مقابلش ایستاده و دست‌اش را محکم گرفت. سلیمه 
دست پاچه شده از نزد وی فرار نمود ولی انور همه 
چیز را فهمید و دوباره به دکان مستری رفت. بعد 

از اینکه با مستری کاملًا آشنا شد، ازش پرسید: 
که  زنی  آن  بپرسم  که  نمی‌شوی  قهر  خلیفه 
تبسم  مستری  بود؟  کی  شد  بیرون  دکان‌ات  از 

شیطنت‌آمیزی نموده گفت: 
گوش  به  را  دهنش  انور  خدا.  بنده‌های  از  یکی 

مستری نزدیک نموده گفت: 

چشمان  می‌شناسم.  را  خدا  نالایق  بنده‌ای  آن  من 
نماید،  بالا  سر  اینکه  بدون  و  زد  برقی  مستری 

پرسید: 
تو چطور او را می‌شناسی؟ انور سگرتش را کنج لب 
پیش  لحظه  چند  شیطانی  قیافه‌ای  همان  با  برده 

خود مستری نادر گفت: 
او یکی از بنده‌های خداست که طفل مرا در شکم 
دارد. ولی می‌بینم که یگان جای دیگر هم می‌چرد. 
به کنار کشید  را  قاپیده وی  را  انور  بازوی  مستری 

و پرسید: 
و  از توست  یقین می‌دانی که طفل  به  آیا  ؟  چی... 

یا... ؟ انور گفت: 
تمام  من  اول  را  کارش  زیرا  است.  من  از  که  البته 
و  افتاد  شل  شل  به  سرمستری  کرم  بودم.  کرده 
و  که دهن  کرد  انور حواله  روی  بر  مشت محکمی 
دماغ وی را خون‌آلود ساخت. انور هم حالتی عادی 
از  بود.  نموده  احتوا  را  پایش  سرا  خشم  و  نداشت 
به  محکم  را  مستری  و  برخاست  به‌سرعت  جایش 
هم  از  را  دو  آن  و  شدند  مردم جمع  کوفت.  دیوار 
دو  هر  که  پرسیدند  را  دعوایشان  علت  کرده،  جدا 
مرد گنهکار روی آن را نداشتند که واقعیت را بیان 
کنند، سکوت اختیار کردند و زیر زبان به هم دیگر 

گفتند: 
بیا وی را نزد داکتر ببریم که طفل از کدام ماست 
مستری  و  رفت  منزل  به  پرخون  دل  با  انور   ...

شرمنده‌ای اعمال خودش شب تا صبح نخوابید. 
به  نمی‌داد  زمین جایش  که  انور  روز  فردای همان 
به حویلی  و  را کند  بالا شده گردن یک کبوتر  بام 
سلیمه گذار کرد. سلیمه با بی‌رویی تمام به بام بالا 
شده وبا جلوه‌نمایی خودش را به بیراهه زد و بعد از 

افاده‌فروشی خاص پرسید: 
کشیدی؟  بی‌زبان  حیوان  آن  سر  را  قهرت  چرا 
خشم  از  که  انور  خورده...؟  زمان  به  زمین  مگر 
را  سلیمه  موی  چوتی  می‌خورد  بهم  دندان‌هایش 
و  برُد  اتاقش  به  راکش‌کشان  وی  و  گرفته  عقب  از 

گفت: 
مقابل دکان مستری  فردا  مرا دوست داری،  هرگاه 

نادر منتظرت هستم که با هم نکاح کنیم. 
پا  در  پا  مستری  دکان  مقابل  بی‌تابی  با  انور  فردا 
مستری  دکان  از  سلیمه  دید،  ناباورانه  که  می‌کرد 
داخل  راساً  و  شد  ازخودبی‌خود  انور  شد.  بیرون 
بر  خودش  آهنی  چکش  با  و  رفته  مستری  دکان 

فرق سرش زد و جابجا هلاکش نمود. 
زمانی که سلیمه و انور را پلیس می‌برُد، کسی حاضر 
نشد، جسد نادر را تسلیم شود. صرف شاگردش که 
زار  زار  و  نشسته  سرش  بالای  بود،  نادر  خود  پسر 

گریه می‌کرد.
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رو را با عددهای ۱ تا ۹ چنان  توضیح: خانه‌های جداول روبه‏
از  نیز در هر یک  و  و ستون  رج )سطر(  پُر کنید که در هر 
جدول‌های درونی هر عدد تنها یک بار استفاده شده باشد. SUDOKU TABLE

جـــدول ســـودوکو

مواد لازم:

RECIPE OF THE WEEK

آشپــــزی هفتــــه

»برنـج مخلـوط سـبزی‌ها« یکـی از خوشـمزه‌ترین و پرطرفدارتریـن غذاهای چینی اسـت کـه با نام 
برنـج سـرخ شـده نیـز شـناخته می‌شـود. غذاهـای چینی معمـولا بـا سـبزی‌های رنگارنـگ پخته 

می‌شـوند و همیـن ویژگـی باعـث محبوبیـت این غذاها در سراسـر دنیا شـده اسـت.

 خیلی سخـت

 سخـت

 متوسط

 نرمـال

سرگرمی و خانواده

			        ۴۰۰ گرم  ۱. برنج
		             ۱ عدد ۲. فلفل دلمه‌ای
			             ۲ عدد  ۳. هویج
			             ۱ عدد  ۴. پیاز
			             ۲ حبه  ۵. سیر
			             ۲ عدد  ۶. پیازچه
۷. سس سویا	           ۲ قاشق غذاخوری
۸. نمک، فلفل و زنجبیل	    به میزان لازم

غذای چینی: برنج سبزی‌ها با سس سویا

مهسا عباس‏پور

طرز تهیه:

نمک  و  آب  کمی  در  قبل  ساعت  یک  از  را  برنج 
خیس کنید. سپس آن را بجوشانید و بعد آبکش 

کنید.
فلفل دلمه‌ای، پیازچه، هویج، سیر و پیاز را خیلی 
ریز خرد کنید. درون قابلمه کمی روغن بریزید و 
سیر، پیاز و زنجبیل رنده شده را کمی تفت دهید. 
کنید.  اضافه  را  سبزیجات خرد شده  تمام  سپس 
 ۵ مدت  به  دهید  اجازه  و  کنید  ملایم  را  حرارت 
باید  نرم شوند. )سبزیجات  تا  دقیقه تفت بخورند 

کمی ترد بمانند(.
برنج آبکش شده، سبزی‌های تفت خورده، نمک و 
فلفل را با هم مخلوط کنید و در آخر سس سویا 
و چند قاشق آب را به برنج اضافه کنید و به مدت 
حرارت  با  برنج  تا  دهید  اجازه  دقیقه   ۱۵ تا   ۱۰

ملایم دم بکشد. نوش جان
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ســرگــرمــی و خـانــواده

متولدین فروردین )۲۱ مارس - ۱۹ آوریل( 

متولدین اردیبهشت )۲۰ آوریل - ۲۰ مه( 

متولدین خرداد )۲۱ مه - ۲۱ ژوئن( 

متولدین تیر )۲۲ ژوئن - ۲۲ ژوئیه( 

متولدین مرداد )۲۳ ژوئیه - ۲۲ اوت( 

متولدین شهریور )۲۳ اوت - ۲۲ سپتامبر( 

سخـن ستـارگان )برای تفنن و سرگرمی(

بسیار  برای شما  هفته  این  باتجربه‌تر  و  بزرگ‌تر  دوستان  از  یکی  با  بحث 
مفید است. خصوصاً ممکن است این مباحثات برای اهداف بلندمدت شما 
الهام‌بخش باشد. درعین‌حال این هفته تأثیر بسیار خوبی بر رؤسا، والدین و 
افراد مهم خواهید داشت. فراموش نکنید ماه جدید این هفته در بخش پنهانی 
از موقعیت شما ظاهر می‌شود و در نتیجه ارتباط با انگیزه‌های درونی را برایتان 

به همراه خواهد داشت. 

این هفته بحث با والدین، رؤسا و افراد مقام دار بسیار جدی و بر سر موضوعات 
درست است. ممکن است در مورد مسائل حقوقی و محدودیت‌های موضوعی 
خاص صحبت کنید. شاید هم به دنبال تأیید چیزی باشید. اکنون زمان 
بسیار خوبی است برای سفر و جداشدن از همه چیز! می‌خواهید هرآنچه را 
می‌توانید انجام دهید تا افق‌های زندگی را گسترده و از ماجراجویی و اکتشاف 
لذت ببرید. زمانی را هم صرف تعیین اهداف کنید تا بهتر تصمیم‌گیری نمایید. 

این هفته زمان بسیار خوبی است برای تکمیل تحقیق یا مقاله. ممکن است یکی 
از معلمین تأثیر خوبی بر شما داشته باشد. از صبر و توجه کافی در این زمان 
برخوردارید. علاوه‌برآن، هدایا و الطاف دیگران به‌سوی شما در حرکت هستند. 
ماه جدید این هفته در بالای موقعیت شما خواهید بود و این بدان معناست که 
اکنون زمان خوبی برای تفکر در مورد زندگی و جهت آن است. گاهی اوقات از 

مسیر منحرف می‌شویم؛ پس بهتر است سکان را به دست بگیرید. 

این هفته قدم‌های بسیار خوبی را دررابطه‌با ارثیه، وصیت‌نامه، مالیات، بدهی یا هر 
چیز دیگر در مورد اموال مشترک بر می‌دارید. به عبارتی پول‌هایی هم از دولت 
دریافت می‌کنید. هیچ‌چیز از نظرتان دور نمی‌شود. از طرف دیگر برای انجام کارها 
آماده هستید. روابط با همسر و دوستان نزدیک بسیار گرم، صمیمی و خوب است! 
ماه جدید برای تعیین اهداف آینده و برنامه‌های سفر بسیار مفید است. از آن برای 

برنامه‌ریزی‌ها بهره بگیرید. 

روابط نزدیک شما این هفته رَوَند جدی خواهد داشت. شاید در صبحت با فردی 
محافظه‌کارانه عمل کنید، زیرا احساس می‌کنید نگفتن مطالب به نفع شما باشد. 
خوشبختانه روابط با همکاران عالی و همه چیز دررابطه‌با کار خوب پیش می‌رود. 
دیگران از شما حمایت می‌کنند. حضور ماه جدید این هفته برای حل مسائل در 
مورد اموال مشترک، وصیت‌نامه، ارثیه و دارایی‌های دیگر به نفع شما خواهد بود. 

فقط باید بادقت عمل کنید. 

باوجودآنکه این هفته زمان مثبتی است، حاکم شما عطارد با زحل در یک خط 
قرار گرفته و باعث می‌شوند نسبت به همه چیز محتاطانه عمل کنید. البته ممکن 
است بیشتر بر کم و کاست‌ها تمرکز داشته باشید تا نکات مثبت. خوشبختانه 
با حضور ونوس منصف در مقابل موقعیت شما، روابط نزدیکتان گرم و صمیمی 
خواهد بود. ماه جدید در مقابل موقعیت شما ظاهر می‌شود و به شما فرصت 

می‌دهد در مورد روابط نزدیکتان بیشتر بیندیشید. 

فال شما برای ۳۱ مارس تا ۶ آوریل / ۱۱ تا ۱۷ فروردین
ترجمه:

خاطره تحویلداری یکتا
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ســرگــرمــی و خـانــواده

متولدین مهر )۲۳ سپتامبر - ۲۲ اکتبر( 

متولدین آبان )۲۳ اکتبر - ۲۱ نوامبر( 

متولدین آذر )۲۲ نوامبر - ۲۱ دسامبر( 

متولدین دی )۲۲ دسامبر - ۱۹ ژانویه( 

متولدین بهمن )۲۰ ژانویه - ۱۸ فوریه( 

متولدین اسفند )۱۹ فوریه - ۲۰ مارس( 

تحصیل  و  نگهداری  مورد  در  تصمیم‌گیری‌های جدی  برای  هفته  این 
جزئیات  با  خود  ذهن  در  است  ممکن  است.  سختی  زمان  فرزندانتان، 
بسیاری برای برنامه‌ریزی‌ها درگیر باشید. درعین‌حال از برنامه‌های تغییر 
دکوراسیون هم غافل نشده و با خود فکر می‌کنید تغییر بزرگی در محل 
زندگی خود ایجاد کنید. نکته مهم آن است که با آمدن ماه جدید در این 
هفته فرصت خواهید داشت تصمیم بگیرید چطور سخت‌تر تلاش کرده و 

بیشتر کارآمد باشید. 

بحث‌های خانوادگی این هفته جدی خواهند بود. شاید صحبت با یکی از 
اعضاء مهم‌تر خانواده یا یکی از والدین در میان باشد. باید بگویم قضاوت 
کردن دیگران و به دنبال ایرادها گشتن بسیار ساده است. باید مهربان 
باشید. اما روابط با خواهر و برادر و اقوام خوب است. از همراهی دیگران 
و زیبایی‌های محیط اطرافتان لذت می‌برید. ماه جدید این هفته به شما 
فرصت می‌دهد تصمیم بگیرید چطور بین کار و وقت خود برای بچه‌ها 

تعادل ایجاد کنید. 

این هفته ذهن شما عالی عمل می‌کند. به هر موضوعی که می‌اندیشید، 
جوانب و جزئیات آن را بررسی می‌کنید. طبیعتاً این شرایط منجر به بحث 
جدی با فردی خواهد شد. خوشبختانه شرایط مالی بسیار خوب است. 
به‌سختی کار می‌کنید و درآمد خوبی هم خواهید داشت. در حقیقت برای 
بهبود زندگی، هرآنچه را که دارید، به کار می‌گیرید. باید بدانید ماه کامل 
این هفته بهترین فرصت را برای تصمیم‌گیری در مورد زندگی برایتان 

فراهم می‌آورد. 

از زیر چشمانتان رد  مالی خوبی گرفته و هیچ‌چیز  این هفته تصمیمات 
اصل  از  است  ممکن  و  می‌شوید  جزئیات  در  غرق  بگویم  باید  نمی‌شود. 
مطلب دور شوید. روابط با دیگران، قاطعانه، شجاعانه، مستقیم و حتی گرم و 
لذت‌بخش و صمیمی است. سعی کنید این هفته از ورزش لذت ببرید. حتماً 
از حضور ماه کامل به نحو احسن استفاده کنید، زیرا به شما امکان می‌دهد در 

مورد نحوه ارتباطات خود تصمیم بگیرید. 

این هفته عطارد و زحل در موقعیت شما در یک خط قرار دارند. نکته مثبت 
آن است که این نحوه قرارگیری برای شما دقت فکری به همراه دارد. در هر 
کاری که به‌دقت، اندیشه و برنامه‌ریزی نیاز دارد، بهترین خواهید بود. البته 
ممکن است از دیگران انتقاد کرده و افکار منفی به ذهنتان بیایند. اما در درون 
خود شاد و با اعتمادبه‌نفس هستید و همین نجات‌دهنده شماست. حضور ماه 
کامل به شما امکان می‌دهد بهترین تصمیمات را در مورد دارایی خود بگیرید. 

توانایی شما برای تحقیق در این هفته عالی است! از ذهن متمرکزی برخوردار 
هستید. جزئیات از زیر چشمتان رد نمی‌شوند. علاوه‌برآن از پشتکار بسیار 
خوبی برخوردار هستید. روابط با دوستان گرم و صمیمی است. به هر ترتیب 
مهم‌ترین مسئله آن است که یک‌بار در هرسال ماه جدید در موقعیت شما 
ظاهر می‌شود و آن هم همین هفته است. این شرایط به شما امکان می‌دهد 

در مورد تأثیرگذاری بر جهان به تصمیماتی برسید.
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ســرگــرمــی و خـانــواده

در خانه‌تکانی

وقتی که زمین نیست، هوا را بتکانیم؟
ما خانه نداریم، کجا را بتکانیم؟

یک کلبۀ پرمهر و صفا دارم و امسال
دستور رسیده است صفا را بتکانیم

سوراخ مهم نیست که در جیب بماند
هرچیز دگر گشت چو پیدا، بتکانیم
میمون بفرستیم فضا محض تفنن
این خانه نشد، بلکه فضا را بتکانیم

سوراخ دعامان دو سه ماه است گرفته
بایست که سوراخ دعا را بتکانیم

با حفظ موازین و نه با حالت موزون
دست و سر و ترقوه و پا را بتکانیم
بد نیست شما یکسره ما را بتکانید

ما هم به همان شیوه شما را بتکانیم
سی سال گذشت‌ست که ما شاه نداریم
پس حق بده که جیب گدا را بتکانیم
گویند که عید آمده، دل را بتکانید
دل را ز پری، سوسن و سارا بتکانیم
ما اهل جنوبیم و شما اهل شمالید

یک‌ذره اگر قطب‌نما را بتکانیم
وقتی‌که در این کله بجز پرت‌وپلا نیست

این کلۀ پر پرت‌وپلا را بتکانیم
منبع: )بوقَلمان، سعید طلایی. تهران؛ کتاب 

قاف، ۱۳۹۶(

شغل‌ها از نظر مادی و معنوی چند دسته‌اند؛ برخی از شغل‌ها فقط مادی‌اند، برخی از شغل‌ها هم فقط 
معنوی‌اند و در آن‌ها از پول خبری نیست؛ مانند کارهای علمی و فرهنگی. بعضی شغل‌ها قبلًا معنوی 
بوده‌اند اما الآن که زمانه عوض شده است، درآمدشان هم بد نیست؛ مثل سخنرانی و میزگرد و امثال آن! 
یک دسته از شغل‌ها از معنویت و قصد قربت و شوق خدمت سرشارند، اما مواهب مادیشان هم خیلی 
خوب و وسوسه‌انگیز است. یک جور شغل‌هایی هم هستند که هیچ‌کس از آن‌ها سر درنمی‌آورد و نمی‌داند 

مادی هستند یا معنوی؛ ما البته حواسمان هست که درباره آن‌ها حرفی نزنیم.
اما درباره شغل معلمی چند روزی وقت گذاشتیم و در یک تحقیق و تفحص درست و حسابی، به مزایا و 
محاسن آن پی بردیم و دیدیم که این معلم‌ها خیلی خوش به حالشان است و صدایش را هم درنمی‌آورند. 
نگران نباشید! این تحقیق و تفحص، از آن‌ها نیست که موقع ارائه گزارش، اتفاقاتی بیفتد و بلندگو قطع 

بشود، یادداشت ویژه بیاید، کارت زرد نشان بدهند و شطرنجی پخش بشود و...
متن گزارش تحقیق و تفحص از این قرار است: اگر یک معلم درست و حسابی، حقوقی درست و حسابی 
بگیرد؛ مثلًا ماهانه یک میلیون تومان )وسط گزارش تذکر ندهید که این‌قدر نیست و خیلی کمتر است. 
اما آبروداری کردیم و نخواستیم موجبات سوءاستفاده مغرضان را فراهم کنیم(...  خودمان خبر داریم، 
باری، اگر حقوق سی سال یک معلم را روی هم بگذاریم می‌شود ۳۶۰میلیون تومان! به‌به! ماشاءالله! چشم 

حسود کور! دمدمۀ شیطان دور!
ای خوش به سعادتت معلم! ای مرحبا به اقبالت! ای گلی به جمالت که تمام زندگی‌ات سرشار از معنویت 
و نور است! تو با این درآمد هرگز نمی‌توانی در مزایده‌های املاک و مستغلات این بانک و آن نهاد و آن 

یکی ستاد شرکت کنی! چون قیمت پایه یک آپارتمان نقلی در آنجا ده برابر سرمایه سی ساله توست.
تو هرگز به فکرت هم نمی‌رسد که بروی در گمرک مرزی مناطق آزاد وسط کشور و اتوموبیل وارداتی 
با دلار نفتی بخری و حالش را ببری! چون با این پولی که تو داری از دم در آن منطقه هم نمی‌توانی رد 

بشوی! شاید فقط اجازه داشته باشی که از دور بوسه بر رخ مهتاب بزنی!
منبع: )لب خط قرمز، اسماعیل امینی. تهران؛ شرکت انتشارات سوره مهر، ۱۳۹۵. برگرفته از حکایت »ای خوش 

به سعادتت معلم!«(

نقل‌قـــول هفتــــه

طبیعت، هرگز به قلبی که او را دوست داشته 
باشد خیانت نمی‌کند!

که  نکنید  فراموش  جبران:  خلیل  جبران 
شما  برهنه  پای  می‌کند؛  احساس  زمین 
احساس می‌شود و بادها آرزو دارند با موهای 

شما بازی کنند.

پارسی: سر آن ندارد امشب که برآید آفتابی، 
تو خود آفتاب خود باش و طلسم کار بشکن! 

)شفیعی کدکنی(
انگلیسی: درستکاری، بهترین سیاست است!

بالاخره رئیسی با طرح جلو کشیدن ساعت در سال جدید موافقت کرد ... و در توضیح گفت: از مزایای 
آن چنین است که یک ساعت زودتر ناهار می‌خوریم!

اولین اختلاس سال ... عزیزم عیدی‌هات رو بده مامان برات نگه داره!
دوست پولدارم بهم زنگ زد گفت: اوضاع مملکت خیلی خرابه! ... پیش خودم گفتم ایول پولدارها هم دارن 
سختی می‌کشن که یهو گفت: ... من با خانوادم فعلًا میرم کانادا تا ببینیم بعداً چطور میشه! ... دیدم نه 

سختی‌هاشون مثل ماست و نه تفریحاتشون.
یکی دیگه از عجایب زبان فارسی هم اینه که »طرف گناه داره« ... با »حالا گناهی نداره« ... از نظر بار 

معنایی یکی هستن!
هیچ‌وقت فکر نمی‌کردم یه روز مجبور بشم باقی‌مونده جوجه سیزده به در رو ... نگه دارم برای سحری فرداش!

به‌نظرم بهترین راه پیشگیری از عیددیدنی اینه که وقتی داری عید رو تلفنی بهشون تبریک می‌گی ... 
همون‌جا چهارتا سرفه هم بزنی ... والله!

www.ha f teh . ca

FUN
haftehلطیفه‌های

هفـتـه
لطیفه‌های

هفـتـه

حکایت
هفـتـه

ــه ــر هفتـ شعـــ

ای خوش به سعادتت معلم!

نکتـــه هفتــــه

ضرب‌المثل هفتــه
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ترجمه رسمی و دعوت‌نامه توسط شهریـار بخشی

514-624-5609  -  514-655-5609
b a k h s h i b a k h s h i @ g m a i l . c o m

مشـاوره: درمـانی، تحصیلـی و مهـاجـرت

حسین ترکپـور، مددکار اجتمـاعی

 www.psynaquebec.com         514-846-8872

استخـــدام

جای آگهـی شمــا

آموزش محاوره با استاد فرانسوی زبان
با زبان فرانسه پیش‌نیاز: آشنایی پایه‌ای 

هدف: بهبود مهارت‌ محاوره، بویژه برای محیط‌ کاری.
با هزینه مناسب

514-739-8844

 تكنيسين و داروساز در 

داروخانه دکتر گل‌نسیم ریاحی 

- داشتن سابقه کار در داروخانه
- دانستن زبان انگلیسی، فرانسه و فارسی

ارسال رزومه به:
info@riahipharma.com

پرستار استخدام 

به یک خانم نیازمندیم تا شب‌ها در کنار مادر سالخورده ما بماند. 

514-924-5055
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محل‏هـای پـخش

وا تــا هفتـــه در ا

( 5 1 4 ) 8 3 4 - 7 2 5 4
 www.hafteh.ca      info@hafteh.ca 

آریــا                ۶۱۳-۵۹۴-۳۶۳۶ ســوپرمارکت 
5 0 8  G l a d s t o n e  Av e

فروشــگاه شــیراز                   ۶۱۳-۵۶۳-۱۲۰۷
7 2 5  S o m e r s e t  S t  W  .  K 1 R  6 P 7

فروشــگاه کابــل                   ۶۱۳-۸۹۷-۶۶۶۶
355 Montreal Rd, Vanier,  ON K1L 6B1

رســتوران دونرمــا                   ۶۱۳-۶۹۵-۲۲۲۱
129a Bank St.  Ottawa, ON K1P 5N7

اتاوا محل جدید پخش هفته در 
افغان کباب اکسپرس                       ۶۱۳-۵۹۳-۸۸۸۰
2 4 9  B a n k  S t .  O t t a w a ,  O N  K 2 P 1 X 2          
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نـیـازمـنـدی هــا

با حداقل هزینه 
نام و شماره تلفن موسسه خود را در اینجا آگهی کنید. پیش شمـاره‏هـاینیازمند ی ها

 نوشته نشده 514 هستند

اتومبیل ) فروش(
Auto Highlander990-2500 

www.autohighlander.com
1080 Victoria Avenue, Saint-Lambert, QC J4R 1P7

 7940-575اتو کاسپین

www.autocaspian.com
اتومبیل )تعمیرگاه( 

 اطلس 
484-4481 

6000 saint jaque   H4A 2E9
 6262-487شمیران

  آرایشگاه - زیبایی - اسپا
 0763-933آمنـه

 3545 Côte-des-Neiges, H3H 1V1 
www.Amybeautysa lon .com

4947-813سوزان    

  3374-934رویا
0800-487فریبا

ارز
آپادانا                                        7318-839
پرسپولیس                      438-357-7000

0221-846پنج ستاره     
2229-989صرافی الیت 

6408-223شریف
7090-836صرافی رویال

9011-289پاسیفیک
ExpertFX844-4492

الکتریکی - برق کار
6883-352آراز الکتریک

آژانس های مسافرتی
سلطان تراول                             484-4000
842-8000 EXT: 296           فرناز معتمدی

1642/43-940مهری صدوقی
9999-272سعید هاشمی

آموزش
پروین عبائی- فارسی               675-4405

4378-502مدرسه فردوسی
20 55-626مدرسه وست آیلند

 8186-258مدرسه دهخدا
آموزشگاه )رانندگی(

آموزش )موسیقی(

1620-996پیانو / فخاریان
8748-484استاد پیانیست قرچه داغی

آموزش )زبان(
8394444آکادمی آریا

3050-653دکتر رضا یاوریان  

بیمه عمر و سرمایه‌گذاری
7976-993مریم طالبی
9071-296علی پاکنژاد

8491-467عبدالله صفوی
0978-553     مهدی امانی

۷۳۷۷-۷۷۸مروارید معماریان
بیمه )خودرو و خانه و سفر(

Allstate مشاور فارسی زبان بیمه
7677-652مهرداد ملک‌جمشیدی

بیمه ویزیتوری و دانشجویی
مریم طالبی

ترجمه و دعوتنامه رسمی
4383-691رضا داودی

۹۳۰۵-۹۲۰-۴۳۸فیروزه مسیحا
5609-624شهریار بخشی

0694-390-438خاطره تحویلداری یکتا
1016-884سارا کیانی 

چاپ و کپی
5333-488 فتوکپی ان دی جی

حسابداری
7599-458اردشیر معین افشاری

6034-242حسین خردبین
1344-549حجت رستمی   

3604-777     سرور صـدر
7471-886مهدیه سلیمی

حمل و نقل 

3300-935المپیک
0432-887قربان

234-3399           Loadex  Transport 

خدمـات ویزای توریستی

خیاطی
Tailleur Bijan419-1039  

2121 Rue Crescent #102, H3G 2C1
خدمات در ایران

4383-691دارالترجمه فرهنگ

دارو خانه
 3060-519گل‏نسیم ریاحی           

فارماپری لاوال                  450-628-8100
فارماپری لاوال                  450-628-4007

    دندان پزشک
7281-634راضیه رضوی
1443-731شریف نائینی

6222-685علی شفیعی

 6800-933فریدون هرندیان
رسانه های گروهی

9599- 848بازار
8451- 575پوشه
8848- 787هفته

4726- 903پرنیان
9692- 996پیوند

رستوران-پیتزا - کیترینگ
فاروس                                       270-8437
بناب کباب                                  482-4035
ترنج                                          907-8788

4527-737پوشاپ )هندی(
7369-812-450آریا

کباب سرا

755 Ave. Atwater / 514-933-0933
 Builders ساخت و ساز

5743-574علی خاقانی
 سی.دی - ویدئو

3336-223تپش دیجیتال
فرش و موکت

قالی‌شویی و رفو                        739-4888

 عکاسی و فیلمبرداری
8944-984استودیو فتوبوک

0221-846فتو شاپ

فروشگاه ها

8383-488الامانه
3474-369سن لوران

1617-486بـازار
EXO Fruits738-1384

آجیل فروشی

    A Plus Quality Nuts / 514-691-0002 

کامپیوتر و خدمات
8186-258بیژن جلالی 

EvolWeb514-649-9366
کتاب فروشی / کتابخانه

3652-485      کتابخانه نیما
نوروززمین                              8840 - 787

طـراحی و گرافیـک

محضر رسمی
8560-903مونا صالحی

مد و لباس
HPadar842-5608

مراکز مذهبی
0753-849انجمن بهایی

2235-341موسسه  خویی
6886-261کلیسای ایرانی

5168-999کلیسای فارسی- کشیش
مشاور املاک

0609-588مهدی انصاری
3041-995آتوسا تنگستانی فر

5743-967مینو اسلامی
2492-969نادر خاکسار

2210-290شهره شهریان
2525-625سحر صمدایی 
6364-827فیروز همتیان
3561-561آرزو گتمیری

 7407-971کاظم پرتوتهرانی
3909-730آرش شکور

5055-924محمد اجزاچی
8220-464شاهین سجادی

بازرس ساختمان
۷۲۱۵-۶۶۳علیرضا شریف زاده
1359-971محمودرضا اسکندری

مشاورخانواده
2994-974-437لاله رهبین

مشاور مهاجرت
9044-289معصومه علی‌محمدی

4726-903علی مختاری
0949-748سهیل ملااحمدی

www.GanjiCo.com                        گنجی

نان و شیرینی
5553-836گندم

6363-634نان سنگک آذر

نوسازی و تعمیرات ساختمان
4295-441شرکت بنِ 

9969-942شرکت آماج
3014-463لوله کشی پتانسیل

2959-290لوله‌کشی پارس
4295-441    بهنام

وام مسکن
5626-606بهروز باباخانی

3041-995آتوسا تنگستانی فر
شیرین تیموری                         979-9809

مهرداد مرادخانی                  834-8053 

مهد کودک

سیما )دولتی(                            699-8373

وکیل/مهاجرت
دیوید برگر                                961-8746

۹۹۳-۷۹۷۶
۲۴۹۴-۷۱۵فریده شرفی

www.autocaspian.com

پس‌انداز تحصیلی 
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